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Tack for att Du valt ett Futaba 4PV 2,4GHz system.

Innan Du anvinder anldggningen, 14s noga igenom bruksanvisningen. Om det uppstar
frdgor omkring anvindandet av anldggningen och svaret inte ges i bruksanvisningen,
kontakta din hobbyhandlare eller generalagenten.

Spar sedan bruksanvisningen pa ett sikert stille.

Generalagent

Minicars Hobby Distribution AB
Annelundsgatan 17C

749 40 Enkoping

Konsument tel. 0171-14 30 00
Internet: www.minicars.se
e-mail: service@minicars.se



Sakerhetsforeskrifter

Ha sikerhetsforeskrifterna i atanke nir anliggningen anvénds.

2.4GHz Systemet

OBS!

Innan Du slér pa séndaren, forsékra Dig om att andra bilar eller flygplan som ar igang och an-
vander 2,4GHZ inte paverkas.

Se till att FailSafe funktionen ar aktiverad och installd.

Digitala servon

OBS!

Om 4PV sandaren ar instélld i T-FHSS (HIGH) eller S-FHSS (HIGH) mod, se till att nedanstaen-
de villkor &r uppfyllda:
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Servon :Futabas digitala servon (inkluderat BLS Serien "brushless servos")

Mottagarbatteriet :Batteriets kapacitet maste matcha de servon (antal och typ) som anvands (torrbatterier skall inte
anvéndas).

Sandarmod :RX MODE (se sid 33-34 for instéllning).

Om ovanstaende férutséttningar inte ar uppfyllda &r det inte sakert att anlaggningen fungerar pa avsett sétt. Aven problem
med servona kan upptrada. Futaba atar sig inget ansvar for komponenter av andra fabrikat

Enheten "FSU" (Fail Safe Unit) kan inte anvandas da den enheten &r anpassad till ett annan system. Anvand 4PV sanda-
rens "FailSafe" funktion.

Om analoga servon anvands, stéll in séndares servomod till "NORM" mod.

Sandarmod :Instélld till T-FHSS (NORM) eller S-FHSS (NORM) (se sid 33-34 for instéllning).
Mottagarbatteriet  :Batteriets kapacitet maste matcha de servon (antal och typ) som anvénds (torrbatterier skall inte
anvéndas).

Anléggningen fungerar inte instélld i "HIGH” mod med analoga servon. .
Digitala servon (inkluderat BLS Serien "Brushless servos) kan dven anvéndas i "NORM" mod.
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Séakerhetsatgarder vid anvédndning

OBS!

Anvand inte anldggningen utomhus om det regnar. Kér inte genom vattensamlingar eller om sik-
ten &r nedsatt.

Om fukt (vatten eller snd) tranger in i anlaggningen kan det orsaka skador och forlust av styrférmagan.

Kor inte i narheten av nedanstaende platser.
-Nara andra platser med R/C aktivitet.
-l narheten av askadare och végar.
- nérheten av passagerarbatar.
-Néra hégspénningsledningar eller radiomaster.

Radiointerferens kan medféra att styrférmagan férloras.

Anvéand inte anldggningen om Du &r trétt eller inte mar bra.
Beddmningsférmagan &r nedsatt och kan orsaka skador pa Dig sjélv eller andra.

Ta inte pa motor, fartreglage eller andra komponenter under kérning eller direkt efter.
Delarna kan vara heta och orsaka brannskador.

Utfor alltid en rackviddstest innan modellen tas i bruk.

Radioproblem eller en felaktig installation kan orsaka forlust av styrformagan.

(Enkel rackviddstest)

Lat en medhyjélpare halla modellen eller spinn fast modellen sa hjulen kan snurra fritt. Ga ivdg en bit och kontrollera att
modellen reagerar pa ritt sétt nar sdndaren mandvreras. Vi tveksamheter, kor inte utan red ut problemen. Kontrollera ock-
sa att réatt modell dr vald ur séndarens minne.

Tillslag av anlaggningen.
Kontrollera alltid att trottelreglaget &r i sitt neutrallage.
1. Sla pa sandaren.
2. Sla pa mottagaren eller ESC.
Avstangning av anldggningen.
Férbranningsmotor skall vara avstangd.
1. Sla av mottagaren eller ESC.
2. Sténg sedan av sandaren.

Om anlaggningen stangs av i annan ordning kan modellen plétsligt rusa ivadg och orsaka skador.

Nar justeringar skall géras pa modellen, se till att forbranningsmotorn ar avstangd eller elmotorn
urkopplad.

Modellen kan plétsligt rusa ivag och orsaka skador.

(Fail safe funktionen)
Innan modellen anvands, kontrollera FailSafe funktionen.
Kontrollmetod: Innan motorn startas, kontrollera FailSafe funktionen enligt nedan:

1) Sla pa sandare och mottagare.

2) Vanta sedan minst en 20 sekunder och sl av sandaren. (Sandaren verfor FailSafe data till mottagaren en gang var 5:e
sekund)

3) Kontrollera att alla servon stéller sig i 6nskat lage nér sé&ndaren stéangs av.
FailSafe funktionen dr en sakerhetsfunktion som minimerar skador pd modellen genom att stilla in servona i ett férutbe-
stamt ldge ndr mottagningen &r dalig. Om servona stiller sig i felaktiga lagen blir effekten den motsatta. Om funktionen for
andring av servonas rotationsriktning anvinds, maste FailSafe funktionen ocksa stdllas om. Exempel: Trottelns tomgangs-
ldge eller bromsfunktionen.




Hantering av batterier

(Om NiMH/Li-ion/LiPo batterier anvands)

OBS!

Anslut inte laddaren till annan natsp&nning an den specificerade.
Anslutning till fel n&tspanning kan forstéra laddaren och orsaka brand.

Hantera bara laddaren med torra hander nar den ansluts/tas bort fran vagguttaget.
Man kan fa en stot.

Anvand inte séndarbatterierna, HT5F1700B eller FT2F1700BV2 som mottagarbatteri.

Séndarbatterierna har ett dverbelastningsskydd som trader i kraft nar det belastas med servon, motorer mm som drar
mycket strém.

Kontrollera alltid att batterierna &r fulladdade fére kérning.
Om batterierna tar slut under kérning tappar man kontroll 6ver modellen och kan orsaka skador.
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Sandarbatteriet skall laddas med darfér avsedd laddare.
Overladdning av batteriet kan orsaka dverhettning och brand/explosion.

OBS!

Elektrolyten i NIMH/NiCd batterier

Elektrolyten i NiMH/NiCd batterier &r starkt alkalisk. Om en minsta droppe hamnar i ett 6ga, gnug-
ga inte! UppsoOk snarast lakare. Om elektrolyt hamnar pa hud eller klader, tvatta snarast!

Anvand inte standard NiMH eller Li-ion/LiPo batterier i AA storlek.
Snabbladdning kan skada batterikontakterna med éverhettning som féljd.

Kortslut inte batteriets kontakter.
En Kortslutning genererar hdga strommar med varmeutveckling som f6ljd.

Tappa inte batterierna eller utsatt dom inte for slag eller vibrationer.
Batteriet kan kortslutas eller elektrolyt kan lacka ut.

Nar modellen inte anvéands, koppla ur batterierna eller ta ur dom och férvara batterierna pa en an-
nan plats.
Om batterierna lamnas inkopplade och nagon kommer &t mottagaromkopplaren kan modellen forstoras

Laddaren skall inte vara ansluten till vdgguttaget nar den inte anvénds.
Férhindrar olyckor och éverhettning.

Anslut inte laddaren till séndaren utan att sdndarbatteriet ar monterat.
Sandaren kan skadas.
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Laddningsbara batterier

Generellt om batterityper

Det finns fyra typer av laddningsbara batterier for hobbybruk. NiCd (nickel-cadmium), NiMH (nick-
el-metallhydrid), LiPo (littum-polymer)/Lilon (littum-jon) och LiFe. De senare typerna ersétter allt
mer NiCd batterier som innehéller det mycket miljofarliga &mnet kadmium. LiPo &r pa stark fram-
marsch pga sin hoga energitithet och LiFe pga sin tolerans vad giller laddning och urladdning.

NiCd/NiMH

I grunden fungerar NiMH batterier ungefér lika som motsvarande av NiCd. Man skall dock inte for-
vara NiMH batterier helt urladdade, helst inte ldgre dn 1 volt/cell. De flesta NiMH batterier forlorar
kapacitet (kortid) om de forvaras med ldgre spanning &n sa.

NiMH batterier har en storre sjélvurladdningsfaktor &n NiCd batterier. Ténk pé att alltid ladda batte-
rierna innan du skall anvidnda din radiostyrda modell.

Den vanligaste orsaken till haverier r daligt laddade/underhallna batterier!

Langsamladdning rekommenderas alltid av sédndar- och mottagarbatterierna oavsett om de &r av

NiMH eller NiCd typ. For att rdkna ut laddtiden, tag den nominella kapaciteten (rdknat i mAh) och
dividera med 10 (sk C/10 laddning). Det ger strommen (mA) for 14 timmars laddning.

Vid snabbladdning rekommenderas en sk peakladdare. Dessa fungerar pa sé sitt att de kdnner av en
spanningsminskning (-AV) over batteriet nir det &r fulladdat och slar av laddningen. Ldmna aldrig
en laddare med batteri utan uppsikt. Sl alltid av laddningen om batteriet blir varmare dn ca 45°C
under laddningen.

Hall snabbladdning nere till ett minimum och anvénd den endast nér det dr befogat (t ex ute pa fil-
tet). Med snabbladdade batterier sitts sindarens varningslarm igang for sent och man fér ut kortare
anvandningstid (lagre kapacitet).

Elektrolyten i NiCd batterier &r starkt alkalisk och kan fororsaka blindhet om den kommer i 6gonen.
Om man far elektrolyt i 6gonen skall man omedelbart skdlja 6gonen med vatten och uppsoka lidkare.
Om elektrolyten hamnar pa hud eller kldder kan brannskador uppsta. Skolj omedelbart med vatten.

NiCd batterier skall periodvis (var till varannan manad) laddas ur helt for att minimera den sk min-
neseffekten. Urladdning kan ske med en speciell “motionerare” eller genom att anldggningen fér sta
pa tills batterierna &r urladdade. Kontrollera hur lang tid urladdningen tar och notera eventuella av-
vikelser.

Lilon

Lilon batterierna laddas péa ett helt annorlunda sétt &n NiCd/NiMH bakterierna. De laddas med en
kombination av konstant spénning och konstant strém (CC-CV, Constant Current-Constant Voltage).
Laddare for enbart NiCd/NiMH skall inte anvindas till Lilon batterier! Nyare laddare har numera
ofta instéllningar for alla tre typerna. Batterierna &r kénsliga for dverladdning och anvind darfor
bara den medfoljande laddaren for laddning av sdndarbatteriet. Sjélvurladdningen &r minimal i Lilon
batterier. Laddning gdrs nar Du kommer hem frén flygfiltet och batteriet kan sedan vara i flera veck-
or utan laddning. Batteriet forstors om det laddas ur helt. Lat aldrig cellspanningen ga under 2,8V
(nominella cellspinningen ir 3,6 — 3,7V. Kontrollera noga markningen pa batteriet innan ladd-
ning!) Lilon batterierna behdver aldrig “motioneras”.



LiPo

Skillnaden mellan Lilon och LiPo &r hur elektrolyten ar beskaffad. I Lilon dr elektrolyten flytande
(och innesluten i en bagare) och i LiPo ar den en gel. LiPo batterierna kan darfor ges helt andra for-
mer och blir mycket ldtta. De bada typerna skall elektriskt behandlas pa samma sétt. (Nominella
cellspinningen &r 3,6 — 3,7V. Kontrollera noga markningen pa batteriet innan laddning!) LiPo
batterierna dr mer kénsliga for mekanisk dverkan och hog varme. Batteriet dr inneslutet i en plast-
péase” och gar det hal pa holjet kan brand intréffa! Ladda aldrig LiPo batterier utan uppsikt. Tag for

vana att alltid ta ur batteriet ur modellen/anldggningen och placera det pé ett brandsidkert underlag
nér batteriet skall laddas.

LiPo anvénds mest som mottagar/motor batteri i flygplan pga sin hoga energitithet och ddrmed laga
vikt.

Ladda aldrig Lilon/LiPo batterier med hogre strom én 1C.

Niér LiPo batterierna under en lingre tid inte anvénds, skall de forvaras laddade till hilften av sin ka-
pacitet.

LiFe
LiFe (litium jarnfosfat , LiFePO4) skall laddas pa samma sétt som LiPo batterierna, dvs med kon-
stant spidnning och konstant strdom (CC-CV, Constant Current-Constant Voltage) fast med annan
cellspanning (nominellt 3,3V). Kontrollera alltid etiketten pa batteriet! Batteriet dr ganska okénsligt
for total urladdning och &r i det ndrmaste obrédnnbara om de blir for varma pga kortslutning, 6verlast
mm.

Batteriet klarar ocksa fler laddcykler och hogre stromuttag dn LiPo batterierna.
Batterierna har liagre sjdlvurladdning &dn LiPo batterierna.

Batterierna dr ddremot nigot tyngre 4n motsvarande LiPo batteri med samma energiinnehall.
For mera info, se http://www.minicars.se/tipstricks.htm

Alla typer av batterier

Kasta aldrig uttjanta batterier i 6ppen eld. Montera inte isdr batteriet och forsok inte att laga ett tra-
sigt batteri. Forbrukade batterier skall lamnas i ”batteriholk™ eller lamnas in till inkopsstéllet. Ladda
alltid ur batteriet innan det kasseras.

Forvara uttjinta batterier med skydd over kontakterna for att forhindra kortslutning.
Kortslutning kan fororsaka eldsvada.

NiCd/NiMh/LiPo/LiFe batterier
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Allman beskrivning

Egenskaper

-Telemetrisystemet
T4PV sdndaren anvinder sig av det nya dubbelriktade systemet "T-FHSS".

-2,AGHzSS (Spread Spectrum) radiosystem
Ingen instéllning av radiokanaler: Kanalval skoter 2,4GHz systemet automatiskt. P4 sa sitt mi-
nimeras interferens med andra 2,4GHz system.

-Display omkopplare

Med omkopplaren i display-ldge kan instdllningar ske utan att sindaren sénder.

-Modellminne for 40 modeller

Namnet pa en modell kan besta av upp till 10 alfanumeriska tecken och symboler. Det innebéar
att namn kan ges som dr ldtt att komma ihag. Genom att kopiera en modell och gora sma &nd-
ringar kan samma modell 1dtt ges andra egenskaper.

-4 axlig Jog knapp.

JOG-knappen kan manévreras i fyra riktningar: uppat, nerat, vanster och hoger.
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-ESC-Link funktion (MC-LINK)
En specialfunktion som medger att instéllningar i vissa av Futaba fartreglage (ESC), MC950CR,
MC850C, MC851C, MC602C, MC402CR m fl kan stéllas in fran T4PV sdndaren.

-S.BUS Link funktion
En speciell funktion som ger mojlighet till instéllning av vissa parametrar i Futabas S-BUS
servon.

-Mixning for styrningen
Styrmixen kan stéllas in individuellt for hoger resp vénster utslag.

-Bromsmixning for stora bilar (BRAKE)

Fordelningen av bromskraften mellan fram- och bakhjul kan stéllas in for stora modeller (1/5GP)

-Gyro mixning (GYRO MIX)

Kaénsligheten for Futabas bilgyron kan stéllas in fran T4PV sidndaren.

-4WS Mixning for “crawlers” och andra typer av 4-hjulsdrivna fordon (4WS
MIX)

Mixfunktion for fyrhjulsdrivna modeller.



-Mixning av 2 st ESC for ”crawlers” (DUAL ESC)
Individuell instdllning av ESC for fram- resp bakhjul.

-CPS-1 mixning (CPS MIX)
LED belysning styrd av CPS-1 powermodul kan stillas in for att kontrolleras av t ex styr- eller
trottelservo, eller via omkopplare.

-Lasningsfria bromsar (TH A.B.S)
Funktionen gor att hjulen inte laser sig vid bromsning i t ex en kurva. (Modeller med forbréan-
ningsmotor mm).

-Trottel acceleration (ACCEL)
Modeller med forbranningsmotor har en fordréjning i kopplingsfunktionen och bromsfunktio-
nen. Funktionen minimerar den foérdréjningen.

-Trottelhastighet (SPEED)

Plotsliga forandringar av avtryckaren och pa halt underlag gor att hjulen bara spinner och mo-
dellen accelererar inte mjukt som den borde. Genom ratt instéllning av ”SPEED” funktionen
kan trottelfunktionen goras mjuk. Funktionen spar ocksa pa batteriet.

-Styrhastighet (SPEED)
Om man tycker att styrningen fungerar for tvirt kan servots hastighet stéllas in. (Bade for utslag
och atergang).

-Racing timer (TIMER)

Timern kan hélla reda pa 100 varvtider och total tid. Timern kan startas automatiskt via av-
tryckaren. Kortid och larm med ljud kan stéllas in.

Tid for branslepafyllning varnas med ljud. En uppraknande timer finns ocksa att tillga.

-Funktioner pa omkopplare (SWITCH) / funktioner pa vred (TRIM DIAL)

Med denna funktion kan funktioner flyttas till olika omkopplare och vred (digitala trimrar,
handtagets vred, knappar). Stegning och riktning kan stéllas in. Trimldge for varje modell spa-
ras tillsammans med modellen i minnet.

-Avtryckarens lage kan stallas in
Avtryckarens ldge kan justeras badde framat och bakat.

-Fjaderspanning
Fjadderspanningen for ratt och avtryckare kan stillas in fran utsidan.

-Mekanisk ATL installning

Instillning av avtryckarens rorelse 1 bromslaget.
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Ingaende delar

Kontrollera att allt finns med i kartongen. Innehéllet kan variera map olika typer.

Sandare T4PV

Mottagare R304SB

Hallare for torrbatterier

*Finns i séndaren.

Diverse . .
Liten skruvmejsel

* anvands till mottagare R304SB.

Bruksanvisning

- Om nagot fattas, eller om Du har négra fragor, kontakta handlaren.

OBS!

Om 4PV séndaren ar instéalld i T-FHSS (HIGH) eller S-FHSS (HIGH) mod, se till att nedanstaen-
de villkor &r uppfyllda:

Servon :Futabas digitala servon (inkluderat BLS Serien "brushless servos")

Mottagarbatteriet :Batteriets kapacitet maste matcha de servon (antal och typ) som anvéands (torrbatterier skall inte
anvéandas).

Séndarmod :RX MODE (se sid 33-34 for instéllning).

Om ovanstéende forutséttningar inte r uppfyllda &r det inte sékert att anldggningen fungerar pa avsett sétt. Aven pro-
blem med servona kan upptrada. Futaba atar sig inget ansvar for komponenter av andra fabrikat

Enheten "FSU" (Fail Safe Unit) kan inte anvéndas da den enheten &r anpassad till ett annan system. Anvéand 4PV sén-
darens "FailSafe" funktion.

Om analoga servon anvands, stéll in séndares servomod till "NORM" mod.

Séndarmod !Instélld till T-FHSS (NORM) eller S-FHSS (NORM) (se sid 33-34 fér instéllning).
Mottagarbatteriet  :Batteriets kapacitet maste matcha de servon (antal och typ) som anvénds (torrbatterier skall inte
anvéandas).

Anlaggningen fungerar inte instélld i "HIGH” mod med analoga servon. Digitala servon (inkluderat BLS Serien "Brushless
servos) kan aven anvandas i "NORM" mod.

Anvand alltid Futabas séndare, mottagare, servon, ESC (elektroniska fartreglage), NiMH (NiCd)
(Li-Po) batterier eller andra tillbehor.

Futaba atar sig inget ansvar fér annat &n Futabas originaldelar. Anvéand delar som omtalas i bruksanvisningen eller i ka-
talogen.




Sandaren T4PV

Benamningar

Digital trimmer 2 (DT2)
(fabriksinstallning: trotteltrim)

Digital trimmer 1 (DT1)
(fabriksinstallning: styrtrim)

Digitalt vred (DL)
(fabriksinstallning: OFF)

Ratt

LCD fonster

Strombrytare for sén-
dare och LCD fonster

LED
Digital Trimmer 4 (DT4)

. /}
Programme"ngsmappm ﬁ (fabriksinstéllning: CH4)

Tryckknapp (PS1) Tryckknapp (PS2)
(fabriksinstéallning: OFF) kainstéllning: OFF)
Handtag

Justeringsskruv fér
rattens fjaderspanning
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Digital trimmer 3 (DT3)
(fabriksinstéallning: CH3)

Digital trimmer 5 (DT5)
(fabriksinstéllning: dual rate) P 1“

_—Justeringsskruv fér av-
))) tryckarens slide

—— o — Justeringsskruv for av-
— tryckarens fjaderspanning

Justeringsskruv for

Digital trimmer 6 (D6)
(fabriksinstallning: ATL)

"Non-telemetry" LED

(Lyser nér telemetrifunktionen &r avslagen.)

Antenn 0
\ )
T Uttag fér hértelefon
- (3.5mm stereo jack)
Laddu“ag Telemetridata kan avlyssnas med en
vanlig hortelefon.
Avtryckare

*Ombkopplare, vred och trimrar visas med sina fabriksinstallningar.
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Byte av batterier (4 st AA Batterier)

Sétt 1 batterierna enligt de polaritetsmérkningar som finns i hallaren.

s A

Batteribyte
1 Ta bort batteriluckan enligt bilden till héger.

2 Ta ur de gamla batterierna. Batterilucka

OBS! | |

Om batterihallaren tagits ur séndaren, séatt i den med  Tryck hér samtidigt som batteriluckan fors 4t sidan.
kablaget at samma hall som férut. Om hallaren satts

i omvant kan kontakten lossna. (

3 Satt i de nya batterierna enligt de polaritetsmarkningar
> som finns i hallaren.
3 4 st tilbaka batteriluckan.
=]
3 § J
(7
=
=
§ Kontrollera: Anvéanda torrbatterier:
g. Stéll strombrytaren i sitt "ON" ldge. Kontrollera batte- Slang anvinda torrbatterier i batteriholk.

rispanningen i LCD fonstret. Om spénningen ar for lag,

kontrollera att batterierna gor ordentlig kontakt eller om
négot batteri r felvint (polaritet).

OBS!

Ladda aldrig ett torrbatteri.
Séndaren kan skadas om elektrolyt lacker ut och batteriet kan ga sénder.

Sétt i batterierna med rétt polaritet.
Vid felaktig polaritet kan séndaren ta skada.

Ta ur batterierna ndr sdndaren inte anvands.
Om elektrolyt lackt ur, torka ur batterihallaren och dess kontakter.

Anvand inte NiCd eller NiMH batterier i AA storlek. Anvand ej!

Snabbladdning kan 6verhetta batterikontakterna och skada batterihallaren.

Larm vid lag batterispanning

Om batterispdnningen sjunker under anvdndbar nivd, kommer tecknet "®£=d" att visas i
LCD fonstret (sid 130). Det tilldtna vardet skiljer sig beroende pa vilken typ av batteri som an-
vénds. Typ av batteri stélls in 1 systeminstdllningarna (sid 125).

OBS!

Om batterilarmet gar igang under korning, avsluta kérningen sa fort som méjligt och aterbérda
modellen.
Om batteriet tar slut under kdrning tappar man kontrollen éver modellen.

16



Uppladdningsbara batterier (option)
Byt uppladdningsbara batterier enligt nedan.
-Anvind bara Futaba HTSF1700B, FT2F2100B eller HT-1800B uppladdningsbara batterier.
-Batterityp maste stéllas in i systemmenyn (sid 125).
-Om sindaren inte skall anvindas under en ldngre tid, ta ut batteriet.

OBS!

Om batterihallaren tagits ur séndaren och om batteri-
hallaren aterigen skall anvandas, séatt i den med ka-
blaget at samma hall som férut. Om hallaren séatts i
omvant kan kontakten lossna.

Batteribyte ( )
1 Ta bort batteriluckan enligt féregaende sida.
] Batterilucka
s o)
= £
. J c
Tryck har samtidigt som batteriluckan fors at sidan. ‘2_
. R . =
2 Ta ur batteriboxen fér torrbatterierna och koppla ur e 3\ 8
sladden. o
c
©
E
<

3 Anslut det nya batteriet och placera det i batteriut-
rymmet.

4 satt tillbaka batteriluckan.

OBS!

Nér batteriluckan sétts tillbaka, se till att batteriets anslutningssladd inte kommer i klam.
Om batterisladden kortsluts kommer batteriet/séandaren att skadas pga varmeutvecklingen.

17



Laddning av sandarbatteriet

NiMH Batteri Vagguttag
(Exempel: med HT5F1800B batteriet med sin specialladdare)

1 Sétt i laddkabeln i sdndarens uttag.
Laddare

2 Anslut laddaren till vagguttaget.

3 Kontrollera att indikeringslampan tands.

Indikering for
laddning av

sandaren
Nir batteriet HTSF1800B laddas med sin specialladdare blir
laddtiden ca 15 timmar. Om batteriet inte har anvénts under
en lagre period, upprepa laddningen 2 till 3 ganger.

Till Till séndarens
mottagarbatteri ladduttag
, )

Overstromsskydd

Séndarens ladduttag dr forsett med ett dverstromsskydd
(1,0A). Om batteriet laddas med en snabbladdare som inte ar
avsedd for R/C bruk, kanske batteriet inte blir fulladdat.
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—— Ladduttag

Ladda bara batterierna FT2F1700B/2100B (LiFe)
- med den tillhorande laddaren och enligt laddarens
1 Ta bort batteriluckan. bruksanvisning.

LiFe Batteri

(Exempel: med FT2F1700B/2100B batteriet med sin specialladdare)

Om LiFe batteriet for en langre period inte skall
anvindas, rekommenderar vi att batteriet forva-

. . . " ras halvladdat i stéllet for fulladdat (forldnger
3 Balanserad laddning kan inte ske via sandarens batteriets livsldngd). Se ocksa till att batteriet in-
ladduttag. Ladda LiFe batteriet separat. te laddas ur helt pga sjilvurladdning. Ladda bat-
teriet periodvis (ca var 3:e manad). Ta ockséd ur
batteriet fran sdndaren och forvara det pa en sval
plats(15°C~25°C).

2 Koppla loss batteriet fran T4PV séndaren.

LiFe batteriet skall tas ur sandaren.

* Balanseringskontakten ansluts till laddaren.

OBS!

Avlagsna aldrig plastfilmen pa batteriet och skada inte filmen med vassa féremal.
Hall batteriet torrt och doppa det aldrig i vatten.

Kassera skadade eller uppsvallda batterier.

Risk finns for explosion och eldsvada.

18




OBS!

Anslut bara laddaren till vAgguttag med ratt nadtspanning.
Felaktig spanning kan férstéra laddaren och orsaka brand.

Hantera inte laddaren med bléta hander.

Risk for stot.

Anvand bara laddare/snabbladdare avsedda for RC andamal nér NiMH eller LiFe batterier skall lad-
das.

Felaktig laddning kan 6verhetta batterier med brand, l&ckage av elektrolyt mm som f6ljd.

Anslut inte laddaren till sandarens ladduttag om batteriet inte finns pa plats och ar anslutet i sanda-
ren.
Séndaren kan skadas.

Nér laddaren inte anvands, ta bort den fran vagguttaget.
Minskar risken for varmgang.

Strombrytare (Power & Display switch)
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Nir strombrytaren (PWR) halls intryckt, startar sindaren och borjar
att sinda. Nér strombrytaren (DSP) hélls intryckt, startar sdéndaren
utan att sinda. Programmering och kontroll kan goras av sédndarens

instdllningar. (_

Strombrytare

Inga radiosignaler

skickas ut.

Gar inte att manévrera modellen.

DSP Mo.2 &, @ OFF Mo 1 PWR
MOCEL-a5a2 MOCDEL—-5a81
—DISP MODE Sténg av sadndaren genom att | TEH-MREET.l
67— [1] 2 BT o [1]
Blinkar samtidigt som ||+ p|| Dalla DSP eller PWR knappen ||}y —— Radiosignaler skick-
texten "DISP MODE" | [[+E:100 ATL:100 intryckt. Om bada knapparna D-R:100 ATL:100 as ut
visas. Sandaren pi- hf'_i”S intryckta samtidigt, stangs '
per nr den befinner sandaren av snabbare.
sig i "DISP MODE". |[HE==—
[CHEEE =5 [ CHE E
[EE—— HEE
HE— | CHY E

Sl4 av séndaren nar den
inte anvands

Modellen kan mandvreras

19
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Fonstrets utseende nar sandaren slas pa

Sandaren slas pa

Ett pip hors och startfonstret nedan visas.

Timer

Modellnummer
Modellnamn (10 tecken)

|"1|:|DEL =[50

TEH-rFEEE Tl
5T ok i
TH o ¥+ i}
D-R:i00 ATL:i00

| a,800][E.4u]

Telemetridata

Aktuell mottagarmod visas. j

EIEEEI
| CHE e ]|

e

[EE=——1
HEE=——T—

LCD fonstrets kontrast

I

Batterispanning

Telemetrifunktionen :ON/OFF
Mottagare -> séndare:
Visning av signalstyrka.

ST :Styrtimmer
TH :Trotteltrimmer
D/R :Styrning D/R
ATL :Trottel ATL

Servoutslag visas for varje
kanal.

LCD fonstrets kontrast kan stéllas in. (Se sid 124.)

OBS!

Still inte in kontrasten for morkt

eller for ljust.

Om fonstret inte kan ldsas pga temperaturforhdllanden, gar inga instéllningar att utfora.

Larm for "glomd” sandare och automatisk avstangning

Efter det att sindaren slagits pa och ratten eller nagon annat mandverorgan inte anvénts pa
10 minuter, kommer ett larm att ljuda och meddelandet "NOT OPERATED
FOR A LONG TIME” visas i LCD fonstret.

o o o . o o . OFE LaRM
Nir ratten eller ndgot annat mandverorgan aktiveras, terstélls varningen.
Om inte larmet aterstills, kommer sdndaren automatiskt att stingas av efter NOT
5 minuter. Sténg alltid av sindaren nér den inte anvands. OFERATEL
Om funktionerna inte skall anvdndas, kan de stingas av 1 systemmenyn (sid FOR A
LOME TIME

126).




Rattens och aviryckarens funktion
(CH1: Ratt CH2: Trottel)
Ratten: Styr modellen at hoger eller vénster.
Avtryckaren: Styr modellens fart, framat och bakat eller bromsfunktionen.

Tryck ut D S

Broms eller back Véanster Hoger

Avtryckaren Ratten
“E\ge
>
~~* Framat
Tryck in

o
£
) - gz g

AN
2D 2
:©
E
<

Mandvrering av digitala trimrar
(Fabriksinstallningar: DT1: Styrtrim, DT2: Trotteltrim, DT3: kanal 3, DT4: kanal 4, DT5: Styrning D/R, DT6: ATL-bromsvarde)
Mangvrera trimrarna genom att fora dom uppat/nerét eller hoger/vanster. Aktuellt trimlége
visas 1 LCD-fonstret.
DT2 DT1 DT5

DT4 DT3

+ Varje trimsteg indikeras med ett pip.
» Nér trimvéardet 6verstiger sitt maxvarde, andras tonen och ser-

vot kan inte stéllas om mer. Styrtrimmerns lage
« Styrning D/R :Véardet for hdger/vanster andras samtidigt. Mo i ; 5
+ ATL: Minska vardet om bromskraften ar for stor och ¢ka vardet MODEL —BeE1 Trofteftrimmerns (age
' o an TFH-MRER Tl
om bromsarna tar for daligt. BT * 0
TH o 1]
0-R:1i00 ATL:1i00 ATL véarde
Styr- och trotteltrimmerns funktion e Styrning D/R
. . . [ —_—
Med trimmerns ”Center trim feature” funktion, [
kommer trimmerns instédllning inte att paverka ser- e

vots maximala utslag. Forhindrar att ldnkaget kan | | EEE
stanga vid fulla utslag nér trimrarna dndras.
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Mekanisk ATL justering

Justera denna skruv om utslaget f6r broms skall goras mindre for att passa eget 6nskemal.

Justering

1 Anvéand en 1,5 mm insexnyckel for att stélla in av-
tryckarens utslag i bromslaget (reverse). (Skruven
andrar det mekaniska stoppet.)

* Nar skruven skruvas medurs blir avtryckarens arbetsom-
rade mindre.

Skruv for mekanisk —l
ATL justering

OBS:

Om nagot i sdndarens mekanik férandrats, se ocksa till att andra installning pa
trottelkanalen med funktionen "Adjuster Funktion” (sid 127).

Med dessa forandringar maste for det mesta ocksa trottelservots utslag stallas in
med funktionen "End Point Adjuster".
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Installning av rattens och aviryckarens fjaderspanning

Gor denna instéllning om rattens eller avtryckarens fjiderspanning skall &ndras.

Justering

1 Med hjélp av en 1,5mm insexnyckel stéll fjader-
spanningen for ratten och avtryckaren in.

Justerskruven for ratten finns inuti halet.

« Fjaderspanningen &r fran fabrik installd till sitt lagsta varde.
» Né&r skruven skruvas medurs 6kas fjaderspéanningen.

Justerskruv for rattens  Justerskruv for avtryck-
fjaderspanning arens fjaderspéanning

OBS:

Skruven gér att vrida 7 till 8 varv moturs fran helt inskruvad (hardaste fjadringen).
Om skruven skruvas for mycket kan den falla ur hélet.




Installning av avtryckarens slade

Avtryckaren kan flyttas framat/bakat.

Justering

1 For att lossa avtryckarens slade, anvand en 2,0mm
insexnyckel och skruva moturs.

* Lossa alltid denna skruv fore justering.

OBS:

Om skruven for avtryckarsldden
skruvas ur for mycket lossnar den.

2 Stall in sladens lage sa att den hamnar nagon-
stans innanfor yttermarkeringarna. Sladen kan ga
trogt att flytta.

3 Spéann fast sladen med skruven som lossades un-
der punkt 1.

Vid justeringen far inte
A markeringen komma
utanfor de yttersta mar-
keringarna ovanfor.

Avtryckarsladens
fastskruv
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Andring av rattens ldge (option)

Rattens ldge kan fordndras genom att an-
vdnda optionen "APA wheel position off-
set adapter".

Montering av "APA steering wheel offset adapter"

* Med adaptern levereras tre 2,6x10mm och tre 2,6 x 19mm skruvar.
« Ta fram en 2,5mm insexskruv/ ta ur batteriet.
« Skruvarna for de olika delarna har olika langd. Se till att ratt laingd hamnar pa ratt stdlle vid monteringen

1 Ta bort de tva skruvar som haller rattenheten.

(Anvind en 2,5 mm insexnyckel.)

-Ta helt bort de bada skruvarna.

T
©

2 Ta forsiktigt bort rattenheten utan att dra for

hart i kablaget.

-Var forsiktig sa att inte det interna kablaget skadas.

Lossa kontakten fran kretskortet.

-Lossa kontakten och tryck samtidigt pa kontaktens sidor

som bilden visar.

I

Kontakt

Rattenhet

3 Anvand en Phillips skruvmejsel och ta bort de fyra monteringsskruvarna (2,6x15mm) som haller rat-

tenheten och basplattan.

( ( N\
= Monteringsskruvar
Rattenhet Basplatta g
\ J




4 Tra rattenhetens kablage genom halet i APA
adaptern som bilden visar.

Adapter APA

|\
o))
- £
5 Skruva ihop APA med rattenheten och an- - \ 3
vand de 2,5x19mm skruvar som medfdljer. E
Anvand skruvar med ratt 1&ngd! Var noga 8
med att kablaget inte kommer i klam. L&- Q
. . c
get kan varieras men se till att rattenhetens 0
markning hamnar pa réatt stalle. g
Skruvarna passar pa 4 stéllen men kan variera beroen- <
de pa i vilket lage APA:n monteras.
. | J
Markering Monteringsskruvar fér APA och ratten-

het (2,6x19mm)

6 Skruva fast basenheten mot APA med de medfdljande 2,5x10mm skruvarna. Montera sedan skyd-
det pa baksidan av APA:n. Var noga med langden pa skruvarna!

-Tre 2,6x10mm skruvar levereras med APA.

Monteringsskruvar fér Basenhet och
APA (2,6x10mm)

L

APA skydd

25



7 Placera den hopsatta styrenheten pa sandaren.

-Se till att kablaget inte kommer i kldm.

8 Skruva fast med de tva insexskruvarna
(3,0x12mm.

(Anvind en 2,5mm insexnyckel.)

Skruvar fér montering
av styrenheten.

J/

Montering av vinkelenheten (option)

Rattens vinkel mot sdndaren kan &ndras med tillbehoret Angel spacer”.

Tre st 2,5x10mm skruvar levereras med tillbehoret.

Tillbehdret kan anvandas med eller utan APA. Se bilderna.

Ta fram en Phillips skruvmejsel. Var noga med langden pa skruvarna.
Var noga med att kablaget inte skadas under monteringen.
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Angle spacer

g
g
[ —
g
2,6x15mm skruv 2,6x10mm skruv
\_ J
N s N\

Montera "Angle spacer” mot rattenheten med % @0 Gl
2,6x15mm skruv. :

tenheten med 2,6x19mm
skruv.




Indikering for avstangd telemetri

Nir telemetri inte far anvdndas pga regler vid tavlingar mm, kan telemetrifunktionen sting-
as av. Att funktionen dr avstidngd visas med en speciell LED.

Indikering for avstiangd telemetri.

(Lyser nar telemetrifunktionen ar avstangd) L

o

c

Hantering av sandar- och mottagarantennen IS

T4PV sandarens antenn §
0

Kan inte roteras mer &n 90°. c

m antennen tvingas rotera ©
gera g;r den st:ndeg : Antenn Antenn g
<

Antennens rorelseomrade

Om antennen vrids 90 ill sin
vertikala l&ge kan réckvidden
ev forbattras. (Beror pa hur
omgivningen ser ut)

OBS!

Ta inte i antennen under kérning.
Minskar réckvidden.

Antennen kan placeras i de lagen som visas ovan. Anvand inte onddigt stor kraft nar antennen

vrids.
Kabeln till antennen kan skadas med mindre rackvidd som féljd.

Det kan féorekomma mindre stérningar om sédndarantennen kommer alldeles intill ser-
von, ESC eller andra komponenter. Har ingen betydelse men kom ihag det speciellt vid

instéllning av modellen.
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Mottagarens benamningar

Antenn Koaxialkabel Omkopplare/LED
Anslutningar
4 :CH4 servo (CH4)
1 ((() 3 :CH83 servo (CH3)
/ ° 2 Trottelservo (CH2)

Mottagarens kraftférsérjning kan anslutas till — n ! :Styrservo (CHT)
S.BUS2 kontakten eller till vilken som helst S.BUS2:Batteri /5.BUS2 anslutning
av CH1-4.

Installation av mottagaren

Installera R304SB mottagaren i modellen enligt nedan:
Rickvidden péverkas av hur mottagaren och antennen placeras.

OBS!

Kapa eller linda inte antennkabeln. /1~ Antennror

Boj inte koaxialkabeln i skarpa veck.
Montera antennen sa hogt som majligt. Antenn

Placera antennen i ett antennrér fér skydd.

Placera antennen sa lang som mgjligt frin ESC, motor mm. \ b Koaxialkael
Inneslut mottagaren i ndgot mjukt, t ex skumgummi, for att mildra vi-
brationer. Om risk for véta, inneslut mottagaren i en plastpase el dyl.

R304SB

OBS!

Anvand bara mottagaren R304SB/R304SB-E under féljande férutsattningar:

Batteri  :Spanning 4,8~7,4V (anvand inte torrbatterier) / fungerar fran 3,5 till 8,4V och anpassas till anslutna servon.
RX MODE :"T-FHSS(HIGH)" eller "T-FHSS(NORM)" (se sid 33-34 for installning)

RX MODE "T-FHSS(HIGH)" :Bara digitala servon

RX MODE "T-FHSS(NORM)" :Alla typer av servon

Med andra férutsattningar kommer inte anlaggningen att fungera eller prestera med full kapacitet &ven om den fungerar.
Futaba atar sig inget ansvar fér funktion ihop med andra fabrikat.

Instélining av séndarmod (RX MODE)
Stéll in sandaren i "T-FHSS(HIGH)" mod eller "T-FHSS(NORM)" mod. Se sid 33-34 fér beskrivning.

OBS: Digitala servon (inkluderat "BLS Series brushless servo") kan anvéndas i bada moderna.



Installation

Anslutning av mottagare och servon

Anslut mottagare och servon enligt nedan med iakttagande av sdkerhetsanvisningarna pa
nésta sida.

Figurerna nedan dr bara som exempel. Hur anslutningarna ser ut beror pa motor, ESC och
batteri. Motor, ESC, servon och batteri kdpes separat.

Installation i modeller med elmotor och ESC

© ® S
2
S
©
et
(2]
£

Batteri T

Mottagare ~ CH1 Motor
= ]K : %—‘ \ )
Styrservo

Installation i modeller med férbranningsmotor

% CH4 servo

% CHS3 servo

=] Trottelservo

Till batteri gtrsmpbytare _g)é[ . Styrservo
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Sakerhetsanvisningar vid installationen

OBS!

Mottagarens antenn

Kapa eller linda inte ihop antennen.

Bunta inte ihop antennen med annat kablage.

Se till att antennen &r nagra centimeter fran motor, batteri och andra enheter med héga strémmar.
Antennen skall inte géras fast mot nagon metalldel eller annat ledande material som t ex kolfiber.
Antennféstet skall vara sa nara mottagaren som mojligt.

Om ovanstaende rekommendationer inte f6ljs, kan rackvidden minska och kontakten med modellen forloras.
*Storningar fortplantas genom metall, kolfiber och andra ledande material. Hall antennen sd langt bort dom méjligt fran sadana material.

e N
Antenn

Montera mottagaren sa langt som mojligt frén bat-
teri, fartreglage, motor och annat kablage. Montera
antennen sa fritt som mojligt.

=

(7]

=

D

5 \ y

o

=

Dampning av vibrationer for mottagaren och skydd mot vatten

(Bil)
Skydda mottagaren mot vibrationer genom att linda in den i skumgummi eller annat vibrationsdam-
pande material. Satt fast den med dubbelhé&ftande tejp.
Om mottagarhallare anvands, satt fast den pa chassiet med gummibussningar.

(Bat)
Skydda mottagaren mot vibrationer genom att linda in den i skumgummi eller annat vibrationsd&dm-
pande material. Skydda ocks& mottagaren for vatten genom att innesluta den i en plastpase.
Om mottagaren utsatts for vibrationer och stétar tranger vatten lattare in. Mottagaren kan sluta att fungera och kontrollen
6ver modellen gar forlorad.

Skumgummi el dyl.

Skruv
Chassi —
Gummibussning Linda in mottagaren i skumgummi
eller annat mjukt, vibrationsdam-
@ [ Futaba pande material.

ey
R304sB 2 I

T-FHSS

L/

SBUS2 |gggga e

Hallare for mottagaren ‘-’_ Tjock, dub-

Chassi 3
Om héllare for mottagaren anvinds, \ o _tbe?rl)h aftande

montera den med gummibussningar
som bilden visar.

Om mottagaren monteras med dubbelhdftande tejp,
anvénd en tjock, mjuk typ. Tunn och hard tejp har ing-
en vibrationsddmpande effekt.

J/

30



OBS!

Kontakter

Se till att alla kontakter &r ordentligt hopsatta

Om vibrationer under fard far en kontakt att lossna, tappar man kontrollen éver modellen.

Servoinstallation

Nar servona installeras, anvénd alltid de medféljande gummibussningarna.

Om servot far direktkontakt med chassiet kommer alla vibrationer att direkt dverforas till servot.
Om ovan fortgar under langre tid kan servot férstoras och man tappar kontroll dver modellen.

Skruv E
Gummibussning —-:
R&rnit —

—
=

(eller)==gp

ChaSS|e

Mutter

Nar servot installeras, anvind alltid gummibussningar-
na som pé bilden ovan.

Om servohuset har direktkontakt med chassiet gar —/
vibrationsddmpningen forlorad dven om gummi-
bussningen och rorniten dr monterade pa rétt sitt.

Servoutslag

Manovrera styrservot fullt at bada hallen och kontrollera noga att lankaget ror sig fritt och distinkt.

Om servot konstant utsatts for stor kraft kan servot skadas och batteriet témmas for fort.

-
Varning!
Ett hdgt surrande ljud indikerar att
styrservot inte &r korrekt installt!
o o
Stéll in trottelservot sa att inte onddigt stor kraft utovas
nér trotteln ar fullt 6ppen, helt stingd och bromsarna
. . . tillslagna.
gi?tir:kff;: vardet vid kon- Bromskraften minskar radikalt om bromsarna ligger an
P ’ under korning och blir heta. Innan korning, still in ser-
Still in styrservot sé att linkaget inte sténgar vot sa att utslagen kan 6kas under korning utan att ge for
mot chassiet vid fulla utslag. stora krafter pa servot.
\ J

=
o
=
S
©
—
(2}
£
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OBS!

ESC (elektroniskt fartreglage)

Montera kylflansen sa att den inte kommer i kontakt med aluminiumdelar, kolfiber eller andra
ledande material.

Om fartreglagets (Electronic Speed Control) kylflans kommer i kontakt med ledande material kan kortslutning intréffa.
Fartreglaget och annan elektronik kan skadas och kontrollen éver modellen kan ga forlorad.

Avstdrning av motorn

Anvand alltid avstérningskondensatorer om elmotor anvénds.

Om avstérningskondensatorerna inte &r korrekt monterade kommer radion att fungera otillférlitligt och med sémre réck-

vidd.
s N
1 2 3
i \ l Motorer utan tillracklig avstorning kan sdtta mot-
tagaren och/eller fartreglaget ur funktion. Lod
11tid fast de medfoljande kondensatorerna pa mo-
o mm " ai a 4 p:
+ S|de&D é sida form.
=[== Schottkydioden forbéttrar prestandan for kombi-
=3 nationen fartreglage/motor och ger ett extra skydd
7 /- for bromselektroniken. Diodens vita ring maste
E; alltid vara vind mot + sidan.
o
- .
) Schottky diod
=
J

Ytterligare tips fér avstérning

Kontrollera noga att inga metalldelar i modellen kan komma i kontakt med varandra om de vibre-
rar.

Metalldelar som vibrerar mot varandra avger ett hogfrekvent brus som paverkar mottagarens prestanda. Felfunktioner
kan upptrada sporadiskt och rackvidden minskar med férlorad kontroll ver modellen.
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AP\ G Forberedelser

Sandaren

Innan séindaren programmeras, kontrollera och stdll in foljande parametrar.

Fonstrets utseende nér séndaren slas pa

Nir sdndaren slds pa visas nummer och namn pé aktuell modell. Kontrollera att den &r den
modellen som skall programmeras. For att véilja annan modell, anvidnd funktionen ”Model

Select” (se sid 46).

Sla pa sandaren

Modellnummer

\—Nﬂim

MOCEL —Ba881

TEH-MHEER T
BT o ¥ 1}
TH o 2 1]
Db-R:i00 ATL:i00

==
HE=——T—
HEE=———
| CHY e |

(Startfdonster)

Batterispanning

Telemetri ON/OFF och féltstyrka fran motta-
garen.

Typ av mottagare

Typ av mottagare (RX MODE)

Instéllning av sdndaren s& den passar till den typ av mottagare och servon som anvands.

T4PV séndaren anvinder telemetrisystemet T-FHSS ("TFH").

Séndaren kan ocksa anvdnda det konventionella S-FHSS ("SFH") systemet. Mottagaren
R304SB som levereras tillsammans med T4PV séndaren, anviander sig av T-FHSS ("TFH")
systemet och sandaren skall dérfor stdllas in till "TFH-HI" eller "TFH-NR" beroende pé vil-
ket typ av servon som anvinds. Anvdnd aldrig analoga servon med sidndaren instélld i "RX
MODE” "TFH-HI" eller "SFH-HI". Servona kan skadas. Som exempel, om analoga ser-
von anvénds tillsammans med en T-FHSS mottagare (R304SB), maste "RX MODE” stél-
las in till "TFH-NR". Om analoga servon anvinds tillsammans med en S-FHSS mottagare
(R2104GF, R204FG-E mm), maste "RX MODE?” stillas in till "SFH-NR”.

Med digitala servon (inkluderat BLS Series brushless servos), kan bade "HI”” och ”NR” mo-
den anvéndas.

Forberedelser
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Moo 1 EREEE
MODEL—8881
TEH-NRER Tl
BT o ¥ 1}

1]
D-R:100 ATL:100

Moo 1 EREEE
MOLEL-B881

TEH-HIED T
BT o ¥ 1}

1]
D-R:100 ATL:100

| CH1 E | CH1 E
EHE EHE
HEE HEE
[CHY E [CHY E
T-FHSS Normal speed T-FHSS High speed
T-FH (NORM) T-FH (HIGH)

Mzl R
MODEL -B881
SFEH-NR

L) - R o

1
D-R:100 ATL:i00
[ CHi E

[CHE E
[CHI E

Mo. 1 =N
MOLEL—-8881
SFH-HI

BT o ¥ 1}

1]
D-R:100 ATL:100

[ CHi E

Om typ av mottagare och servon som anvénds inte stimmer dverens med informationen i
startfonstret, dndra "RX MODE" enligt nedan.

CHY E

S-FHSS Normal speed

S-FH (NORM)

Andring av mottagartyp (RX MODE) och lénkning

I beskrivningen nedan véljs forst typ av mottagare ("RX MODE”). I nésta steg ldnkas sin-
dare och mottagare samman. Sidndaren har ett unikt ID-nummer och numret sparas i mot-

tagaren och mottagaren reagerar sedan inte pa andra sian-
dare. Med telemetri sparar sindaren mottagarens unika
ID-nummer och tar inte emot data frdn andra mottagare.
Instéllning av ”"RX MODE” och ldnkning beskrivs nedan.
Referera till bilden till hdger for knappar som anvands

1 Kalla fram MENU 1 fénstret fran startfonstret

ket P E N LIk

| CHE E

HEE

| CHY E

S-FHSS High speed
S-FH (HIGH)

Tryck pa (JOG) under ca 1

Valj "RX MODE"
med hjalp av (JOG)

Tryck

¥ MODE
M1

T-FH HMORM
(MO LINE)

TvPE RS
TR )
TELEMETRY

LIMKIE=EC

RX MODE
Maz

T-FH HIGH
(WO LIMED

IR{==H T-FH |
(HIEH )

(ELS DIGI)
TELEWETRY

LINK: EXEC

genom att manodvrera JOG knappen uppat,
2 A 2 HRU "
nerat, hoger eller vanster. Valj "RECEIVER
genom att mandvrera (JOG) knappen uppat
eller nerat. Kalla fram "RX MODE” fonstret | »TH aCcEL
tt trycka pa (JOG) knappen BEUETRIN |
genom att fry P ppen. MREVERSE
2 __ i BoAR ATL
Flytta markoéren till "TYPE: ----" med hjalp av yrAIL SAFE
(JOG) och valj "RX-TYPE” med (+) eller (-) | U=SEIESE—
knappen.
Nar (JOG) knappen halls intryckt under ca 1 sekund hors ett pip och instaliningen ar avslu-
tad.
R MOCE 7 R MODE
r“EEI:H MIORM @ vall "TYPE” med M$EFH MORM
iNo LINE) | W (JOG) knappen. {MO LIME
e
T+PE K — ARS=HT-FH |
CRJOREM 2 [HIEH]
sekund.
TELEMETRY e ERETAY
O
] Valj "RX TYPE” med (+) el- )
LINME:EXEC LIME:EXEC
ler (-) knappen.




*Om mottagare av typen S-FHSS(SFH) (R2104GF, R204GF-E m fl) anvands, sla efter den-
na punkt av séndaren och ga till sidan 36, Andra typer av mottagare an T-FHSS.

Placera sandare och mottagare inom 50 cm avstand fran varandra (antennerna skall inte
vidréra varandra) och sla pa spanningen till mottagaren.

Flytta markéren med hjalp av (JOG) knappen till "LINK: EXEC".
Hall JOG knappen intryck under ca 1 sekund och texten "PUSH RX LINK SW" visas i fonst-
ret. En 20 sekunders nedrakning bdérjar. Nedrékningen kan avbrytas ndr som helst genom

att féra JOG knappen at nagot hall. ——
R¥ MOCE
Mal
T-FH HMORM
(MO LIMK
® ()
TYPE: T-FH o sw |

CMORM ]

TELEWETRY

= R304SB
L InK

Under dessa 20 sekunder, tryck pa mottagarens SW knapp under ca 2 sekunder. LED:en
boérjar blinka med rott sken. Efter det att mottagarens LED véxlar fran blinkande rott till

grént — rétt— gréont fast sken

kommer séndaren att pipa samt | &5 "UCE mey MOCE ey MODE
"LINK:OK" och "COMPLETE!" | (" 1RR" Tocthelia P
att visas i fonstret. Utvaxling av | tvre: T—FH TYPE: T-FH TYPE: T-FH
ID-nummer ar klart och mot- FHaR (e FHORI Y
tagarens ID-nummer kommer | TELEMETRY TELEMETRY TELEMETRY
att visas i sdndarens "RX MO- o8 ec

DE” fénster. Om "ERROR” visa LgﬂgH L INE I L Irr ;[
misslyckades lankningen. For- LINE Sl COMPLETE! TIME OuT
sok igen! Nar lankningen ar klar, (Error fonster)

stdng av och sedan pa sandaren. Om mottagarens LED visar gront sken ar lankningen
lyckad. Kontrollera nu att servona ror sig pa ratt satt.

*T4PV sandaren med T-FHSS mottagare (R304SB m fl) sparar mottagarens ID-kod sepa-
rat fér varje modellminne. Bara en ID-kod kan sparas i varje enskilt modellminne och déar-
for kan inte flera mottagare anvandas féor samma modellminne. Om mottagaren for ett mo-
dellminne byts ut maste en lankning utféras, d&ven om den nya mottagaren redan &r lankad
till sdndaren fast till ett annat modellminne.

Nar flera T-FHSS telemetri mottagare anvéands, lanka varje mottagare till separata mo-
dellminnen i T4PV sé&ndaren.

En och samma mottagare kan daremot vara lankad till flera modellminnen.
Status for T4PV sandarens telemetrifunktion kan avldsas i sdndarens startfénster.

Forberedelser
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Telemetri ON/OFF och signalstyrkan kan avlasas i startfonstret.

Mo 1
MOCEL — 856 1
TEH-MRE Tl

Telemetri signalstyrka

Hoég

!

BT _* . 10 L TH N8

TH & 1] 2

b-R:100 ATL:100 Lag
F—F——v] Ingen mottagning

% Mottagare -> sandare:
{EE Visning av signalstyrkan.
[CHY E

- Telemetrifunktionen :ON -

- Mottagarens ID-nummer stammer

- Visning av signalstyrkan

- EOE3 Visar att telemetridata inte kan

tas emot pga for lag signalstyrka eller att
mottagaren senare slagits av.

Mo 1
MOCEL-a881
TFH-NRIGEED
6T L ¥ 1]
TH e 1
D-R:i00 ATL:i00

Telemetrifunktionen :ON

- Mottagarens ID-nummer &r inte in-

stallt eller stammer inte.

- Mottagarens ID nummer ar instéllt
men mottagaren &r inte paslagen.

Mottagare av andra typer an T-FHSS

Mzl N
MOCEL-a881
TEH-HR

6T L ¥ 1]
TH e 1
D-R:i00 ATL:i00

[CH E
[CHE E
[CHI E
CHY E

Telemetrifunktionen :OFF

1 Placera sandare och mottagare inom 50 cm avstand fran
varandra (antennerna skall inte vidréra varandra).

2 Sla pa sandaren.

3 sia pa mottagaren.

4 Tryck pa mottagarens SW knapp.
Nar lankningen ér klar lyser LED:en med fast gront sken.

Viktigt:

Om det ar flera Futaba S-FHSS/FHSS system igang nara den mottagare som skall lankas, kan mottagaren
l&nkas till fel séndare. Aven om mottagarens LED visar grént sken kan den vara lankad till en annan sénda-
re. For att undvika att mottagaren blivit 1ankad till fel séndare, kontrollera alltid att det &r Din s&ndare som styr

servona efter en lankning.

Efter det att lankning utforts, sla av och pa mottagaren. Kontrollera sedan att det ar Din sdndare som styr

servona.

Gor aldrig en ldnkning med en elmotor inkopplad eller med en férbrdanningsmotor igang.

Se tabellen nedan fér mottagarens statusindikering:

Ingen signal mottagen

R&d signal

Mottager signal

Gron signal

Mottager signal men med fel ID-nummer.

Blinkar grént ' (med T-FHSS, réd signal

Annat fel (EEPROM, mm)

Alternativ réd och grén signal

*1: LED:en kan visa rétt intermittent under det att mottagaren behandlar data.

OBS!

Efter det att lankningen ér klar, sla av och pa sandaren och kontrollera sedan att det ar Din sén-
dare som styr servona.

)

Utfor inte l1ankning med ansluten elmotor eller en med en férbranningsmotor igdng. Modellen
kan rusa ivdg med skador som féljd.

]




Kontroll av trottelmod

Trottelservots rorelse kan stillas in 50:50 eller 70:30 i forhallande till bromsutslaget (sid 88).

TH MOCE

. F5/B5 F7/B3
MNTERE 2 a
THOFF: =]
IGLUP: a /

Framat 5 :5 Broms Framat 7 : 3 Broms
FSLITCEH
F5/BS5 eller F7/B3

Instéllning av trimrar

- Kontroll av styrtrimmern (DT1)

I fabriksinstédllningen &r styrtrimmern lagd p&d mandverdonet DT1. Mandvrera trimmern
och kontrollera att ST vérdet dndrar sig 1 fonstret. Om fabriksinstillningen &r dndrad, kont-
rollera med den nya instdllningen. Efter kontroll, limna trimmern 1 sitt mittldge (0).

- Kontroll av trotteltrimmern (DT2)

I fabriksinstallningen dr trotteltrimmern lagd pad mandverdonet DT2. Mandvrera trimmern
och kontrollera att TH védrdet dndrar sig 1 fonstret. Om fabriksinstéllningen dr dndrad, kont-
rollera med den nya instdllningen. Efter kontroll, limna trimmern 1 sitt mittlage (0).

Trotteltrimmer (DT2) Styrtrimmer (DT1)

——— Ma. 1
— AN MOCEL-—B881
s . TEH-MREIE Tl

o — [1]

P e
THEE

[LEL:
[CHY E

Trotteltrim

Forberedelser
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- Kontroll av ’Steering dual rate” (DT5)

Som instdllning fran fabrik dr ”Steering dual rate” (D/R) lagd pa "DT5” donet pa sdndarens
handtag. Mandvrera "DT5” och kontrollera att véardet for "D/R” 1 fonstret dndras. Efter kon-
troll, still in vérdet till 100%.

- Kontroll av "Throttle ATL” (DT6)

Som instdllning frén fabrik dr "Throttle ATL” lagd p4 "DT6” under "DT5” donet. Mandv-
rera "DT6” och kontrollera att virdet for "ATL” 1 fonstret 4ndras. Efter kontroll, stdll in var-
det till 100%.

Trimmer for ”Steering dual rate” (DT5)
Trimmer for "Throttle ATL” (DT6)

Styrning dual rate

Mo, 1
MO EL —HEE 1
TEH-MRED T

BT o ¥ 1}

1]
‘—————— |D-R:100 ATL:100

[ CHi E
[ CHE E

HEE
| CHY E

Trottel ATL ——

Installationsprocedur for bil

Nar servona installeras i en bil rekommenderar vi att féljande installningsprocedur foljs.

1 Stall in och kontrollera alla trimrar enligt foregdende sidor.

2 Stall in servonas roérelseriktning med hjalp av funktionen “Reverse”
(sid 50).

- Monteringen av servona och hur ldnkaget fungerar beror pd modellen. Servonas rérelserikt-
ning kan behdva stillas om relativt sindaren. Innan servot monteras, kontrollera rorelserikt-
ningen och still om vid behov genom att anvinda funktionen Reverse”.

3 Stall in "subtrim” och servonas neutrallagen (sid 51).

4 Stall in avtryckarens utslag genom att justera avtryckarens mekaniska
ATL s3 att det passar eget 6Gnskemal (sid 22).

- Nar mekaniken i radion av ndgon anledning fordndrats, kompensera med funktionen ”Adjust-
er”. (Se sid 127).

5 Stéll in "EPA”, servoutslag, for alla kanaler (sid 52).




Menystruktur

I bruksanvisningen visas programmeringsknapparna med symbolerna nedan.
JOG knappen kan roras i 4 riktningar: uppat, nerdt, hdger och vénster.

(JOG) knappen at véanster

@ (JOG) knappen at hoger

‘ (JOG) knappen uppat
(JOG) knappen nerat

(JOG) knappen at valfritt hall

(+) knapp

(&) () knapp

(JOG) knapp

2 0 h %

Tryck Tryck Tryck Tryck Tryck
Tryck pa (DIR) Tryck pa (END) Tryck pa (-) Tryck pa (+) Tryck pa (JOG)
knappen knappen knappen knappen knappen

Menyfonstren

Se bilden nedan hur de olika menyfonstren kallas fram fran startfonstren (PWR och DISP)
och hur dtergang kan ske.

M. 1 -
MOREL-888 1
ISP MOCE -
BT o ¥ 1} Tryck =
ITH o 0] =
D-R:100 ATL:100 X
&> =
S
el
¥ ¥ 7
>
kM ER L+ E ek M ER Lk ek M ER Lk g
H H =
FSTR MIX
FSPEELD PERAEE MIX FTLM WOICE
FTH A.B.5 FEYRO MIX FLOG
FTH ACCEL FPROG MIM k5: LINE
FEMD POINT FOUAL ESC FMC L INE
FSUETRIM kIS ML TRAWNS
FREVERSE FCPS MIN FTIMER
Po-R ATL <= | FTH MODE <P | BLEP LIST
e ot e s BT
M. 1
MOCEL —2i8E 1 FRECEIVER FSWITCH FSYSTEM
TEH-NRER Tl
5T o ¥ 1]
TH o 1}
D-R:100 ATL:100
[CH1 E
| CHE E
[CH3 E
[ CHY E
Tryck

Startfénster (PWR)
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Val av funktioner i menyfénstren

Det objekt som markeras med omvénd ljusstyrka kan viljas.

Markoren flyttas med hjélp av (JOG) knappen uppét eller nerat. Flyttning av markoren i ex-
emplet nedan visar MENU 1 fonstret. Flyttning av markoéren sker pd samma sitt 1 alla fons-

ter.

Med markéren pd "END POINT” i MENU 1 fonstret och ndr (JOG) knappen trycks in,
kommer fonstret for instdllning av ’END POINT” att visas.

Forflyttning av markéren

(JOG) knappen nerét

FTH ACCEL
FEML FOIMT
FSUETRIM

FREVERSE

FHMOCEL
FRECEIVER

(JOG) knappen uppat

skt M Llskeokiok

FEXP
FSFPEED

FTH 4.E.5
FTH GCCEL
FERD POINT
FSUETRIM
FREVERSE
LR ATL
FFaIL SAFE
FMODEL
FRECEIVER

&

Tryck UFP  CelJnl

I MENU 1 fonstret, flytta markéren
till "END POINT"

EMD POIMT

*3TR
LFT RGET
1@

FLIE BRE
la@ 1@a

UFP DN
laa 188

laa 1@a

(END POINT fonstret)

Vardet for varje funktion och andring av dess varde

Virden, instéllningar och annan data for funktioner, &ndras med hjilp av (+) och (-) knap-

parna.

REVERSE Exempe|:
Valj kanal som skall *5TR
andras i REVERSE
fénstret med hjalp av *#THR
(JOG) knappen. Vilj e
rotationsriktning for *CHS
servot genom att vélja IIIEE:
"NOR" eller "REV" #CH4
med (+) knappen eller IIIEE

RELe »MOR (-) knappen.

EML FOIMT
RT

Nar denna rad visas kan servots
riktning stéllas om genom att féra
(JOG) knappen at hoger eller
vanster.

Exempel:

Nar servoutslaget at van-
ster skall &ndras i END
POINT fonstret, valj "LFT”
for "STR” objektet genom
att féra (JOG) knappen
at hoger, vanster, uppat
eller nerat. Stall sedan in
vardet med (+) eller (-)
knappen till 6nskat ser-
voutslag.

Genom att samtidigt
trycka pa (+) och (-) knap-
parna atergar vardet till
fabriksinstéllningen 100.




Menytexter pa Japanska

I systemmenyn kan menytexterna stdllas in for att visas med Japanska tecken.

(MENU 1 fonster)

sheokisk p{E R Llskskiok

FTH ACCEL
ENG FEMD POIMT
FSUETRIM
FREVERSE
LR ATL
FFaIL SAFE
FMODEL
FRECEIVER

(MENU 2 fonster)

sheokisk p{E R Llskskiok

i H [E

STR MIX

FERCKEE MIX
FEYRO MIM
FPROG MIk
kLAl ESC

FTH MODE
FCHI.-CHA
FTRIM DIAL
FSWITCH

(MENU 3 fonster)

sheokisk p{E R Llskskiok

iz H

FTELEMETREY
FTLM WOICE

FHMDL TRAMS
FTIMER
FLAP LIST
FaL JUSTER
MO IRC FUMC
FSYSTEM

bk T g —eeck bk T g —eeck bk T g —eeck
H 2]
[PExF | FSTR MINX
¥ BAES BT L—FMI ¥ FAL DT Dwrg
FTH £.E.5 BT h A OMI % O+
(Katakana) | #77tl—aaZ FEROG MIW FEELS it
BILF¥H 4k b7 1 FILEST BT
BT LG FALIE BEFL LA
BT =2 BCPS MIM I
MooR ATL FTHE—F+ (L1
FIITILE=T FCHE-CHA FFLT nEA—
BEFTIL BEUG 3L BT LI ML
Bls— = FEiwF twig FEFG
Andring av teckenset
sk E R Lotk SYSTEM URFG
No. 1 ERE H
MOCEL—B551 COMTRA: @ COMTRA: @&
TEH-MNREE Tl FTELEMETRY
BT . 1 FTLM UOICE BE—LHT:EEY ) | BX-LHTIKEY
0 - FLOG A LHT-TH: 18= LHT-TH: 1@s
I-R:100 ATL:100 ‘ k5% LINE @ LHT-PLI 15 LHT-FLI: 25
BMC L IRE
MMCL TRAMS BATT:DRY4 BAaTT:DRY4
FTIMER {42 .20
PGP LIST BUZZER: 92 BEUZZER: 92
FaDJUSTER THyck QFE—TH: 18m OFE—TMZ 16m
MOIRC MOL MENU  [EIER MEMU R
GISP:TLMTR CISP: TLMTR

Startfonstret

Kalla fram MENU 3 fonstret fran
startfénstret med hjélp av (JOG)
knappen uppat, nerat, hoger el-
ler vanster och tryck sedan pa (+)
knappen.

(MENU 3 fonstret)

I MENU 3 fonstret, flytta marko-
ren till "SYSTEM" genom att féra
(JOG) knappen uppét eller nerat
och tryck sedan pa knappen.

(SYSTEM fonstret)

| SYSTEM fonstret, valj MENU med hjalp av
(JOG) och vélj "ENG" eller "A47" genom att
trycka pa (+) eller (-) knappen.

Nar andringen &r klar, aterga till MENU 3 fonstret genom att
trycka pa (END) knappen och till startfonstret genom att trycka
pa (END) knappen en gang till.

Menystruktur
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I T4PV kan upp till 8 funktioner som ofta anvinds samlas i en egen meny. En egen me-
ny kan skapas separat for varje modellminne. Vid kopiering av modellminne till en annan

minnesplats, kopieras dven den egna menyn (sid 47).

Kalla fram den egna menyn

Den egna menyn kan kallas fram i alla fonster genom att trycka pa (DIR) knappen.

C3STM MEMU
#MEML

. FSPEEL
mkluc.i.erat :m E&EEE
startfénst- Tryck BEMD POINT
ret ﬁEEEE%E
MR GTL -

—

Egen meny fonster)

Mo 1
MOCDEL—-5a81

TEH-MNEER Tl
[ - 1]

1]
O-R:100 RTL:100

MO IFY: IMNH STR:
Alla fonster| = — _%_’

L+ +R

Tryck (EXP fénster)

Tryck

[CHE E

[ CHI E
[CHY E

(Startfonster)

Val av funktioner till egen meny

1 Kalla fram fonstret for egne meny genom att trycka pa (DIR)
knappen.

2 Flytta markdren till "MODIFY" objektet genom att féra (JOG)

knappen uppat eller nerat. Med (+) eller (-) knappen, stall in till
"ACT".

3 Flytta markdren till en rad dar en funktion skall 1&ggas till ge-

nom att féra (JOG) knappen uppat eller nerat. Valj sedan funk-
tion med (+) eller (-) knappen.

4 Néar den egna menyn ar klar, aterga till startfonstret genom att
trycka pa (END) eller (DIR) knappen.

Valj objektet "MODIFY" ge-
nom att féra (JOG) knappen
uppat eller nerat. Med (+)
eller (-) knappen, stall in till
"ACT".

C5TM FEMU

F#MERI
MO IFY -

FEXP
FSFPEED

FTH 4.E.5
FTH ACCEL
FEMD POIMT
FSUETRIM
FREVERSE
Mo-R ATL




Lista pa funktioner

Funktion

Férkortning Beskrivning av funktionen Sida
EXP Instéllning av kurva for styr och trottelservo. 57
SPEED Fordrdjning styr- och trottelservo. 60
TH A.B.S Pulserande bromsar 65
TH ACCEL Funktion som péverkar trottelservots svar fran neutralldget. 63
END POINT Instéillning av dndlédgen. 52
SUBTRIM Fininstillning av servonas neutralldgen. 51
REVERSE Vindning av servonas rotationsriktning. 50
D/R ATL Andring under kérning av servoutslag for styrning och trottel. 69
FAIL SAFE Fail safe, battery fail safe 55
MODEL Val av modell/kopiering av modellminne/radering av modellminne. 45
RECEIVER Val av mottagartyp och linkning av mottagare. 33
STR MIX Anvindning av individuella servon for styrning av hoger resp vénster hjul. 74
BRAKE MIX Oberoende bromsning av fram- resp bakhjul for 1/5GP bilar mm. 76
GYRO MIX Kinsligheten hos Futabas bilgyro kan stillas in. 84
PROG MIX Programmerbar mixning mellan valfria kanaler. 78
DUAL ESC Mixning av ESC for fram- resp bakhjul. 82
4WS MIX 4WS mixning 80
CPS MIX Instéillningar for Futabas LED styrning (CPS-1). 86
TH MODE Trottelservots neutrallige/ Idle-Up/ broms i neutralldget/ motoravstingning 88
CH3/CH4 Kontroll och instillning av ligen for ch3/ch4 servona. 92
TRIM DIAL Val av funktion for olika trimrar (DT1-DT6, DL1). 70
SWITCH Val av funktioner for omkopplare (PS1, PS2). 72
TELEMETRY Fonster for telemetridata. 114
TLM VOICE Talfunktionen (telemetri) 119
LOG Loggning, Start/ Stop 120
SX LINK Instillning av Futabas S.BUS/S.BUS2 servon. 93
MC LINK MC851C/602C/402CR/950CR/940CR/960CR “Link software” instdllningar. 97
MDL TRANS Overforing av modelldata fran en T4PV till en annan T4PV. 105
TIMER Up- nedréiknande timer, varvtidsréknare/total tid. 107
LAP LIST Kontroll av varvtider (varvtid och total tid). 113
ADJUSTR Kalibrering av styr- och avtryckarfunktionen. 127
DIREC MDL Direkt modellval a4
SYSTEM LCD lfontrast/bakgmndsbelysning/batterityp/summer/lann for “glomd” sdndare/Menyfonstrens karaktirer/ 123

Startfonstrets utseende
MDL SELE Val av modell 46
MDL NAME Instéllning/andring av modellnamn/anvandarnamn 49

Menystruktur
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Direktval av modell

Funktionen medger att ett modellminne kallas fram nér sindaren slds pa samtidigt som
DTS5 eller DT6 pa handtaget mandvreras. Med funktionen kan ett modellminne kallas fram
som avviker frdn den senast anvinda modellen. DT5 och DT6 kan programmeras for hoger
eller vanster vilket ger val mellan 4 modeller.

.

(MENU 3) § (CH3/CH4 fonster)
otk E LIk okecke FIRC MOL
H f
FEnst FTELEMETRY @ >
BTLM UOICE : LTSL: Mo I
@ bES L INK : OTSR: 3
: 4 R a M.
: FAC LCINK Tryck
: (MENU 2) MHOL _TRAMS : DTELINa. 3
s BTIMER :
PGP LIST : DTERI Mo &
= -
BSYETEM  Valj MOLEL—G881
n n
Tryck DIRC MDL Tryck

Valj mellan objekten DT5L/
DT5R, DT6L/DTER" med hjélp

1 vaij mellan objekten "DTSL", "DT5R", "DT6L"eller "DT6R" ge- | & (JOG) knappen. Anvénd ()

eller (-) knappen for att valja

Val av modellminne

nom att fora (JOG) knappen uppat eller nerat. vilket modellnummer som skall
kopplas till lage pa trimknap-

"DTSL" :Héll DTS trimmen at vénster pen.

"DTSR" :Héll DTS trimmen at hoger

"DT6L" :Hall DT6 trimmen at vanster CIRC| ML

"DT6R" :Hall DT6 trimmen &t hdger

CTSL : Mo

2 Valj med (+) eller (-) knapparna vilket modellminne som skall FUEEits E

véljas for varje trimléage. PEeCSbiosis
DTERING. o

MOREL—-B881

3 Nar valet ar klart, aterga till MENU fonstret genom att trycka
pa (END) knappen.



Funktioner

Modellfunktioner "MODEL"

Modelldata for 40 modeller kan sparas i T4PV sidndarens minne. Under denna funktion kan
modeller viljas, kopieras och raderas.

"Model" menyerna
For att kalla fram MENU 1 fonstret, mandvrera i startfonstret (JOG) knappen at hoger, vin-
ster, uppat eller nerat.
Vilj med markdéren "MODEL" genom att réra (JOG) knappen uppat eller nerdt i MENU 1
fonstret. Tryck sedan pa (JOG) knappen for att kalla fram "MODEL" fonstret.

Nir (END) knappen trycks in med "MODEL" fonstret framme, sker dtergéng till MENU 1
fonstret. For att dterga till startfonstret, tryck pa (END) knappen i MENU 1 fonstret.

(MENU 1) : (MODEL fonstret)
; MEMUsstok : MODEL
ho. : VETR M .
?EEE\NE{’I BEVRD MIY : Mo.B81
CoEE R MODEL-SE01
e 5 e & Q>
Do VSPEED . I
i BTH A.E.5 : IC—131400068
FTH BCCEL : BHDL HAME
BEMD FOIMT valj : Tryck
FEUETRIM . " COPYIE1+ a1
MREVERSE MODEL":
MR ATL :
PEGIL SAFE =g
R LI FHOCEL . RESET: EXE
S e 4—4-} MPRECEIVER :
Tijek | EE" : Tve

Instéllningar

SELECT :Val av modell

COPY  :Kopiering av modell

RESET :Radering av installda modelldata

MOCEL

Aktivt modellnummer och namn
Mo. @1 L |
MOCEL-&a58a1
1 Val av modell
T-FHSS mottagarens ID lankad till aktiv modell
= Namngivning av modell.

= Kopiering av modelldata.

ID 131'II]I]I]EE—
FHMDL MAME -

CoOPYials+al -

S
@
c
o
=
x
c
=]
(s

MOCEL
RESET: EXE |

Radering av modelldata (till fabriksinstallning). M. 81
MOCEL—-a5a1

MO LINE
BHDL HAME

CopPvial+al

Om en T-FHSS mottagare inte ar lankad till modellminnet och
mottagartyp é&r vald till T-FHSS, kommer (NO LINK) att visas. RESET: EYE
Nar mottagartyp ar vald till S-FHSS visas inget har.

Modell "MODEL" 45
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Modellval "SELECT"

Modelldata for 40 modeller kan sparas i TAPV sdndarens minne. Nér en modell kallas fram

laddas installda data 1 aktivt minne.

"SELECT" funktionen
- Kalla fram fénstret MODEL enligt sid 45.

1 (valj "MDL SELE")
Valj "MDL SELE" med hjalp av (JOG) knappen.
Tryck pa (JOG) knappen for att kalla fram "MDL
SELE" fénstret.

MODEL

Mo.81
MODEL-B881

DL SELE o
I[=131i40006E
kML MAME

Copvial+al

RESET: EXE

Vélj "MDL SELE" med hjalp av
(JOG) knappen och tryck pa
(JOG) knappen.

2 (Val av modellnummer)
Vélj modell nummer med hjalp av (JOG) knap-
pen.

| fonstret visas numren "01" ~ "40" .

ML SELE

M. 22 (TFH-nR2
MODEL—-Ba22

.
EHii 21 51
B2 12([EE =

55

=)=}
la 2@ 38 48

Modellnummer.

01~40

———Flytta markéren till énskat mo-
dellnummer med hjélp av (JOG)
knappen.

3 (Exekvering av valet)
Tryck pa (JOG) knappen under ca 1 sekund. Ett
pip hérs och modellen &r vald.

- Valet dr komplett ndr onskat namn och nummer visas i
fonstret.

MODEL

Mo.22
MOCEL-B822 7

DL SELE
I[+=13i4000EE
kML MAME

COPY: 22+ 22

RESET: EXE

Modellnummer och namn

4 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)

knappen.

Modell "MODEL"



Kopiering av modelldata "COPY"

Kopiering av aktiva modelldata kan kopieras till en annan minnesplats.

"COPY" funktionen
- Kalla fram fonstret MODEL enligt sid 45.

1 (vaj copy)
Valj "COPY"med hjalp av (JOG) knappen.

MOCEL
Mo. 81
MODEL—-85a1
ML SELE
I[=13140006E
kDL MaME

CoPy a1+ ER-

RESET: EXE

—Flytta markéren med hjalp av
(JOG) knappen till "COPY".

2 (Valj modellnummer)
Valj med (+) eller (-) knappen till vilket modell-
nummer kopiering skall ske.

MOCEL
Mo. 51
MODEL—8881
kL SELE

I[»=13140006E
kML MEME
coPy:iel+ER
MOREL—-B882
RESET: EXE

-
F—1

Modellnummer

01~40

Val med hjélp av (+) eller (-)
knappen till vilken modellnum-
mer kopiering skall ske.

3 (Exekvering av kopieringen)
Tryck pa (JOG) knappen under ca 1 sekund. Ett
pip hors och kopieringen ar klar.

-Kopieringen ér klart nar "COMPLETE!" visas i fonstret.

MOCEL
Mo« 31
MOCEL—-a5a1
ML SELE

I[=13140006E
kML MAME
copy: al+EH
MODEL-B8E2 -
RESET: EXE

Modellnamnet kopieras ocksa.

——"COMPLETE!" visas

COMPLETE! -

4 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)

knappen.

Modell "MODEL"
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Radering av modelldata "RESET"

Med funktionen raderas alla instéllda vader for aktiv modell och fér sina fabriksinstillning-
ar. Instéllningar av (ADJUSTER), (SYSTEM) och typ av mottagare (RX TYPE) aterstills
inte.

"RESET" funktionen
- Kalla fram fonstret MODEL enligt sid 45.

1 (vaj ReseT) o
Valj "RESET"med hjalp av (JOG) knappen. |wo. a1

MOGEL —G@E1

DL SELE
I[»=1314000EE
kML MAME

Copvial+al

RESET: B4 Flytta markoren till "RESET"

x med hjalp av (JOG) knappen.

2 (Exekvering av radering)

Tryck pa (JOG) knappen under ca 1 sekund.

Ett pip hors och raderingen &r klar. NMDETL
=1

-Raderingen é&r klar nar "COMPLETE!" visas i fonstret. MODEL—&5a1

ML SELE
I[=13140006E
kDL MaME

CopPvial+al

RESET: EHE
COMPLETE! —— "COMPLETE!" visas

3 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.

-
c
=
=
=
o
>
D
-

Instdllning av "RX TYPE" och T-FHSS mottagarens ID nummer éaterstills inte av ra-
deringen. Mottagaren kan anvéndas for modellminnet utan att behdva lankas.
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Modellnamn "MDL NAME"

Med funktionen kan modellen ges ett namn bestdende av upp till 10 tecken.

Instéllning av modellnamn och anvdndarnamn
- Kalla fram fénstret MODEL enligt sid 45.

1 (Kalla fram fonstret "MDL NAME" ) MODEL
Valj "MDL NAME" med hjalp av (JOG) knappen. |wma.&1
For att kalla fram fonstret "MDL NAME, tryck pa HODEL-esel
DL SELE
(JOG) knappen. 1 D= 131400068

Flytta markéren till "MDL
NAME" med hjalp av (JOG)

Copvial+al

(MDL NAME fonstret) knappen.
ML MGME
RESET: EXE
CMODEL
EED'EL—EEBI —— Modellnamn
{USER3 .
_4PlU_MODEL —— Anvandarnamn
BIZSASETEN SRR AT
ABCLEFGHIT | pga (). 00 SEgpundiast
ELMMOPQRST : HEO=TATAR FIEIAEDNG
SbCdefenigl| omp UEheTel Fradeplaes
kK lmhoFak st © Ekfcl: 'E'jw\;.} SN0 3
MMLEEE : ‘B12ZA5ETED! paaId haiTw: . e
Lt s, 0) 1230 T RARIL AR Flytta markoren till 6nskat
B ) tecken med hjalp av (+) el-
Med (JOG) knappen at hoger eller vanster kan alla tre sidor av tecken ler (-) knappen.
visas. - OO0
(KATAKANA tecknen pa sidan 3 visas om "KANA" &r instéllt i "SYSTEM" ML MEME
menyn.) {MODEL »
EOCEL—BEa1
{USER3
_dPy_MOCEL
2 (Flytta markdren till det tecken som skall andras.) RESET
.. . B1 23456759
Flytta markéren med (+) eller (-) knappen till det tecken som ABCDEFEHT J
.. . KLMMOPGRET
skall andras. Utvalt tecken blinkar. LI Y2
abcdefahi .
K lmnoFakst
3 (Val av nytt tecken) LIRS
Valj ut tecken genom att mandvrera (JOG) knappen uppat, ——Valj tecken genom att

trycka pa(JOG) knappen.

nerat, hoger eller vanster i fonstrets undre del. Utvalt tecken

blinkar. Tryck nu pa (JOG) knappen. Det nya tecknet ersétter E‘
det gamla. Markéren flyttar sig automatiskt till nasta tecken. MOL MAME S
=
Markéren kan ocksa flyttas till RESET. Tryck pa knappen un- MODELS <
der ca 1 sekund. Ett pip hérs och modellnamnet ar aterstallt till :;;E;;"" E
sin fabriksinstéllning. BEY_MOCEL
E===0
8123456759
ABCLDEFGHIT
ELMMOPQRST
LWL 2
abcdefahiJd
K 1mnoFakst
[ELVLT e
4 For att aviuta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END) L Fiyita markoren till "RESET"
knappen. med hjalp av (JOG) knap-
pen.
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Vandning av servonas rotationsriktning "REVERSE" (Alla kanaler)

Med denna funktion kan servonas rotationsriktning stéllas om i forhallande till ratten, avtrycka-
ren och mandverdonen for kanal 3/4 pa séndaren.

Om trim och subtrim &r instéllt vid sidan om mittldget, kom-
mer servot att stéllas sig lika mycket at andra hallet nér rota-
tionsriktningen dndras.

Kalla fram "REVERSE" fonstret enligt nedan:

. (MENU 2) (MENU 1) (REVERSE fonster)
(Startfonster) [ — ) )
Il I. o MER Lo REVERZE
g 4@']
MEXF
- e, <—I FSPEED
e FTH A.EB.5 *
bEND EOIHT Tiyek | #THR [
ryci
(MENU 3) 4@ FEUETR I =
b2 B PR ETL Valj
BFEAIL SAFE =| #cH4 [ M|
MHOGEL "REVERSE"
e 4-4-) MRECEILER RELE +MOR
Tk i Tryck
Véandning av servonas rotationsriktning
(Férberedelser) Instéllningar
Al A STR :Styrning (kanal 1)
Valj 6nskad kanal med hjélp av (JOG) knappen. THR Trottel (kanal 2)
CH3 :Kanal 3
CH4 :Kanal 4
1 (Vandning av rotationsriktning)
Anvand (+) eller (-) knappen for att stalla om ro- [ geuerze
tationsriktningen.
E M
I "NOR/REV" kan ocksa andras genom att ma- e
=] névrera (JOG) knappen at hoger/vanster. +STe ]I
p . . . *THR [
=3 (Alla kanaler stélls om pa samma sétt.) . e
S #cHS [ W] o Flytta markéren till "STR",
(7] " "THR", "CH3" eller "CH4" med
CH4
- [ = hjalp av (JOG) knappen.
RELM +HOR

Riktning

- Valj riktning med (+) eller (-)
knapparna.
Eller mandvrera (JOG)knap-
pen at hoger eller vanster.

2 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.

Vandning av servonas rotationsriktning "REVERSE"
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Subtrim "SUBTRIM"

Med funktionen kan servonas neutralldgen stédllas in. Anvénd funktionen vid installa-
tion av servon och ldnkage for att kunna utnyttja trimmerns hela instdllningsomrade.

— =

(Alla kanaler)

\ o
\ 90
\
\
1

*Subtrim flyttar servots hela arbetsom-
rade till skillnad mot den vanliga trim-
mern.

Justering av servots neutrallage

Kalla fram "SUBTRIM" fonstret enligt nedan:

) " (MENU 2 MENU 1 : SUBTRIM fonster
(Startfonster) : ( ) )(—-u*i* S (W)
7] : E mem N
L‘@ #SUBTRIN
i - @_ =3 | STR:
- PSREED THR: a |
| i || e (581
N ; ryci
D (MENUS) 4 | PERGHER] O oha: w
R =y FRELUERZE Vali ;
ore PEOR ATL | ws aTRM HTRIM Subtrim
pEaIL saFe | 'SUBTRIM 4— = 5TR: &
HraR FHOCEL
Pl 4.@.} RECE IVER THR: ]
Tyek | (Hidae I L Tk -

—

Centrering av styr- och trottelservo
Om DT1 och DT2 anvéands fér annan trimning, gor
instéllningen av trimning hér.

s " -
Instéllning av " Subtrim Instéllningar

(Foérberedelser) STR :Styrning (kanal 1)
. L . . . - THR :Trottel (kanal 2)
- Stall in de digitala trimrarna for trottel och styrning till sina neu- CH3 :Kanal 3
trallagen (0). Stéll in trimrarna f6r CH3 och CH4 till sina mittla- CH4 :Kanal 4
gen (0).
S
()
1 . Flytta markdéren till "STR", g
(Instéallning) SUBTRIM "THR", "CH3" eller "CH4" med =
Anvand (+) eller (-) knappen for att stélla in neu- +SUBTRIN hjélp av (JOG) knappen. E‘
trallaget STR: Instéllningsknappar =
raflaget. THR: a - Anvand (+) och (-) knapparna L
(Alla kanaler stélls in pa samma sétt.) oHa: s for instalining.
- - Aterga till startvardet genom att
CH4: =] samtidigt trycka pa (+) och (-)
*TRIM knapparna under 1 sekund.
STR: ] I .
Instéllningsomrade
THR: 8 STR  :L100~R100

THR :B100~F100
CH3  :-100~+100
CH4  :-100~+100

2 For att aviuta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END) Startvarde : 0
Trimvéarden
knappen. STR  :L100~R100

THR :B100~F100
Startvarde : 0

Subtrim "SUBTRIM" 51



Andlagesjustering "END POINT" (Alla kanaler)

Anvind denna funktion (kallas ofta for "EPA, End Point Adjustment”) for att stilla
in styrningen &t hoger/vénster, trottelns storsta utslag for broms/fullgas mm. Anvands
ocksa for att stélla in utslagens storlek for de funktioner som styrs av kanal 3 och 4.

- Stéll in storsta styrutslag at hoger/vénster for att korrigera olika styrradier som beror
pa egenheter hos modellen mm.

Maximalt styrutslag

Med ”End point” funktionen bestdms servonas storsta utslag for varje kanal.
Om virdena for ndgon av nedanstdende funktioner foréndras, kontrollera alltid linkaget
efterat sa att inte lankaget stdngar i nagra dndlégen.

- Sub trim (alla kanaler) ..........cccceeveveniiieieiiiienene sid 51

- Programmerbar mixning slavsidan (alla kanaler).....sid 78

- Idle Up (trottel) .oeeveeveeeeeieieieeeeeeeee e sid 89

- Motoravstangning “Engine Cut” (trottel)................. sid 91

- Trottel acceleration (trottel) .........coceevveveevrerreereenene. sid 63

ATL trim

Funktionen "ATL trim” tillater fordndring av bromsutslaget under korning.
Av den anledningen maste "ATL trim” kontrolleras efter det att ”End point” for trottel-
kanalen foréndrats.

Varning!
' Ett hdgt surrande fjud indikerar att styr-
O B S H servot inte &r korrekt instéllt!

Mandvrera servona fullt at bada hallen och kontrollera
noga att lankaget rér sig fritt och distinkt.

Om servot konstant utsatts for stor kraft kan servot skadas och bat-
teriet tommas for fort.

-n
c
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Stall in "End point” vardet

@ vid kontaktpunkten.
Stéll in styrservot sé att lankaget inte stangar

mot chassit vid fulla utslag.

Still in trottelservot sa att inte onddigt stor kraft utévas nér trotteln dr fullt 6ppen, helt staingd och
bromsarna tillslagna.

Bromskraften minskar radikalt om bromsarna ligger an under kérning och blir heta. Innan kdrning,
stdll in servot sé att utslagen kan okas under kdrning utan att ge for stora krafter pa servot.

52 Andlagesjustering "END POINT"



Kalla fram "END POINT" fonstret enligt nedan:

) : (MENU2) (MENU 1) 5 (END POINT fénster)
(Startfonster) D e —— : —
7 : a8 > MER kst : EMC: FOINMT

== L& . e
BOUAL ESC

FEHF &> 16
FSPEED _T : M #THR

FTH 4.E.5 FLIC» ERE

: BTH ACCEL aE 1on
o) > |EEE- T
: mme PREVERSE  va : oiS® 108
PiEiaE sEaIL sart "END POINT' i<=Evd=| "UF  Cun

Tryck Egzéﬁﬁﬁc . : Thyok

Val av instéllning
(Riktning for styrning och trottel)
- Riktningen (STR LFT och STR RGT) paverkas av rattens utslag.
- Riktningen (THR FWD och THR BRK) paverkas av avtryckarens mandvrering.

Instéliningar (kanal och riktning)
STRLFT :Styrning (at vanster) -
STR RGT :Styrning (at hoger) HEE:-EL
THR FWD ‘Trottel (framat) TFH-NREE Tl
THR BRK ‘Trottel (broms) -
CH3/CH4 UP :Kanal 3 & 4 (uppat) O-R:ifptrezesll {00
CH3/CH4 DWN :Kanal 3 & 4 (nerat)
et
Instéllning av "END POINT" f6r styrning %
(Foérberedelser) " (Startfonster)
- Innan instalining, stéll in D/R trim (fabriksinstéallning: DT5) till
. . o _
sitt maxvarde 100%. END FOINT
- Vélj med hjalp av (JOG) knappen objektet "RGT" eller "LFT" *#STR
g m " LFT RET
och stall in 6nskat varde: L R
Eller vrid pa ratten for att valja "LFT" eller "RGT". The BRE
#CHS
UF DN
160 166
1 instalini lag v3 e oun
nstéllning av rattutslag vanster. e b
Vrid ratten full at vanster och anvand (+) eller (-)

knappen for att stalla in maxutslaget.

e
Q
c
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Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
L .. for att stélla in énskat varde.

2 Instélining av rattutslag hoger - Aterga till startvardet genom att

Vrid ratten full at hoger och anvand (+) eller (-) samtidigt trycka pa (+) och (-)

knappen for att stélla in maxutslaget. knapparna under 1 sekund.
Styrning EPA
STRLFT :0~120
STRRGT :0~120
Startvarde :100

3 For att aviuta och &tergé till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.
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Instéllning av "END POINT" for trotteln

(Forberedelser)

- Innan nagon instéllning gors, stall in reglaget for "ATL” (fabriksin-
stéllning: DT4) till 100%.

- Valj "FWD" objektet med hjalp av (JOG) knappen och stéll in en-
ligt nedan:

1 Instéllning av fullgas
Ge fullgas med avtryckaren och stall in vardet med
(+) eller (-) knapparna. Om elektroniskt fartreglage
anvands, stéll in till 100%. <

2 Instéllning av max back/bromsning
For avtryckaren till full back/bromsning och stéll in
vardet med (+) eller (-) knapparna. Om elektroniskt
fartreglage anvands, stall in till 100%. 4

3 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.

Instélining av 3:e och 4:e kanalens "END POINT"

1 Instalining av kanal 3&4 (uppat)
Valj objektet CH3 eller CH4 "UP" med hjalp av (JOG) knap-
pen. For mantverdonet for kanal 3 eller 4 fullt uppat (+ sidan)
och anvand (+) eller (-) knapparna for att stalla in 6énskat var-
de.

2 Instalining av kanal 3&4 (nerat)
Valj objektet CH3 eller CH4 "DWN" med hjalp av (JOG) knap-
pen. For mandverdonet for kanal 3 eller 4 fullt nerat (- sidan)
och anvand (+) eller (-) knapparna for att stélla in dnskat var-
de.

3 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.

Andlagesjustering "END POINT"

i
[=

Mo 1
MOCEL-a58a1

TEH-NREEE Tl
BT — 1]
THo __* 1]

[ CH E
[CHE E

[LEL:
[CHY E

LET RET
loa 18a

FLIE EBRE
1 55 e R=ls]

UFP DN
laa 188

UP DN
laa 1@a

(Startfonster)

EMD POIMT

[-B:100 ATL:2O0-—— 100

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och

(-) knapparna

for att stélla in 6nskat varde.
- Aterga till startvardet genom att

samtidigt trycka

pa (+) och (-)

knapparna under 1 sekund

Trottel EPA

THR FWD :0~120
THR BRK :0~120

Startvarde :100

LET RET
loa 18a

FLIE BRE
la@ 1@a

P CLr
188

UP DN
laa 1@a

EMD POIMT

Instéllningsknappar

- Anvéand (+) och

(-) knapparna

for att stélla in 6nskat varde.
- Aterga till startvardet genom att

samtidigt trycka

pa (+) och (-)

knapparna under 1 sekund.

Kanal 3&4 EPA
CH3/CH4 UP
CH3/CH4 DWN
Startvarde

:0~120
:0~120
1100



Fail Safe /Batteri Fail Safe funktionen "FAIL SAFE" (Alla kanaler)

Fail Safe mod (F/S)
Funktionen stéller servona i ett forutbestamt lige om mottagaren av ndgon anledning
tappar kontakten med séndaren.

-Instillningarna av "Fail Safe" overfors till mottagaren 10 sekunder efter det att sindaren slagits pa. Efter det overfors instdll-
ningarna var 5:e sekund. Normalt sé slas sdndaren pa forst och sedan mottagaren. Instéllningarna &r dverforda ca 10s efter det
att mottagaren slagits pa.

-For bilar med forbranningsmotorer rekommenderar vi att trottelkanalen stills in sa att bromsarna aktiveras i ”Fail safe”

mod.

Hold mod (HOLD)

I denna mod halls servona kvar 1 sitt senaste lige ddr mottagaren hade kontakt med sén-
daren. Fungerar bara med mottagare av typen T-FHSS (R304SB...m fl) och S-FHSS
(R2104GF...m fl).

Off mod (OFF)
I denna mod slutar mottagaren att skicka signaler till servona som dé kan rora sig fritt.
Moderna ”F/S”, ”JHOLD”, och "OFF” avslutas automatisk ndr mottagaren éter fir signal
fran sdndaren.

"Battery fail safe" funktionen (B-FS)
Nar mottagarbatteriets spanning sjunker under ett bestimt virde och funktionen dr akti-
verad, stéller sig trottelservot i sitt ”F/S” lige. Om batterispdnningen ater stiger, aterstdlls
normal funktion.

-Funktionen kan inte anvindas om inte (TH) &r instéalld for (F/S).

Kalla fram "FAIL SAFE" fonstret enligt nedan:

(MENU 2) (FAIL SAFE fonster)
CLENN ) M o FaIL SaFE FaIL S&FE
@— = T-FH T-FH
ELE .. TRAMS TRANS
S, IO *ETR *CHS
H i I MOCE ;== MODE J=E=
¥TH ACCE Valj Thyck FOSI:CFREE) POSIICFREE)
[(MENU3) ¢foap | BEMD POL wpa) SAFE" *THR ) #CHA
: FEUETRIM . .
3 (eramen MOCE: OFF MODE: OFF
. ZEza FREVERSE | POST ® CFREED POST = CFREED
F LT EB—F5: ————
3L = UOLT: ————
£CHI CHA £5TR-THR=
yek

Instéllningar Tryck

MODE :Val av F/S mod

POSI :F/S servolage
B-FS :B-FS trottellage
VOLT :B-FS spéanning (bara trottelkanalen)

Fail Safe/Battery Fail Safe funktionen
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Val av "Fail Safe" mod

FAIL SAFE fonster

(Férberedelser)
FaIlL SaFE FaIL SAFE
- Valj med hjalp av (JOG) knappen MODE objektet for e _—
onskad kanal warg TRANS wopp TS
1 (va d) PaT e PoT i
al av mo : :
. <0>
Vélj mod med hjalp av (+) eller (-) knappen. IR e & e e
. w . POSI: CFREED POSI2CFREEX
(Kanalerna kan stéllas in var for sig.) E—F5: ————
WOLT} ————
2 For att aviuta och aterga till MENU fonstret, tryck pa || €SHa-cras *ETRATHRS
(END) knappen.

F/S mod
OFF, HOLD, F/S

Val av F/S mod

- Valj mod med (+) eller (-)
knapparna.

Vid instéllning av "Fail Safe", stéll in servolaget enligt nedan.

Instéllning av "Fail Safe" funktionen

1 (Installning av servolage)
Nar "Fail safe” funktionen ar aktiv, markera "POSI” med (JOG)
knappen, hall ratten, avtryckaren eller manéverdonen for 3:e
och 4:e kanalen i 6nskad position. Tryck pa (JOG) knappen

Spara servolaget foér F/S
- Tryck pa (JOG) knappen un-
der 1 sekund.

under 1 sekund, servolaget sparas och kan kontrolleras i fonst- FAIL SAFE
ret. T-FH -
" . o " *5TR

(Alla kanaler stélls in pa samma satt.) MOCE: OFF
POSI - CFREEY

2 For att avluta och aterga till MENU fénstret, tryck p& (END) e s
Pos I EERE

knappen. E—FS:0FF
LOLTE ————

«CHI. CHd+

“Battery FailSafe” funktionen ON/OFF & instéllning av spén-
ning for BATT-F/S (T-FHSS, S-FHSS)

(Forberedelser)

- ("Battery fail safe” funktionen ON/OFF)

Valj objektet "OFF" eller "ACT" fér "B-F/S" med hjalp av (JOG)
nappen. Stall in B-F/S funktion "OFF/ACT" med (+) eller (-)
knapparna.

For att stalla in spanningen, valj "VOLT". (Bara fér T-FHSS.)
For S-FHSS ar spanningen fast installd till 3,8V.

"Battery Fail Safe" funktionen
OFF, ACT
Startvarde: OFF
Instélliningsknappar
- Vélj med (+) eller (-) knappar-
FaIL SaFE na.
T-FH

-
c
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1 (Aktivering av "Battery Fail Safe" funktionen)

Funktionen "Battery Fail Safe" ACT/OFF och B-F/S spénning

-
spanningen dér funktionen aktiveras kan stallas |*2TR_. __ 3.8,4.0,42,44,46,48,5.0,
i : 5.3,5.6,5.9,6.2,6.5,6.8, 7.1,
in med (+) eller (-) knappen. POST: (FREED o
*EEEE: E~S Startvarde 3,8v
Pos I iR Instéliningsknappar
B—FS:aCT

- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.

Exempel:

Ni-MH /Ni-Cd 4cell---3,8V

Ni-MH /Ni-Cd 6cell---4,4V

LiFe 2cell---4,8V

Li-Po 2cell---5,6V

LIOLT: 5. &L
+CHZ - CHd+

2 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.
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Exponentiella utslag "EXP" (Styrning/trottel)

Funktionen anvénds for att stilla in kinsligheten runt styrservots neutralldge. Paverkar inte

maxutslaget.

Kalla fram "EXP" fonstret enligt nedan:

(Startfonster)

FHEHENL
2]

BTELEMETRY]
FILM UOIGE

(MENU 3)

(MENU 1) : (EXP fonster)
MEM Ukt EMP
5
__> STR:I
K : M =T &
¥TH a.E.5 PN :
FTH ACCEL _ : BRE: <]
@ FEND POINMT 1 Tryck
FSUETRIM :
J S v
I n " N
- il I I
MRECEIVER :
> S
Tryck
Instéllningar
STR  :Syrning

STR (EXP styrkurva)

FWD :Trottel framat
BRK :Trottel broms/back

Funktionen anvénds for att stélla in kénsligheten runt
styrservots neutralldge. Pdverkar inte maxutslaget.

Tips:

Nir till en borjan modellens egenskaper dr
okanda, stéll in till 0%. (Med EXP virdet 0%,
ar servofunktionen linjér.)

Instéllning av EXP kurva (styrningen)

(Forberedelser)

- | "EXP" fénstret, valj "STR" objektet med hjalp av (JOG) knappen.

Snabb Mild
(Positiva varden) (Negativa varden)

,
,
S

0
NS
Y
.
.

Be|sinonles

I N
|
N

Rattutslag | [ Rattutslag

A N

& &

Instéllningsomrade
-100~0~+100
Startvarde: 0

1 For att fa storre styrutslag runt neutralléaget, an-
vand positiva varden. For att minska styrutsla-
get runt neutrallaget, anvand negativa varden.

Instéllningsknappar

EXP - Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.
sTR: L - Aterga till startvardet genom att
FLIE & samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.
ERE.:
[ Den vertikala linjen flyttar sig i
L« +R takt med rattutslaget.

2 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)

knappen.

Exponentiella kurvor "EXP"
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FWD (EXP i framatlaget) / BRK (EXP i broms/back laget)

Med denna funktion kan kurvorna for trottelns och bromsens kanslighet stéllas in. Instéll-
ningen paverkar inte de maximala utslagen.

Tips
Nir forhallandena pé banan dr bra stdll in bada kurvorna i + ldge (snabba utslag). Nér
banan dr hal och hjulen inte far fiste, stéll in kurvorna 1 - ldge (mjukare utslag).

Instélining av EXP i framatlaget

(Foérberedelser)
- | "EXP" fonstret, gor nedanstaende instéllningar:

1 Vélj "FWD" objektet med hjalp av (JOG) knappen. Anvand (+)
knappen fér ett snabbare trottelsvar eller (-) knappen for ett

mildare trottelsvar. Instéllningsomrade

-100 ~ 0 ~ +100%

Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in dnskade varden.

-/
Snabb -~ ,// ,' - Atergé till startvardet genom att
R ,\00 o & " samtidigt trycka pa (+) och (-)
,’ e 0@ ] knapparna under 1 sekund.
@ J/ >, N K ExF
é / 7 /
| g / STR: @
@1 ~ S /
& ! e N 4 FUC:
[ 13
] 77 N BRE: B
0 // /’
I// - -
(E : LDen vertikala linjen foljer
Avtryckaren FFLID 7 avtryckarens rorelse.
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2 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.

Exponentiella kurvor "EXP"



Instéllning av EXP i broms/back laget

(Forberedelser)
- | "EXP" fonstret, gor nedanstaende installningar:

1 Vélj "BRK" objektet med hjalp av (JOG) knappen. Anvand (+)
knappen for ett snabbare trottelsvar eller (-) knappen for ett
. Instéllningsomrade
mildare trottelsvar. 100 ~ 0 ~ +100%

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in dnskade varden.

- Atergé till startvardet genom att

_ --==" samtidigt trycka pa (+) och (-)
Snabb .~ R knapparna under 1 sekund.
1
- AN
wn ,, \? 0\6\ I
o) ’ X LS ! EXP
< ’ /
e / ’ /
| ! , 5 5TR: @
& II 7 \00 4
| AR FLIC: 8
'I L 5 PR Ert: EE]
4 i —_—
'// ——",’ Mild
iE : A K |— Den vertikala linjen féljer
viryckaren FERE > avtryckarens rérelse.

2 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.

Val av digital- ratt / trim

Virdet pa "EXP" kurvan for bade styrning och trottel kan styras av en digital trimmer.

Med funktionen "TRIM DIAL" viljs mandverdon (se sid 70).

Exponentiella kurvor "EXP"

e
Q
c
2
=)
=
c
=)
B

59



-n
c
=)
=
ch
o
=
D
=

60

Servohastighet "SPEED" (Styrning/trottel)

Med funktionen man servots maxhastighet begrinsas (fordrdjning).
Kalla fram "SPEED" fonstret enligt nedanstaende:

. MENU 1 : SPEED fénster
(Startfonster) ; : ;
] MELIt : SFPEELD
:
S | #5TR
BEHF
[FSFEEL ou : TUrHFEEN
FTH A.E. 5 _+ :
FTH ACCEL : RETM: 188
FEMD POINT e+ Tryck
FSUETRINM :
FREVERSE . : *THR
Mo-R ATL Valj :
BFAIL SHFE | wgppppe - =| TURM: 188
FMODEL :
FRECEIVER
Tryck
Instéllningar

STR TURN :Styrning utslag
STR RETN :Styrning atergang
THR TURN :Trottel utslag

STR (Styrservots hastighet)

Snabba styrutslag kan orsaka momentan understyrning, sladd och hastighetsforlust.
I vissa fall kan denna funktion avhjilpa detta.

Mijuk kurvtagning

Utan "SPEED"

Funktion
- Med funktionen begrénsas
hastigheten pa styrservot. (For-
drjning.)

- Servots hastighet vid utslag
(TURN) och édtergang (RE-
TURN) kan stéllas in oberoende
av varandra.

- Om ratten vrids ldngsammare
an instilld hastighet, har funktio-
nen ingen paverkan pa styrning-
en.

Servohastighet "SPEED" styrning



Instéllning av styrservots hastighet
(Forberedelser)
- | "SPEED" fonstret, gor nedanstaende installningar:

1 Instalining av "TURN" riktningen
| "SPEED" fénstret, valj med hjalp av (JOG) knappen "STR
TURN" objektet. Anvand (+) eller (-) knapparna for att stélla in
onskat varde.

SPEELD
N T *5TR
S
RETH: 188
TURN: 188

2 Instalining av "RETN" riktningen
| "SPEED" fénstret, valj med hjalp av (JOG) knappen "STR
RETN" objektet. Anvand (+) eller (-) knapparna for att stalla in
Onskat varde.

SFPEEL

“ Rs *5TR
?31 7;11 TURK: 18&
17 N

RETH:IIEEN

#THR
TURM: 188

3 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.

Exempel (Styrservo: BLS451 / BLS351))

Installningsomrade
1~100% (at bada hallen)
Med 100%, ingen férdréjning
1‘:/0 109%

<
Servoutslaget fordrjs.

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.

- f\tergé till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Installningsomrade
1~100% (at bada hallen)
Med 100%, ingen foérdréjning
1% 100%
 ——
Servoutslaget fordrojs.

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

- On road TURN sida: ca 50~80% RETURN sida: ca 60~100%
- Off road TURN sida: ca 70~100% RETURN sida: ca 80~100%

Val av digital- ratt / trim

"TRIM DIAL" viéljs mandverdon (se sid 70).

Virdet for "TURN" och "RETN" kan styras av en digital trimmer. Med funktionen

Servohastighet "SPEED" styrning
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THR (Trottelservots hastighet)

Plotsliga utslag pé trotteln och pa ett underlag som
ar halt orsakar bara att hjulen spinner loss och ac-
celerationen blir simre. Med funktionen kan dyrbar
batteritid sparas och kdrningen blir mjukare och be-

Med "Throttle speed": Snabb start utan hjulspinn

Utan "Throttle speed": Langsam start pga hjulspinn

Funktion

-Trottelservots (gdller &ven for ESC) funktion fordrdjs s att
drivhjulen inte spinner loss dven om avtryckaren mandvreras
mer dn nddvindigt. Fordrojningen verkar inte pa avtrycka-
rens atergang eller i bromslaget.

Fullgas Neutrallage
Instéllning av trottelservots hastighet
(Foérberedelser)
. . . o Instéllningsomrade
- | "SPEED" fénstret, gér nedanstaende instéliningar: 1~100% (&t bada hallen)
1 L L Med 100%, ingen férdréjning
(Installning av fordrojning) p— 1% 100%
| "SPEED" fénstret, vélj med hjalp av (JOG) ' P
knappen "THR TURN" objektet. Anvand (+) eller |#sTr Servoutslaget fordrojs.
(-) knapparna for att stélla in dnskat varde. TURN: 108 o
. Instéllningsknappar
RETH: 158 - Anvand (+) och (-) knapparna
+THR for att stélla in 6nskade varden.
- Aterga till startvardet genom att
Turn FEER samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

2 For att aviuta och terga till MENU fonstret, tryck p& (END)
knappen.
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Val av digital- ratt / trim

Virdet pa trottelservots fordrdjning kan styras av en digital trimmer. Med funktionen
"TRIM DIAL" véljs mandverdon (se sid 70).
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Trottel Acceleration "TH ACCEL" (Trotteln)

Servot stiller sig omedelbart till instéllt varde. Till skillnad fran “exponential”, som paver-
kar hela trottelutslaget till en kurva, ger funktionen “acceleration” ett hopp direkt i borjan
till ett instéllt virde och sedan en rak linje.

Funktion

- Funktionen omkring neu-
tralldget ger ett tvirt utslag.

Bejsinoniog T

SO oL ST

- Instéllningen for framét
och broms kan stéllas in var 0%
for sig.

Vérde

Standardinstillningen i1 funktionen (100% laget) paverkar utslaget som stillts in
med trottelns EPA virde.

Exempel pa anvandning

I bilar med férbranningsmotorer finns det en
viss tidsfordrdjning pa bade broms- och gas-
sidan av servororelsen pga att en viss frigdng
maste finnas 1 ldnkaget. Genom att pd sianda-
ren reducera denna fordrojning (med funktio-
nen “Acceleration”) kan man erhalla nistan
samma svar som pa en bil med elmotor.

Kalla fram "TH ACCEL" fonstret enligt nedan:

(MENU 1) § (TH ACCEL fénster)
e : MERL:ksk TH @CCEL
ot L T :
TEH-NREETal . 0 MIH .
= Do e (00— | #FUID:
EE o MEVE
: FSPEEL : RaTE HEN
_+ L Tryck | #ERE
FSLUETRIM A :
- MREVERSE _ : ReTE: &
cEeE BLR ETL :
PEOIL SAFE | v G-
S Lo FHMOCEL Valj :
e < 4q(opp- | PRECEIVER v ACCEL" !
Thyck | e S : Tiyek
Instéllningar

FWR RATE :Acceleration i framatlage
BRA RATE :Acceleration i bromslage

Trottel acceleration "TH ACCEL"

Funktioner
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Instéllning av "TH ACCEL""
(Foérberedelser)

- Gor nedanstaende instéallningar i "TH ACCEL" fonstret:

1 (Instéllning av acceleration i framat laget)
Valj med hjalp av (JOG) knappen objektet
"FWD RATE". Anvand (+) och (-) knapparna for
att stdlla in dnskat véarde.

"0"  :Ingen acceleration.

TH ACCEL

*FLIC
raTE:IER

*ERE
RATE: @

"100" :Maximal acceleration (Cirka 1/2 utslaget av trottelns utslag framat).

2 (Installining av acceleration i broms laget)
Valj med hjalp av (JOG) knappen objektet
"BRK RATE". Anvand (+) och (-) knapparna for
att stélla in 6dnskat vérde.

"0” :Ingen acceleration
”100” :Maximal acceleration (hela bromsutslaget)

TH ACCEL

*FLIC
RATE: @&

*ERE
rRoTE IEE

3 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)

knappen.

Val av digital- ratt / trim

Instéllningsomrade
(FWD)
0~100
Startvarde: 0

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in 6nskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Instéllningsomrade
(BRK)
0~100
Startvarde: 0

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in dnskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

nen "TRIM DIAL" véljs mandverdon (se sid 70).

Virdet pa Accelerationen (FWD, BRK) kan styras av en digital trimmer. Med funktio-

Trottel acceleration "TH ACCEL"



A.B.S. Funktionen "TH A.B.S"

Nar man bromsar i en kurva med en fyrhjulsdriven bil eller bil av an-
nan typ rdkar man ofta ut for “understyrning”. Med denna funktion
kan tendenserna till understyrning undertryckas med béttre kurvtag-

ning som resultat.

Funktion

bromsarna 1 en fullstor bil.

stallas in.

- Nér bromsarna sétts an kommer trottelservot att pumpa fram
och tillbaka. Resultatet blir detsamma som att pumpa med

- Servots “pumputslag”, pumpfrekvens och fordrojning kan

Indikering

Nar ABS triader i funktion, blinkar LED:en.

Kalla fram "TH A.B.S" fonstret enligt nedan:

(MENU 1)

: (MENU 2)

HHREN

I A Gl
STR M

FARHENL A
[y 2

BTELEMETRY]
FILM UOIGE

;(MENUS) €

FEXF

FTH AC
FSUETRIM
MRELUERSE
BOAR BTL

FHOCEL

E.5 Ja
CEL
FEND POINMT

MER LI+

FFAIL SAFE
FRECEIVER

- AB.P : Vérde fér minskning av
bromskraften

Visar med vilket virde broms-
kraften minskar i forhallande till
avtryckarens lige. Vid 0% ingen
A.B.S funktion. Vid 50% minskar
servots utslag med 50% av av-
tryckarens utslag. Vid 100% éter-
gar servot till sitt neutrallage.

Instéllningar

MODE : Funktionen ON/Off

AB.P

: Véarde fér minskning
av bromskraften

(Trotteln)

Med A.B.S.

(TH A.B.S fonster)

TH a.B.5
3| MOCE TN
AE.F: 58
K’ NJ[DELY: @
ryc
@ : CYiCL . 18
v TG.PI G
Valj S o .
THAB.S" DUTY: MID
: Tryck
DELY : Férdrdjning
CYCL : Frekvens
TG.P  : Triggpunkt
DUTY : Pulsférhallande

DUTY : Foérhallandet

X: Tid for ansattning av broms

TG.P : Triggpunkt
A

mellan X och Y

yoaren 2

A.B.S. Funktionen "TH A.B.S"

Y: Tid f6r atergang av broms

AB.P

Minskning av
bromsvérde

4L CYCL : Frekvens

e
Q
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2
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- "Delay” Férdréjning
Staller in fordrdjningen fran det att bromsarna sitts an tills A.B.S funktionen trdder in.
Vid 0% trader A.B.S funktionen in omedelbart utan fordrdjning. Vid 50% trdder A.B.S
funktionen in efter ca 1 sekund och vid 100% ar férdr6jningen ca 2 sekunder.

- ”Cycle speed” Frekvens
Stéller in med vilken frekvens “pumpningen” sker. Ju mindre vérde desto hogre frekvens.

- "Trigger point” Triggpunkt
Stéller in vid vilket lige pa avtryckaren A.B.S funktionen skall aktiveras.

- ”Duty” Pulsférhallande
Staller in forhallandet mellan tiderna dir bromsen &r ansatt och dir den slépps. Forhallan-
det kan stillas in till HIGH, MID och LOW.

- ”Mode” Funktionen "ON/OFF”
Instéllning av ABS funktionen "ON/OFF”. For att aktivera ABS funktionen, vdlj ACT
"ON".

Instéllning av A.B.S funktionen

1 (Funktionen ON/OFF)
Valj objektet "MODE" med hjalp av (JOG) knappen. Aktivera
funktionen genom att trycka pa (+) eller (-) knappen. Funktionsval
"INH(OFF)" :Funktionen OFF. - Vélj med (+) eller (-) knappar-
"ACT(ON)" :Funktionen ON. na.
"ACT(OFF)" :Funktionen ON/OFF via omkopplare.

Funktionen ON/OFF (MODE)
INH (OFF), ACT (ON,OFF)

2 (Installning av bromsvardets minskning "Brake return”)
Vaélj objektet "AB.P" med hjalp av Minskning av bromskraften
(JOG) knappen. Anvand (+) eller (AB.P)

« Ml 0 ~50 ~ 100
(-) knapparna for att stélla in 6ns- Startvarde: 50

kat varde. @ - Funktionen péverkas av instéllt
S "EXP" varde pa bromssidan.
o
&
D
M o ' nskni i Instéllningsknappar
g s -ngen minskning - Anvand (+) och (-) knapparna
= 50 _Mmskar"tlll 50% av for att stélla in énskade varden.
g'- I .br.omsva.rdet . - Atergé till startvardet genom att
3 100 :Minska till neutrallaget. samtidigt trycka pa (+) och (-)
(_E knapparna under 1 sekund.

3 (Installning av fordrojning "Delay”)
Valj "DELY" objektet med hjélp av (JOG) knappen. Anvand (+) Fordrdjning (DELY)

eller (-) knapparna for att stélla in 6nskat varde. 0~100
Startvarde: 0

"o" :A.B.S. funktionen aktiveras utan férdrojning o
"50" :A.B.S. funktionen aktiveras efter ca 1 sekunds fordréjning. Instal!nlngsknappar
"100" :A.B.S. funktionen aktiveras efter ca 2 sekunders fordréjning. - Anvand (+) och (-) knapparna

for att stélla in 6nskade varden.
- Aterga till startvardet genom att

samtidigt trycka pa (+) och (-)

knapparna under 1 sekund.
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4 (Instéllning av frekvens "Cycle
speed”)
Valj objektet "CYCL" med hjalp av
(JOG) knappen. Anvand (+) eller
(-) knapparna for att stélla in 6ns-
kat varde.

cyet Cycle speed (CYCL)

1~ 30
Startvarde: 10
Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.
- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

w
0]
3
<
S
c
5
(2]
)
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- Mindre vérde ger hdgre frekvens.

5 (Instélining av triggpunkt) Triggpunkt (TG.P)
TG.P
Valj objektet "TG.P" med hjalp av 10~ 100
" TG.P Startvarde: 30
(JOG) knappen. Anvand (+) eller

. o (Triggpunkt) Installningsknappar
(-) knapparna for att stélla in 6ns- A - Anvand (+) och (-) knapparna
kad triggpunkt.

for att stélla in 6nskade véarden.
- Aterga till startvardet genom att

samtidigt trycka pa (+) och (-)
Sl knapparna under 1 sekund.

bEisinoniss

TGP

Neutral

- Staller in det lage pa avtryckaren dar A.B.S funktionen trader in. Vardet ar i
% av fullt bromsutslag som ar 100%

6 (Instéllining av pulsférhallande "Cycle duty ratio”)
Val] Ob]ektet "DUTY" med hja|p Pulsférhallande (DUTY)

.. Pulsférhallande DUTY LOW - MID - HIGH
av (JOG) knappen. Anvénd (+) — Startvarde: MID
eller (-) knapparna for att stalla in |
(e |
bromskraft
*

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.

- Atergé till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Onskat pulsférhallande.

X:Tid med bromsarna
ansatta

DUTY Pulsférhallandet mellan
XochY

tEsinoniss

"LOW” :Bromsarna sétts an under kortast méjliga tid. (Bromsarna laser sig inte sa latt)
"HIGH” :Bromsarna sétts an under langsta méjliga tid (Bromsarna laser sig latt)
(OBS) Vid daligt grepp, anvand "LOW" och vid bra grepp, anvand "HIGH".

7 For att avluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)
knappen.
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Val av digital- ratt / trim

Virdet pa AB.P kan styras av en digital trimmer. Med funktionen "TRIM DIAL" viljs
mandverdon (se sid 70).

Omkopplarval
Anvind PSI eller PS2 for att sla A.B.S funktionen ON/OFF.
Med funktionen "SWITCH" viljs omkopplare (se sid 72).
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"Fail Safe Unit", FSU

Om en "Fail Safe Unit" anvands tillsammans med T4PV sidndaren kommer FSU:n att
fungera enligt nedan. En FSU kan inte anvindas 1 "high speed mode".

- Om FSU:n ansluts till trottelkanalen och om A.B.S. funktionen ar aktiverad, kommer
FSU leden att blinka varje gang servot ror sig. Orsaken till det dr att FSU:n reagerar pa
plotsliga data fordndringar orsakade av A.B.S. funktionens pumpning. Det innebér inte
att FSU:n aktiveras. Servot paverkas inte.

Exempel pa A.B.S. funktionens instéllningar med servo Futaba BLS351/BLS352
(Variationer kan uppsta beroende pa lankage.)

- Grundinstéllning

AB.P: Ca 30% (Med for hogt virde blir bromsstrickan léngre.)
CYCL: 5~7

DUTY: 0 (Med déligt grepp: LOW, med bra grepp: HIGH)
Delay : 10~15%

TGP: Ca 70%

Steering mixing: Off

- Om bromsarna laser sig, bilen snurrar, ndr bromsarna ansatts for fullt.
AB.P: Oka fran 30%

DUTY: Andra till LOW

DELY : Minska fordrojningen

- Om bromseffekten ar svag och bromsstrackan dr for ldng nér bromsarna ansitts for
fullt.

AB.P: Minska fran 30%
DUTY: Andra till HIGH)
DELY: Oka fordréjningen

—

/5 bilar och andra typer av bromsar tilsammans med ABS

A.B.S kan stéllas in separat for bromsarna som styrs av 3:e och 4:e kanalen genom att
anvidnda funktionen "BRAKE MIX” som beskrivs pé sidan 76.
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Styrning "Dual Rate”/ Trottel ATL "D/R ATL"

D/R (Styrning)
Styrutslagen &t bade hoger och vénster paverkas samtidigt. Instdllningen ar lankad till trim-

mer DT3 pé handtaget. Om DT3 &r upptagen av annan funktion, kan D/R stéllas in i detta
fonster

ATL (Broms)

Med funktionen kan bromskraften minskas fran instillt virde om bromsarna tar for mycket
eller 6ka om bromskraften dr for svag. Instdllningen dr lankad till trimmer DT4 pé& handta-
get. Om DT4 dr upptagen av annan funktion, kan virdena stillas in i detta fonster.

Kalla fram "D/R ATL" fonstret enligt nedan:

(MENU 1) : (D/R ATL fonster)
HE MUtk OoR ATl
P | #5T-DoR
=L
FEF @
BSFEEL RATE FEE
PTH &.E. 5 :
FTH ACCEL :
PEWC: POINT ! Tryck |#TH-aTL
FSUETRIM :
| PREVERSE : RATE: 184
»R_ATL :
BEAIL SEFE | Vil el SN
fut 4P |pRECETVER | DRTATL ¢
Tryck ¥ — Tryck
Instéllning av ”Dual rate”
1 o . B D/R rate (RATE)
(Instélining av "Dual rate”) 0~100%

Valj objektet "ST-D/R RATE" med hjalp av (JOG) knappen. Startvarde: 100
Stall in dnskat utslag med (+) och (-) knapparna.

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna

2 . o o . R for att stélla in 6nskade véarden.
For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen. - Aterga till startvardet genom att

samtidigt trycka pa (+) och (-)

knapparna under 1 sekund.

S
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Instéllning av ATL

ATL rate (RATE)
1 (Installning av bromsvérde) 0~100%
Vélj objektet "TH-ATL RATE" med hjalp av (JOG) knappen. Startvarde: 100
Stéll in 6nskat utslag med (+) och (-) knapparna. Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
2 For att avsluta och aterga till MENU, tryck p& (END) knappen. for att stalla in dnskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.
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Val av trimmer/vred "Dial Select”

Val av de funktioner som kan ldnkas till trimrarna (DT1, DT2, DT3, DT4, DTS5, DT6
och DLI).

- Listan pa nésta sida visar vilka funktioner som kan linkas till de digitala trimrarna och vred.
- Trimmerns stegvarde kan ocksa stéllas in. Listan pa nésta sida beskriver forhallandet mellan virde och steg.
- Riktningen ("NOR/REV") kan stéllas in.

Kalla fram "TRIM DIAL" fonstret enligt nedan:

. (MENU 2) D (TRIM DIAL fonster)
(Startfonster) L
, skt E Lok P TRIM CIAL TRIM CIAL
B ey H a 1] A
BSTR MIM #ELIMCT 0K #STER-DIR
Pl FEREKE MIM CT1:EA << |CTi e N
BEYRD MIY i LT2: TH-TRH LDT2: 2-MOR
4 FRROG MIY i OTE:CHE 4@ 0TS 2-MOR
BOUEL ESC . ¢ Tryck |T4:CH4 CT4: 2-MOR
: (MENU 3) LIS Valj :
Do < | BCPS MIX o " LTS DR LTS: 2-MOR
;o |nEe biH mopE M DIAL DTEIATL DTE: 2-MOR
— - h’ FCHZS-CH4 _I - DL 1:0OFF DLt 2 NOR
PoEEL D —— : P
L 4-| BSWITCH .
N | R <
Tryck
Val av funktion fér DT1 ~ DT6 och DL1 Installningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
1 (Val av mandverdon) for att stélla in 6nskade véarden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Valj mandverdon med hjélp av (JOG) knappen.

2 (Val av funktion)

Valj vilken funktion som skall kopplas till mandverdonet med ESTESIER

(+) eller (-) knappen.
- P4 niista sida visas forkortningen pé de funktioner som kan ldnkas till manéverdo- | yruMeT 10N
nen. CT 1 (BRI -— Val av funktion
bT2 TH-TRM
o ) DT3E CHa
Ly (Instalining av stegvarde) DTdICH4
=] s - . . . LTSID R
= Vélj med hjalp av (JOG) knappen mandéverdon for vilket |cTaiaTL
- .
o stegvardet skall &ndras. Andra varde med (+) eller (-) knap- |pLi:oFF
=]
(1) pen.
4
- Se niista sida for beskrivning av forhdllandet mellan instillt virde och steg. *Stegvarde
TRIM CIAL
(Andring riktning av funktion) H

Valj med hjalp av (JOG) knappen mandverdon for vilket rikt- g?ﬁgﬁr{lgn L “Riktning

ningen skall &ndras. Andra riktning "NOR/REV" med (+) el- |ET2: Z/MoR
ler (-) knappen. LTa: Z/MOR

DTS Z2-MOR
LTE: ZAMOR

3 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knap-
pen.

L1z ZAMOR
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DT2 DT1  DL1

DT4 DT3

Valbara funktioner f6r (DL1, DT1 ~ DT6)

Forkortning i

DT5 DT6

Forhallandet mellan vérde och steg

instéallnings- Funktionens namn
fonstret.

D/R "Dual rate" styrning

ATL ATL funktionen trottel

EXP-ST Exponentiella utslag styrning

EXP-FW Exponentiella utslag (framat)

EXP-BK Exponentiella utslag (broms)

SPD-TN Styrservots hastighet (utslag)

SPD-RN Styrservots hastighet (atergang)

ABS.PS A.B.S. funktionen (atergang av bromsvardet)

ABS.DL A.B.S. funktionen (férdrdjning)
CYCLE A.B.S. funktionen (frekvens)
ACC-FW Trottel acceleration (framat)
ACC-BK Trottel acceleration (broms)

TH-SPD Trottelservots hastighet

ST-TRM Styrtrim

TH-TRM Trotteltrim

CH3 Kontroll av kanal 3

CH4 Kontroll av kanal 4

SUBTR1 Sub trim (CH1)

SUBTR2 | Sub trim (CH2)

SUBTR3 | Sub trim (CH3)

SUBTR4 | Sub trim (CH4)

IDLE "Idle up" funktionen

ESC-RT Dual ESC mixning (4ch ESC vérde)

TH-OFF Throttle off (motoravstangning)

PMX-A Programmerbar mixning (RGHT/BRAK/DOWN)
PMX-B Programmerbar mixning (LEFT/FWRD/UP)
BK3-RT Bromsmixning (3ch bromsvéarde)

BK4-RT Bromsmixning (4th bromsvarde)

4WS-RT 4WS mixning (3ch styrutslag)

ESC-MD Dual ESC mixning (val av drivmod)

GYRO Gyro mixning (kénslighetsvarde)

ACKMAN Ackermann mixnning (ackermann varde)

OFF Anvands inte

(Instéllningsalternativ: 1, 2, 5, 10, 20,
30, 40, 50, 100, 200)

-Styr- och trotteltrim

Installt till minsta vardet "1", blir tri-
momradet 200 klick. Med vardet
"100" blir trimomradet 2 klick och
med virdet 200 blir trimomradet 1
klick.

-Virde

Virdet ar det procentuella vérdet
for ett klick av det totala virdet.
Funktioner med instédllbara vér-
den mellan -100~0~+100 ger det
200%. Instillt till 7100, ar det
totala virdet 2 klick. Funktioner
med instdllbara viarden mellan
0~100 ger det 100%. Installt till
1007, ar det totala vérdet 1 klick.
-Kanal 3/4

Med det minsta virdet 17, ar det
totala vardet 200 klick. For virdet
71007, ar det totala vardet 2 klick
och for 200 ar det totala vérdet 1
klick.

Val av trimmer/vred "TRIM DIAL"
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Val av omkopplare "SWITCH"

Val av de funktioner som kan lidnkas till omkopplarna (PS1) och (PS2).
- PS2 kan ges en alternerande funktion (vixlar mellan ON och OFF vare gang omkopplaren akti-
veras.

NOR (Normal) -ON bara i intryckt ldge. OFF nér den slapps upp.
ALT (Alternerande) -Véxlar mellan ON och OFF for varje tryckning.

- PS1 ON/OFF riktningen kan stéllas om ("NOR/REV").

Kalla fram "SWITCH" fonstret enligt nedan:

(Startionster) (MENU 1) (MENU 2) SWITCH fénster)
nEE sttt E L Ihhicks SLWITCH
D >
H A
- — *FUMCT IOM
e FETR MIM @ -> N CFF |
FERCKE MIM FS2I0FF
rE T

< FPROG MIH #LIRECTION

kUAL ESC

Tryck |PSi: MWOR

(MENU 3) PERE valj P32 AaLT
| BCPE MIY
meE FTH MODCE "SWITCH"
e h’ FCHS.~CHA -
B PTRIM CIAL J
B 4 FSWITCH

Val av funktion fér omkopplare

1 (Val av omkopplare)
Valj omkopplare med hjalp av (JOG) knappen.

2 (Val av funktion)

Tryck

Valj funktion med (+) eller (-) knappen. SWITCH
Pa nista sida visas forkortningen pa de funktioner som kan lénkas +FUNCTION
till omkopplare. PSS -—*\Val av funktion
PS2.0FF
Andring av lage for *DIRECTION
Andring av lage fér PS1
PSIE MOR
Valj objektet féor PS1 "DIRECTION" med hjalp P2i ALT Knapp fér val
av (JOG) knappen. Valj "REV" eller "NOR" med - Valj med (+) eller (-) knappen.
L (+) eller (-) knappen. o
5 Instéllningsknappar
5 - Anvand (+) och (-) knapparna
= P . .. SWITCH for att stalla in 6nskade varden.
g (Andring av beteende for PS2) - Aterga till startvardet genom att
@ Al i & " n *EUMCTION samtidigt trycka pa och (-
= Vélj objektet fér PS2 "DIRECTION" med hjalp P= 1 : gt try ; p1 (+k) : )
av (JOG) knappen. Valj "ALT" eller "NOR" med |F52:0FF rapparma tneer T sexund.
(+) eller (-) knappen. oo RaCTIE PS1 ON/OFF lage
P32l alT PS2 alternerande funktion

3 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Val av omkopplare "SWITCH"
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PS1

PS2

Valbara funktioner for PS1

Foérkortning i instéllningsfonstret.

Funktionens namn

NT-BRK

Broms i neutrallage ON/OFF

ABS A.B.S funktionen ON/OFF

IDLE Idle up funktionen ON/OFF

PRGMIX Programmerbar mixning ON/OFF
TH-OFF Throttle off (Motoravstangning) ON/OFF
CH3 Kanal 3

CH4 Kanal 4

GYRO Vaxling av GYRO mod

OFF Anvénds inte

Valbara funktioner for PS2

Forkortning i installningsfonstret.

Funktionens namn

NT-BRK

Broms i neutrallage ON/OFF

ABS A.B.S funktionen ON/OFF

IDLE Idle up funktionen ON/OFF
PRGMIX Programmerbar mixning ON/OFF
TH-OFF Throttle off (Motoravstéangning) ON/OFF
CH3 Kanal 3

CH4 Kanal 4

GYRO Véxling av GYRO mod

4WS 4WS val av mixtyp

TIMER Timer funktionen start/stop
LOGGER Telemetriloggning start/stop

OFF Anvéands inte

Val av omkopplare "SWITCH"
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Styrmixning "STR MIX”

(Styrning, 4:e kanalen)

Mixningen anvander 2 st styrservon, ett for vanster hjul och ett for hoger hjul. Servona kan
stdllas in var for sig och pa sd sitt erhdlla en mjuk kurvtagning.

Hoger eller vénster styrservo ansluts till mottagarens CHI1 och den andra sidan till motta-
garens CH4. Servona stélls sedan in individuellt. Ackermann kan stéllas in med objektet
”Ackermann rate”.

Speciella mixningar

Om den 4:e kanalen anvinds av "BRAKE MIX" (sid 76) eller om "DUAL ESC" (sid 82)
och "CPS MIX" (sid 86) anvinds, kan inte mixfunktionen "STR MIX" anvéndas.

( )

—3»1CHeller4CH

—3»4CHeller 1CH

. (MENU 1 (MENU 2) : STR-MIX fénster)
(Startfonster) : T sTR—pIe |
— et E | otk : STR-MIX
e :
A H : MODE: @cT
e (50 | FECKERMENN
-y -
BEYRO MIH : L
PEROG MIY @ :
poUAL ESC ;. Tryck
paLIS - : #5TR1
i e : o Gom
PCHS.ACHA STR MIX =g | #5TRZ
PTRIM CIAL : LFT RGT
FSWITCH : 188  1@&

Instéllningar
MODE

:Funktionen ON/OFF

STR1 LFT :Syrning 1 vanster
STR1 RGT :Syrning 1 héger
STR2 LFT :Syrning 2 vanster
STR2 RGT :Syrning 2 hoger

Styrmixning "STR MIX"

Tryck



Instéllning av styrmixning

1 (Funktionen ON/OFF)
Valj objektet "MODE" med hjalp av (JOG) knappen. Stéall in
funktionen i 6nskat lage med (+) eller (-) knappen.

"INH" : Funktionen OFF.
"ACT" : Funktionen ON.

- Om "(ESC>INH)" visas, kan inte mixningen "STR MIX" anvéndas forrdn
"DUAL ESC" funktionen stlls in till "INH".

- Om "(CPS>INH)" visas, kan inte mixningen "STR MIX" anvéndas forrdan "CPS"
funktionen stélls in till "INH".

- Om "(BRK4>INH)" visas, kan inte mixningen "STR MIX" anvidndas forrdn
"BRAKE MIX" (CH3) funktionen stills in till "INH".

2 (Styrning 1 vérde)
Valj objektet "STR1" "LFT" eller "RGT" med hjalp av (JOG)
knappen. Stall in styrutslagen at hoger/vanster med (+) eller (-)
knapparna.

3 (Styrning 2 varde)
Valj objektet "STR2" "LFT" eller "RGT" med hjalp av (JOG)
knappen. Stall in styrutslagen at hoger/vanster med (+) eller (-)
knapparna.

4 (Ackermann vérde)
Valj objektet "ACKERMANN" med hjalp av (JOG) knappen.
Stall in styrskillnaden fér héger/vanster med Ackermannvérdet.
Anvand (+) och (-) knapparna.

5 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Val av digital- ratt / trim

Funktionen ON/OFF (MODE)
INH, ACT

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knappen for
att stélla in dnskad mod.

Styrning 1 véarde
(STR 1 LFT,RGT)
0~120
Startvarde:100

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in dnskade varden.

- Atergé till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Styrning 2 vérde
(STR 2 LFT,RGT)
0~120
Startvarde:100

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in 6nskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Ackermann varde
-100 ~0 ~ +100
Startvarde:0

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in dnskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

DIAL" véljs mandverdon (se sid 70).

Virdet for "ACKERMANN" kan styras av en digital trimmer. Med funktionen "TRIM

Styrmixning "STR MIX"
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Bromsmixning "BRAKE MIX" (Trottel-, 3:e, 4:e kanalen)

Funktionen anvinds nér fram- resp bakbromsarna maste stéllas in individuellt som pa t ex
1/5GP bilar. Mixningen anvéinder kanal 2 till bakbromsarna samt kanal 3 och/eller kanal 4
for frambromsarna, eller later kanal 2 ensamt styra trotteln och kanal 3 och 4 styra fram-
resp bakbromsarna.

T—» Frambromsar <«

Heel— 5 Bakbromsar<«— |
4CH

Funkﬁoﬁ

-Vi ansdttning av bromsarna, sker mixning frdn kanal2—kanal3 och kanal4

-Bromsvirde for kanal3 och 4, fordrdjning for kanal2, 3 och 4 samt "ABS” {or kanal 3
och 4 kan stillas in.

A.B.S. for Ch3 och CH4

ABS funktionen kan stéllas in individuellt fér CH3 och CH4 dven om ABS funktionen
ar 1 lage "OFF" for CH2. Instdllningarna "CYCL", "TG.P" och "DUTY" kan stdllas in
tillsammans med véirdena for CH2.

"AB.P" virdet for CH3 och CH4 ar fast installt till 50.

Kalla fram "BRAKE MIX" fonstret enligt nedan:

: (MENU 1) (MENU 2) : (BRAKE MIX fonster)
: meg <> sk MM ks BRAKE MIN
i A e H : MDDé?H%i]}.
BAA --) BETR MIN > ROTE: 160
v T [FERSEE M : DELY: &
N M MEYRO MIY _+ : AaES I IMH
: MOLAL B5b | (o L Pyek | <chan
. — N ryc
: (MENU 3) | kLS & : MOGE: IkH
Do [ BCPS MIN : RATE: 168
o N R
— | y " - :
Do |__> pTRIM Clal  DRAKE MIX':
D e FSLITCH : CCHZ >
L B 1 | : pELYi B
Tryck : e < : Tryck——————————————
Instéllningar
<CH3> <CH4> <CH2>
MODE : Bromsmixning ON/OFF ~ MODE :Bromsmixning ON/OFF  DELY  : Foérdréjning
RATE  : Bromsvérde RATE  : Bromsvérde
DELY  :Férdréjning DELY  :Férdréjning

ABS : ABS. funktionen ON/OFF ABS : ABS. funktionen ON/OFF

Bromsmixning "BRAKE MIX"



Instéllning av bromsmixning

1 (Bromsmixning ON/OFF)
Valj objekten "MODE" fér CH3 och CH4 med hjalp av (JOG)
Stall mixfunktionen i 6nskat lage med (+) eller (-) knapparna.

"INH" : Funktionen OFF.
"ACT" : Funktionen ON.

- Om "(4WS>OFF)" visas under <CH3>ABS, kan inte mixning for CH3 bromsar an-
véndas forrdan 4WS funktionen stélls in till "OFF".

- Om "(ESC>INH)" visas under <CH4>ABS, kan inte mixning fér CH4 bromsar an-
vindas forrdin DUAL ESC funktionen stélls in till "INH".

- Om "(SMX>INH)" visas under <CH4>ABS, kan inte mixning for CH4 bromsar an-
vandas forrdn STR MIX funktionen stills in till "INH".

2 (Bromsvérde)
Vélj med hjalp av (JOG) knappen bromsvéardena "RATE" for
CHS3 och CH4 och stéll sedan in énskade bromsvarden med (+)
och (-) knapparna.

3 (Fordréjning)
Valj med hjélp av (JOG) knappen fordréjningarna "DELAY" for
CHS3, CH4 och CH2 och stéll in respektive fordréjningar med (+)
och (-) knapparna.

"0"  :Ingen fordrdjning.
"100" : Maximal fordréjning.

4 (AB.S broms CH3 & CH4 ON/OFF)
Valj med hjalp av (JOG) knappen "ABS" objektet fér CH3 &
CH4
Anvand (+) eller (-) knappen or att stalla in funktionen i 6nskat
lage.

5 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Speciella mixningar

Funktionen ON/OFF (MODE)
INH, ACT

Instéllningsknappar

- Valj med (+) eller (-) knappar-
na.

Bromsvérde (RATE)
0~100
Startvarde:100

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in 6nskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Férdréjning (DELY)
(CH3) 0 ~ 100
(CH4) 0 ~100
(CH2) 0 ~ 100
Startvarde:0

Funktionen ON/OFF (ABS)
INH, ACT
Instéllningsknappar

Valj med (+) eller (-) knappar-

na.

instdllda 1 lage "INH"

For att kunna anvdnda CH3 for bromsmixning, maste "4WS" (sid 80 ) och "GYRO-
MIX" (sid 84) vara instéllda i lage "INH". For att kunna anvinda CH3 for bromsmix-
ning, maste "STR MIX" (sid 74), "DUAL ESC" (sid 82) och "CPS MIX" (sid 86) vara

Val av digital- ratt / trim

"TRIM DIAL" viljs manoverdon (se sid 70).

Bromsvirdet (RATE) for CH3/CH4 kan styras av en digital trimmer. Med funktionen

Bromsmixning "BRAKE MIX"
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Programmerbar Mixning "PROG MIX"

(Alla kanaler)

Funktionen medger mixning mellan styrning, trottel, kanal 3 och kanal 4.

Ytterligare funktioner

Trottel
CH3
CH4

- Val av mixmod. ("Master mixing mode”)

Relaterade funktioner
Styrning :EPA, STR EXP, D/R, SPEED, 4WS

:EPA, THR EXP, ATL, ABS, SPEED, BRAKE MIX, NT-BRK, ESC MIX, TH ACCEL
:EPA, BRAKE MIX, 4WS
:EPA, BRAKE MIX, ESC MIX

-Nir styrning eller trottel dr masterkanal (kanal som styr mixningen) kan masterkana-
lens trim adderas till mixningen. (" Trim mode”)

Paverkan pa slavkanalen

kanalen.

Servots utslag for masterkanalen adderas med en procentsats till servoutslaget for slav-

Kalla fram "PROG MIX" fonstret enligt nedan:

(Startfonster)

TH G065, B8

Instéllning av Programmerbar mixning

(Foérberedelser)

- Om "PROG MIX" skall kontrolleras ON/OFF via en omkopp-
lare, valj forst omkopplare med funktionen SWITCH (sid 72).

AHKHENLHA K

P TELEVET Ry
BTLH UGl

<>

[
: EATL SAFE

: PHODEL

: RECETUER

. R MENL i
. [y ;]

(MENU 2)
ket P E N LIk

i H E

FSTR MI

PEROKE MIM
FEYVRED MIH
FEREOE I

kUAL ESC

FTH HMOCE
FCHI~CH4A
FTRIM CIAL
FSWITCH

Instéllningar
MODE
LEFT
RGHT
MST

: Funktionen ON/OFF
: Mixvérde (vénster)

: Mixvarde (hdger)

: Masterkanal

(PROG MIX fénster)
FPROG MIX

| MODEIETER

LEFT: +1GE@
REHT: +188@
_+ Tryck
: MST @ STR
: LUV I CHS
o
Valj ; MxML: OFF
PROG MIX TRIM: OFF
) Tryck
SLV : Slavkanal
MXMD : Mixmod
TRIM : Trimmod
Funktion SW
PROGMIX

1 (Mixfunktionen ON/OFF)
Valj med hjélp av (JOG) knappen objektet "MODE". Anvand (+)
eller (-) knappen och stéll in funktionen till "ON" eller "OFF".

"INH" : Funktionen OFF.

"ON" : Funktionen ON. Om omkopplaren star i lage OFF, visas "OFF".

Programmerbar mixning "PROG MIX"

Funktionen ON/OFF (MODE)
INH,ON (OFF)

Instéllningsknappar

- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.



2 (Masterkanal)
Valj objektet "MST" med hjalp av (JOG) knap-

pen, Vélj masterkanal med (+) eller (-) knap-
pen. QleH  ThH |
LEFT:+188
REHT: + 188
, p MST : 5TR
Olika text beroende pa masterkanal.
Uppét : LEFT/FWRD/UP SLAM D CHE
Nerat : RGHT/BRAK/DOWN MO OFF
TRIM: OFF

PROG MIX

PROG MIX funktionen

3 (Slavkanal)
Valj objektet "SLV" med hjalp av (JOG) knap-
pen, Valj slavkanal med (+) eller (-) knappen.

4 (Mixvarde for "LEFT", "FWRD" eller "UP")
Valj 6nskat objekt (se bilden ovan) med hjalp av (JOG) knap-
pen. Anvand (+) eller (-) knappen fér att stélla in dnskat mix-
vérde.

5 (Mixvarde for "RGHT", "BRAK" eller "DOWN".)
Valj 6nskat objekt (se bilden ovan) med hjalp av (JOG) knap-
pen. Anvand (+) eller (-) knappen fér att stélla in dnskat mix-
vérde.

6 (Mixmod)
Vélj objektet "MXMD" med hjalp av (JOG) knappen. Anvand
(+) eller (-) knappen for att stalla in 6énskad mixmod.

"OFF" :Mixningen proportionell till masterkanalens utslag.
"MIX" :Mixning av masterkanalen med hénsyn taget till annan mixning.

7 (Trimmod)
Valj objektet "TRIM" med hjalp av (JOG) knappen. Anvand (+)
eller (-) knappen for att valja 6nskad trimmod.

"OFF" :Trim adderas inte.
"ON"  :Trim adderas.

8 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knap-
pen.

Val av digital- ratt / trim

Masterkanal (MST)
STR, THR, CH3, CH4
Startvarde: STR

Instéllningsknappar

- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.

Slavkanal (SLV)
STR, THR, CH3, CH4
Startvarde: CH3

Instéllningsknappar

- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.

Mixvarde
-120~0~+120
Startvarde: +100
Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.
- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Mixvérde
-120~0~+120
Startvarde: +100

Mixmod (MXD)
OFF, ON
Startvarde: OFF
Instéllningsknappar
- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.

Trimmod (TRIM)
OFF, ON
Startvarde: OFF
Instéllningsknappar
- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.

70).

Om den programmerbara mixningen skall slds ON/OFF via en omkopplare, anviand
funktionen "SWITCH" for att vélja omkopplare (sid 72). Mixvérdet "RATE" kan pé-
verkas av ett digitalt vred. Anvénd funktionen "TRIM DIAL" for att vilja vred (sid

Programmerbar mixning "PROG MIX"
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4WS Mixning "4WS" (Styrning, CH3)

Funktionen anvinds for modeller med styrning pa 4 hjul (Crawlers). Mixning sker sa att
CHLI styr framhjulen och CH3 bakhjulen.

OFF (bara framhjulen), omvénd fas, samma fas, bara bakhjulen mm. Omkoppling mel-
lan olika typer kan ske med hjilp av omkopplare PS2. Vilj omkopplare med funktionen
”SWITCH" (sid 72). Om ingen omkopplare &r vald visas <No SW>, Vilj darfor PS2.

Speciella mixningar

Om CH3 éar installt till "ACT" 1 "BRAKE MIX" (sid 76) eller om "GYRO MIX" (sid
84) anvinds, kan inte" 4WS" mixningen anvindas.

Kalla fram "4WS" fonstret enligt nedan:

(MENU 2) : (4WS fonster)
sk E bk ALS

H A :

e (23 3 | MOCE IR
BSTR MIM & SHO Sy
BERAKE MIM : RATE: 188
BEYRO MIY J :

BEROG MIN
BCUEL ESC
[EMEI—
o
n 1
BCHSE - CHA 4WS
BTRIM CIAL
BSUITCH

M=MD: OFF
FSWITCH

: <F
=Eng— <R

T
c
=2
=
=
o
=2
(1]
-
Omvand fas Samma fas Bara kakhjulen Bara framhjulen
(4WS OFF)
& J

e E— Instéllningar
Instéllning av 4WS mixning MODE' -g4ws Typ

(Foérberedelser) RATE : 3ch varde (bakhjulen)
Mixmoden stélls om via en omkopplare (PS2) och omkoppla- MXMD = Mix mode

ren maste valjas med funktionen SWITCH (sid 72). Funktion SW

4WS

80 4WS Mixning "4WS"



1 (4WS typ av mixning)
Valj objektet "MODE" med hjalp av (JOG) knap-
pen. Anvand (+) eller (-) och sétt funktionen i |MICE NN

ChO S
"ON" eller "OFF" Iage RATE: 188
"INH" :Funktionen OFF (bara framhjulen). MM OFF
"2TYP" :Vixling mellan: bara framhjulen, omvénd fas. BSLITCH |
"3TYP" :Vixling mellan: bara framhjulen, omvénd fas, samma fas. F
"4TYP" :Vixling mellan: bara framhjulen, omvénd fas, samma fas R
och bara bakhjulen.

<NO SW >
Visas nar ingen omkopplare

ar vald fér 4WS mixningen.

Foénstret féor SWITCH (sid
72) kan kallas fram via det-
ta fonster.

- Om "(GYRO MIX ACT>INH)" visas, kan inte "4WS" mixningen anvédndas forran

"GYRO MIX" funktionen stélls in till "INH".

- Om "(BRAKE CH3 ACT>INH)" visas, kan inte "4WS" mixningen anvéindas forrdn

"BRAKE MIX" (CH3) funktionen stills in till "INH".

Véxlar i den ordning som figuren nedan visar via omkopplare (PS2).

Funktionen ON/OFF (MODE)
OFF, 2TYP, 3TYP, 4TYP

Instéllningsknappar
- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.

ALI5 ALI5 a5 A4S
MOCE JIERE MODE JIFERE MODE : IENRIE MOCE IR
RAOTE:D 188 RAOTE:D 188 RATE: 108 RATE:
MHMERE OFF ‘ ’ MHMERE OFF MMDD OFF ) MMD 2
FSWITCH PSWITCH BSWITCH ¥SWITCH

TGS 'YX oE ITNE & 'R LE
I & €8

45

MOCE (IERRNE
RATE:
MME 2
FSWITCH

X oG
L&

"2TYP" : Véaxling mellan bara framhjul
och omvénd fas

"3TYP" : Véaxling mellan bara framhjul, omvénd fas och samma fas.

als als 415
MODE :IENETE MODE :IENETE MODE JIENEE
RATE: 168 RATE: 168 RATE: 184
MMDD OFF |y [MAMDD OFF |y [MAMDE OFF | gy,
PSWITCH PSWITCH PSWITCH
LG 'K LG g
LG LG AN

L)

MODE “IERRE

RATER
MAME 2

FIWITCH
N
LRG

199
OFF

"4TYP" : Vaxling mellan bara framhjul, omvand fas, samma fas och bara bakhjul.

2 (Styrutslag bakhjul)
Valj objektet "RATE" med hjalp av (JOG) knappen. Stall in bak-
hjulens styrutslag med (+) eller (-) knappen.

3 (Mixmod)
Val objektet "MXMD" med hjalp av (JOG) knappen. Stall in
6nskad mixmod med (+) eller (-) knappen.

"OFF" :Instdllningen av EXP funktionen for CH1 och andra mixningar adderas inte.
"ON" :Instéllningen av EXP funktionen for CH1 och andra mixningar adderas.

4 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

4WS Mixning "4WS"

Styrutslag bakhjul (RATE)
0~100
Startvarde:100
Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.
- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Mixmod (MXMD)
OFF, ON
Startvarde: OFF

Instéllningsknappar
- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.
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Mixning fér dubbla ESC "DUAL ESC”

Speciella mixningar

(Trottelfunktionen)

Funktionen anvénds for modeller med drivning pa 4 hjul (Crawlers). Mixning sker sa att
CH2 styr motorn for framhjulen och CH4 motorn for bakhjulen.

Drivning pa enbart framhjul, drivning pd enbart bakhjul eller drivning pa alla hjulen (4WD)
kan styras av omkopplare/digital trimmer.

Om CH4 ér instéllt till "ACT" 1 "BRAKE MIX" (sid 76) eller om "STR MIX" (sid 74)
och "CPS MIX" (sid 86) anvinds, kan inte "DUAL ESC" mixningen anvédndas.

Kalla fram "DUAL ESC" fonstret enligt nedan:.

© (MENU 1) (MENU 2) (DUAL ESC fonster)
: ‘BEE stk M E Ik CUal ESC
vt P > H a
A e s (153) e | MOCE : IERIR]
: -4@-’5 b bERAaKE Hi1x RATE: 1@@ <k
P e BERO MIH —T -
= : BEROG MIM MxMD: OFF <R
=== MENU 3 { MoUGL ESC & : Tryck
o ) BALIS TRIM: OFF <P
D[ BCPS MIN Valj :
: PTH MODE " ne FTRIM DIAL
_ L_> BCHSE.-CHA DUAL BSC": - g3~
pe Lo FTRIM CDIAL :
e Rep rsurTod ‘F
Do Ll
Tryck @ e <€ Tryck
Instéllningar

Instéllning av "DUAL ESC" mixning

(Foérberedelser) CUal ESC

- Funktionen kan vaxla mellan framhjuls- |y oo -mpm

drift/4WD/bakhjulsdrift via en av trimrarna. Valj |pate: 15a <
onskad trimmer med funktionen "TRIM DIAL" |wuMp: oEF <k
(sid 70). TRIM: OFF <P

MODE : Funktionen ON/OFF
RATE  : Varde for bakre ESC
MXMD : Mixmod
TRIM : Trimmod

Funktion TRIM DIAL
ESC-MD

Fonstret for TRIM DIAL (sid

-DT1 ~DT6 eller DLI. FTRIM CIAL

Pl I M

(Instélining av "DUAL ESC")
Valj objektet "MODE" med hjalp av (JOG) knappen. Valj mod
med (+) eller (-) knappen.

"INH" : Funktionen OFF.
"ACT" : Funktionen ON.

- Om "(STR MIX ACT>INH)" visas, kan inte "DUAL ESC" anvéndas forrdn "STR
MIX" funktionen ar instdlld till "INH".

- Om "(CPS MIX ACT>INH)" visas, kan inte "DUAL ESC" anvidndas forrdn "CPS
MIX" funktionen &r installd till "INH".

- Om "(BRK4 MIX ACT>INH)" visas, kan inte" DUAL ESC" anvindas forrédn "BRA-
KE MIX" funktionen dr instélld till "INH".

Dual ESC Mixning "DUAL ESC"

70) kan kallas fram via detta
fonster.

Funktionen ON/OFF (MODE)
INH, ACT

Instéllningsknappar

- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.



Den valda trimmern anvands for att véxla mellan de olika driv-
ningarna enligt bilden nedan.

cuaL EsC CuaL ESC cuaL EsC
rorE :IEE MorE : IR rorE :IEE
RATE: 18@<R RATE: 108 <R RATE: 18@<R
MxMLI OFF <R ( , MHMLD OFF <R ‘ ’ MxMLI OFF <R
TRIM: OFF <R TRIMI OFF <R TRIM: OFF <R
FTRIM CIAL FTRIM DIAL FTRIM CIAL
v v ¥
4F <F 4F

2 (Instéllning av vérde fér bakre ESC)
Valj objektet "RATE" med hjalp av (JOG) knappen. Anvand nér
olika drivkraft skall stéllas fér fram- resp bakhjul. Stall in (CH4)
ESC med (+) eller (-) knappen.

3 (Installning av mixmod)
Vélj "MXMD" med hjalp av (JOG) knappen. Stéll in énskad
mixmod med (+) eller (-) knappen.

"OFF" :CH2 EXP funktioner och andra mixningar adderas inte.
"ON" : CH2 EXP funktioner och andra mixningar adderas.

4 (Installining av trimmod)
Valj objektet "TRIM" med hjalp av (JOG) knappen. Stall in 6ns-
kad trimmod med (+) eller (-) knappen.

"OFF" :(CH2) trim adderas inte.
"ON" :(CH2) trim adderas.

5 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Val av digital- ratt / trim

Véarde for bakre ESC (RATE)
0~120
Startvarde:100
Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.
- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Mixmod (MXMD)
OFF, ON
Startvarde: OFF
Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6énskade varden.

Trimmod (TRIM)
OFF, ON
Startvarde: OFF

Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in dnskade varden.

"TRIM DIAL" for att vélja vred (sid 70).

Bakhjulens drivning (CH4) kan justeras via ett digitalt trimdon. Anvind funktionen

OBS:

funktionen.

Funktionen driver samtidigt 2 separata motorer och drivningen av motorerna paverkar
varandra. [aktta forsiktighet vid instillningen sa att ESC och motorer inte skadas.

Futaba étar sig inget ansvar for skador pd ESC, motorer eller andra fel i samband med

Dual ESC Mixning "DUAL ESC"
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Gyromixning "GYRO MIX" (Styrningen)

Med funktionen kan kidnsligheten pa ett Futaba bilgyro stdllas in frdn T4PV séndaren.
Funktionen dr en mixning som anvinder CH3 for instillningen av gyrots kénslighet.

Nér T4PV séndaren anvédnds for att vixla gyromod mellan AVCS och NORMAL, anvind
omkopplare PS1 eller PS2. Vilj omkopplare med funktionen "SWITCH” (sid 72).

Vid montering och instéllning av gyro, lds igenom bruksanvisningen for gyrot.

Speciella mixningar

Om CH3 ir instéllt till "ACT" 1 "BRAKE MIX" (sid 76) eller om "4WS" mixning (sid
80) anvinds, kan" GYRO MIX" inte anvindas.

Val av digital- ratt / trim

Gyrots kénslighet kan justeras via ett trimdon. Vilj trimdon med funktionen "TRIM
DIAL" (sid 70).

Kalla fram "GYRO MIX" fonstret enligt bilden nedan:

) : (MENU 1) (MENU 2) : (GYRO MIX fénster)
(Startfonster) D o o ) :
T : kM E B LIk : GYRO MIX
e : <« > :
MODEL —85&1 M PEPEED .
TEH-NREIE Tul A . G E N m
R T el Ednr — —=pp-| MOL-EZ
_4 P EEE FSTR MIM @ (OFF1
e peRoES ML : RICIREM 2
rre— : CE =N R — : - T
BH— : 4 PEROG MIZ | ¥ :
Ele——n : MENU poUAL ESC F'S : Tryck |AWCST ——
;| 3 < | G TR LS
: m = 8 FTH MODE i
— L_> FCHS~CHa Vélj -
. pELINK FTRIM CDIAL " "
: EZEE;'::S 4'| FSWITEH GYRO MIX :
Twek | it <€ Tryck
p A

AVCS / NORMAL mod

Gyrot kan arbeta i tva moder: NORMAL mod och AVCS mod. | AVCS mod kontrolleras bilens vinkel samtidigt
med normalmodens kontroll av vinkelandringens hastighet. AVCS moden 6kar méjligheten till en rak bana
mer ar i NORMAL moden. Upplevelsen av kérningen skiljer sig mellan de tva moderna. Valj den mod som
passar Dig bast.

Yttre I |
NORMAL mod kraft
Motverkar yttre krafter S@ -

-
c
=
=
=
o
>
D
-

men kan inte justera bi-
lens vinkel mot fardrikt-
ningen.

AVCS mod
Korrigerar bilens vinkel mot
fardriktningen sa att far-
driktningen bibehalles.
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Instéllning av Gyromixning Instéllningar
MODE : Gyromod
NORM : Normal mod kénslighet

- Las igenom bruksanvisningen fér gyrot och anslut sedan AVCS  : AVCS mod kénslighet
gyrot till mottagaren. Om gyrots kénslighet skall stallas in
fran séndaren, anslut gyrots kanslighetskabel till mottaga-

(Foérberedelser)

rens kanal 3.
- Om gyrots arbetssatt skall kunna véxlas mellan "NORM” F‘é"\:‘;g" sw
och "AVCS”, vélj omkopplare med funktionen "SWITCH?”,
sid 72.
1 (Instéllning av "GYRO MIX")
(MODE)

Valj "MODE" med hjélp av (JOG) knappen. Stéll in énskad

INH, NORM, AVCS, SEL
arbetsmod med (+) eller (-) knappen.

Instéllningsknappar

::INH" ) : Funktionen OFF.“ ' - Anvand (+) och (-) knapparna
NORM" :NORMAL mod kénslighet. for att stalla in 6nskade varden.

"AVCS" :AVCS mod kénslighet.
"SEL" :Vixling mellan Normal mod och AVCS mod.
(<NO SW> visas nir ingen omkopplare &r vald.)

-Om "(4WS>OFF)" visas, kan "GYRO MIX" funktionen inte anvéndas forrian
"4WS" funktionen &r instélld till "OFF".

- Om "(BRAKE CH3 ACT>INH)" visas, kan "GYRO MIX" funktionen inte anvan-

das forrdan "BRAKE MIX" (CH3) funktionen &r instdlld till "INH" —

Visar vilken mod som ar

vald.
—_ <NO SW >
EYRO MIM EYRO MIM EYRO MIM Visas nar ingen omkopplare
MOCE - REE MOCE : FIEE MOCE :IEEM for mod ar vald.
© OM) T OM) =TT
GYRO MIX
MORME 36 WORMZ ——— WORM: 30 4
EHO Sk
BMCED —— BUCSD 36 BUCSD 36 MOCE =N
[OFF1
BSWITCH MORMZ  Z@
BUCSE 36
) BSLITCH
"NORM" mod "AVCS" mod "SELE" mod
£
7]
— . S
2 (Installning av kénslighet for NORMAL mod) Fonstret for SWITCH (sid =
. . o 72) kan kallas fram via detta x
Valj objektet "NORM" med hjalp av (JOG) knappen. Stéll in fonster. g
kansligheten for NORMAL mod med (+) eller (-) knappen. L.

(Instélining av kanslighet fér AVCS mod) NORMAL / AVCS kanslighet

(NORM / AVCS)
Valj objektet "AVCS" med hjalp av (JOG) knappen. Stall in 0~ 120
kansligheten for AVCS mod med (+) eller (-) knappen. Startvérde:30

Instéllningsknappar

3 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knap- - Anvand (+) och (-) knapparna

pen. tér att stélla in 6nskade véarden.

- Aterga till startvardet genom att

samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.
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CPS Mixning "CPS MIX"

Med denna funktion kan Futabas CPS-1 ”Channel Power Switch” kontrolleras.

Vanligen anvinds funktionen for att, via en omkopplare, sld pa olika lampor pa fordonet.
Utover det kan man under korning, med anvandning av ”CPS MIX” funktionen, 4 lampor
att slas av/pa och blinka kopplat till mandvrering av ratt, avtryckare mm. Hastigheten pé
blinkningen (cycle) kan ocksa stéllas in.

Som ett exempel, kan bromsljusen fés att blinka ndr bromsen aktiveras med avtryckaren.

Speciella mixningar

Om CH4 ér instéllt till "ACT" under "BRAKE MIX" (sid 76), eller om "STR MIX" (sid
74) och "DUAL ESC" (sid 82) anvénds, kan inte" CPS MIX" funktionen anvindas.

Kalla fram "CPS MIX" fonstret enligt nedan:

(Startfonster) : (MENU 1) (MENU 2) : (CPS MIX fonster)
‘moE .' e M E R LItk ek : CPS MIY
P > H :

: < FPROG MIX : .

: FCUAL ESC . Tryck |TYWFE: ——-
(MENU 3) | LIS

L) BTH MODE | VAl ¢ ErELt
: FCHI-CH4 "CPS MIX" : =
[ FTRIM CIalL .

Mo T 4 FSWITCH H

Tryck @ s < Tryck

s — - | CTRLC LOEE)
ey BSTR MIY @ [ IRA
i e BERGKE MIM :

BEYRD MIM J : POSI! ——-

Instéllningar

CTRL : Funktionen ON/OFF, kontrollmod
POSI : ON/OFF lage

TYPE : ON/OFF typ

CYCL :Blinkfrekvens

-n
c
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=
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Instéllning av CPS mixning
(Forberedelser)

Funktion SW
- CPS-1 enheten ansluts till CH4 i mottagaren. 2744'0"

- Om LED:en aktiveras via en omkopplare, valj omkopplare med
funktionen "SWITCH?” (sid 72).

86 CPS Mixning "CPS MIX"



1 (Instéllning av "Control")
Valj objektet "CTRL" med hjalp av (JOG) knappen. Anvand (+)
eller (-) knappen fér att valja mod.

"INH" : Funktionen OFF.
"CH4 FUNC" : ON/OFF via omkopplare for CH4.

"STR NT" : ON med ratten i neutralldge.

"STR END" : ON vid fulla styrutslag at endera hallet.
"THR NT" : ON med avtryckaren i neutralldge.

"THR FWD" : ON med avtryckaren i framat ldge.

"THR BRK" : ON med avtryckaren i broms (back) lage.

"TH NT+BK" : ON med avtryckaren i neutral och broms (back) lidge.

- Om "(ESC MIXACT=>INH)" visas, kan CPS MIX inte anvéndas forrain DUAL ESC
ar installt till "INH".

- Om "(STR MIX ACT>INH)" visas, kan CPS MIX inte anvindas forrdn STR MIX ér
instéllt till "INH".

- Om "(BRK4> ACT>INH)" visas, kan CPS MIX inte anvindas forrin BRAKE MIX
(CH4) ar installt till "INH".

2 (Instalining av ON/OFF lage)
Valj objektet "POSI" med hjalp av (JOG) knap-
pen. Anvand (+) eller (-) for att stélla in ON/OFF |cTrL:t ki -

CPS MIX

MOD (CTRL)
INH, CH4 FUNC, STR NT, STR
END, THR NT, THR FWD, THR
BRK, TH NT+BK

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for instéllning.

Visar ON/OFF lage

N . . - [ =TE HT|
laget. Eftersom ON/OFF Iaget visas till hdger

n n H AllAi FOSIZ =8 - ON/OFF Iage (POSI)
om "CTRL", kan installningen kontrolleras sam-
o ) s TWPE:FLSH 5~95
tidigt som mandvrering sker (t ex avtryckaren). cvoL:  Sa Startvarde: 50

3 (Instalining av ON/OFF typ)
Valj objektet "TYPE" med hjalp av (JOG) knappen. Anvand (+)
eller (-) knappen for att vélja typ av belysning. Normal ON/OFF
typ eller blinkande kan valjas.

"NORMAL" : Normal ON/OFF typ.
"FLASH" : Blinkande.

4 (Biinkirekvens)
Om typen "FLASH" ar valt under "TYPE", kan blinkfrekvensen
stéllas in.
Valj objektet "CYCL" med hjalp av (JOG) knappen. Anvand (+)
eller (-) knappen fér att stalla in 6nskad blinkfrekvens (cycle).

5 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

CPS Mixning "CPS MIX"

TYP
NORMAL, FLASH

Instéliningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for instéllning.

Frekvens (CYCL)
1~100
Startvarde: 50

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in 6nskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.
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Trottelmod "TH MODE" (Trotteln)

Menyn innehaller foljande fyra funktioner:
Forhéllandet mellan servordrelsen pa framat- resp bromssidan stills in i férhallandet 70:30 eller

50:50

IdleUp : Hojer tomgangen for att underldtta starten av en forbranningsmotor.
Broms i neutralldget : Ansétter bromsarna i avtryckarens neutralldge.

- Motoravstidngning : Avstidngning av motorn oberoende av avtryckarens lage.

Kalla fram "TH MODE" fonstret enligt nedan:

(Startfonster)

R MENL i
b 2 E

O
FEPEED

b
PRECEIVER

FARMENU
OEBe

P TELEVETRY]
LH U

FTLM UOICE

Tryck D[

(MENU 3)<J

<>

“

“>

(MENU 2)
kM E ML ek

i = =

BSTR MIN
PERGKE MIs
FEYRO MIN
PEROG MIH
prUAL ESC
bl

BCES MIN
FTH MOCE gy
FCHS~CHA
PTRIM DIAL
FSWITCH

&

Valj :
"TH MODE" '

(TH MODE fénster)

Tryck

-

TH MOCE

MTERE.:
THOFF:
IDLURPS

FSWITCH

Tryck

Instéllningar

SXNT
IDLUP

NTBRK : Broms i neutrallaget
THOFF : Motoravstangning (servolage)

: Trottelservots lage i neutrallaget
: Idle-Up vérde

Trottelservots neutralldge "SXNT"

-Med funktionen kan man vélja forhallandet (7:3 eller 5:5) av servororelsen for framat resp

broms (back) genom att dndra pé servots neutrallége.
F7/B3

F5/B5

Framaét 5ms Framat g ! ! Broms
5:5 7:3

Modval (SXNT)

Instéllning av servots neutrallage
F5/BS, F7/B3

Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.

-
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1 (Modval)
Vélj objektet "SXNT" med hjalp av (JOG) knappen. Valj mellan
"F5/B5" eller "F7/B3" med (+) eller (-) knappen.

"F5/B5" = Framat 50% : Broms/back 50%.
"F7/B3" = Framat 70% : Broms/back 30%.

2 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Trottelmod "TH MODE"



Idle-Up "IDLUP"

Funktionen maste aktiveras via en omkopplare (sid 72) och bade omkopplare och lige
("ON/OFF”’) méste stillas in. Funktionen anvinds for att littare kunna starta en for-
branningsmotor 1 bil eller bat genom att hdja tomgéngen en aning. Funktionen ar ock-
s anvindbar for att férhindra bromsning nér forbranningsmotorn stryps for att dndra
véxlar under korning. Av sdkerhetsskél, for att forhindra att motorer borjar rotera ome-
delbart ndr mottagaren slds pa, kommer inte fartreglagen Futaba MC950CR, MC851C,
MC602C, MC-402CRm fl att fungera innan neutralldget dr instéllt. Nar fartreglage av
typerna MC950CR, MC851C, MC602C, MC402CR m fl anvinds, kontrollera fartregla-
gets neutralldge och stdll IdleUp 1 "ON” ldge forst efter det att fartreglaget ar aktivt.

Funktion

Trottelns ldge vid “IdleUp” kan stéllas in mot framéat- eller bromslaget. Ingen risk
for att ldnkaget kan stdnga vid fulla utslag for funktionen péaverkar inte servots
maximala utslag.

Indikering
Nar funktionen &r aktiv (ON) blinkar LED:en.

TH MODE 4 3 P
—NOSWS Om sédndarens slas Iza [T
Nar ingen omkopplare ar SHMT: FS-ES med omkopplaren for ks WARH
;/:tld visas <NO SW> i fonst- — a ”IdleUp” i léige ”ON”, IDLEPUP
THOEE: @& kommer ett larm att THOEE
ICLUP ljuda. Stédll omedel- oF
Fonstret for SWITCH (sid 72) T bart omkopplaren i lige | “Seare-
garn kallas fram via detta fons- FSWITCH »OFF”. Vmer
Instéllning av Idle-Up Installningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna

knapparna under 1 sekund.

Forberedelser =
( ) for att stalla in 6nskade varden. dc’
- For att valja omkopplare, anvand funktionen "SWITCH" - Aterga till startvardet genom att o
(Sid 72). samtidigt trycka pa (+) och (-) E
c

=

LL

1 (varde for 1dle-Up)
Valj objektet "IDLUP" med hjalp av (JOG) knappen. Anvand (+)
och (-) knapparna for att stalla in 6nskat Idle-Up varde.

Idle-Up vérde (IDLUP)
D50 ~ D1, 0, U1 ~ U50

Startvarde: 0
2 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knap- "D": Bromssidan

"U": Framatsidan
pen.
Val av digital- ratt / trim

Virdet for "IDLUP" kan justeras via ett digitalt trimdon. Anvénd funktionen "TRIM
DIAL" for att vilja vred (sid 70).
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Broms i neutrallaget "NTBRK"

Funktionen maste aktiveras via en omkopplare (sid 72) och bdde omkopplare och ldge ("ON/
OFF”) maste stéllas in.

Med funktionen NTBRK kan bromsarna anséttas med avtryckaren i sitt neutrallige. Brom-
skraften kan stéllas in. Nar fartreglage av typerna MC950CR, MC851C, MC602C, MC-
402CR m fl anvénds, kontrollera fartreglagets neutrallige och stdll NTBRK i "ON” lage
forst efter det att fartreglaget ar aktivt, pd samma sétt som for Idle-Up funktionen (sid 89).
Om "IDLUP" funktionen eller motoravstingning "THOFF" (sid 91) &r aktiv, har dess funk-
tioner prioritet dver "NTBRK" funktionen.

Tips

Fartreglagets (ESC) funktion for broms i neutralliget och sidndarens (T4PV) funktion
for broms 1 neutralldget kan samtidigt vara aktiva. Om funktionen blir svar att forsta,
rekommenderar vi att bara en av dom anvénds.

Val av digital- ratt / trim

Nar funktionen &r 1 lage ON, dr justering av bromskraften automatiskt lagt pé trottel-
trimmern (DT1 ~DT6 eller DL1).

Indikering

En LED blinkar nér funktionen ar aktiverad.

TH MOCE . ° o ————
Om sidndarens slds pd |
<NO SW > . P FII¥ LR
N&r ingen omkopplare SHNT!FEES ’r’ned omkoppla,fgn "for
ar vald visas <NO SW> i NTERE : IE] Neutral brake” i lage IDLE UP
fonstret. THOFF: & ”ON”, kommer ett larm o
ICLUP: & att ljuda. Stéll omedel- oF
Fonstret for SWITCH (sid —  CHOCSLG bart omkopplaren i lage MERare
72) kan kallas fram via detta P T—
fbr?ster. BSUITCH ”OFFE”. Varningsfénster
Instéllning av NTBRK (Neutral Brake) Instéllningsknappar
. - Anvand (+) och (-) knapparna
(Forberedelser) for att stélla in 6nskade varden.
- For att vélja omkopplare, anvéand funktionen "SWITCH" (sid 72). - Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
1 (Véarde for Neutral brake) knapparna under 1 sekund.

Valj objektet "NTBRK" med hjélp av (JOG) knappen. Anvand (+)
och (-) knapparna fér att stalla in 6nskat NTBRK véarde.
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Bromsvéarde (NTBRK)
0~B100
Startvarde: 0

2 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Andra instéllningar som paverkar instéllningen av ”"Neutral Brake”

Trottelns EPA funktion eller ATL funktionens instédllningar paverkar instillningen
av "NTBRK".
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Motoravstangning (engine cut) "THOFF"
Funktionen maste aktiveras via en omkopplare (sid 72) och bdde omkopplare och ldge ("ON/
OFF”) maste stéllas in.

Med ett knapptryck stinger funktionen av en forbranningsmotor genom att stélla servot i
ett lage sd att forgasaren stings, oavsett avtryckarens ldge och andra funktioner.

Val av digital- ratt / trim

Virdet for "THOFF" kan justeras via ett digitalt trimdon. Anvind funktionen
"TRIM DIAL" for att vélja vred (sid 70).

Indikering

En LED blinkar nér funktionen ar aktiverad.

TH MOGE - s .

Om séndarens slas pa TR TTIE
hosw= ERNT: FS-ES d koppl o MEX WARN
Nar ingen omkopplare - med omkopplaren for
ar vald visas <NO SW> i NTERK: 8 "Engine Cut” i ldge foLE e
fonstret. . or
onete THOFF I ”ON”, kommer ett larm THORE

IbLUR: = att ljuda. Stall omedel- ok
Fonstret for SWITCH (Sld — RO S bart Omkopplaren 1 lage NEH;EEL
72) kan kallas fram via detta FSWITCH I 2 )
fonster. OFF”. Varningsfénster

Instéllning av "Engine Cut"
(Forberedelser)
- For att valja omkopplare, anvand funktionen "SWITCH" (sid 72).

1 (Instélining av servolage) Instéllningsknappar
Al . " " - - Anvéand (+) och (-) knapparna
Valj objektet "THOFF "med hjailp ay (JOG) lfnappian. An\{.and ¢ att stalla in Bnskade varden.
(+) och (-) knapparna for att stélla in servolaget fér avstang- - Aterga till startvardet genom att
nlng av motorn. Samtldlgt trycka pé (+) och (')

knapparna under 1 sekund.

Servolédge (THOFF)
0~B100
Startvarde: 0

2 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.
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OBS!

Kontrollera noggrant installningen innan den anvands.

Sa fort omkopplaren stélls i lage "ON” stéller sig servot (eller fartreglaget) i sitt forinstallda lage och kan inte pa-
verkas av avtryckaren. Om vardet ar felinstallt kan motorn rusa!
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Kanal 3/4 "CH3/CH4" (Kanal 3/4)

Servoldget for kanal 3/4 kan stéllas in 1 detta fonster. Om CH3/4 ar ldnkade till ett
trimdon sker instdllningen via trimdonet.

Om CH3/4 inte dr ldnkade till ndgot trimdon, kan virdena stéllas in i detta fonster.
Om CH3/4 &r lankade till nagot trimdon, kan inte virdena stéllas in i detta fonster.

Kalla fram "CH3/CH4" fonstret enligt nedan:
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. MENU 1 MENU 2 CH3/CH4 fonster
(Startfonster) ( ) ( ) (eHoenia fonsten
n <_<. _} kM E ML ek CHS.-CH4
ip) B N
e s (18 - | #CHE
D e BSTR MIM @
N BERGEE MIx | Y : Fos I IE]
P e :EEEE H%ﬁ :
: 4€:9> :
: pCURL ESC Tryck
¢ (MENU 3) i . #CH4
D [remEe FOPS MIW :
;. moe FTH MOCE : POSI: <]
: h} BCHI.-CHa of -
(AR FTRIM CIAL Val] .
o ey esirren T g g
Tyok [ Hie <€ D Tiyek
CHS.-CH4
*CHE
POS I
(USEL: SW ) Visas nar CH3/4 ar lankade till en
omkopplare. Vardet for CH3/CH4 gar
*CH4 inte att stalla in i detta fonster.
POSI: ———
(USED Sl )

Instéllning av vérde fér CH3/4

1 (Val av kanal)
Vélj objekten fér kanal 3 eller kanal 4 med hjalp av (JOG)
knappen.

2 (Instélining av vérde)
Anvéand (+) och (-) knapparna for att stélla in dnskade varden
for kanal 3 och 4.

3 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Kanal 3/4 "CH3/CH4"

Varde for kanal 3 (POSI)
Vérde for kanal 4 (POSI)
0~100%
Startvarde: 0

Instéllningsknappar

- Anvéand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.



S.BUS Link Funktionen "SX LINK"

Detta dr en specialfunktion med vilken parametrar 1 Futabas S.BUS/S.BUS2 servon kan
stéllas in via T4PV sidndaren.

Vissa parametrar kréver en PC och S-Link programvaran.

Funktionen anvénds genom att ansluta Futaba S.BUS/S.BUS2 servon direkt till sindaren.
Anvind vanliga forlangningskablar for att ansluta servona till sindaren.

-Nir spanningen i sindaren sjunker och nér fonstret visar ”low Battery” skall inte funktionen anvéndas. Anvind bara funktionen nér bat-

terierna i sindaren har full kapacitet.
-Anslut ocksa ett batteri med en Y-koppling enligt bilden nedan.

Com

Futaba
Batteri

Anslut S.BUS servot och bat-
teriet till sdndarens kommuni-

kationsport.
Kalla fram "SX LINK" fonstret enligt nedan
S (MENU 1) (MENU 3) : (SX LINK fonster)
O [ > MEMkk su LIME
4@’ H : COM-ERROR
e e (50 —3p-| MOD:E
L PTELEMETRY (MO LIFKE)
i e BTLM UOICE :
b0 : e
Bt CINE K} Copgek | OPF i
: ryci 1
(MENU2) 4G9p | e DINE o : :
o5 _| TihER @_ : EERUEL-, |
? papJusTER | €3~ [EaTTl}-I 5
PO IRC Valj : c
BEVETE "SX LINK" S
Tryck — Tryck kv
................................................................. =
=
L.
53 LINK
(MO LIME)
MOCE ==l -— Instillningar
READ :Laser in servots data.
FTETT WRITE : Skriver in nya data till servot.
' i RESET : Aterstaller servots fabriksinstaliningar.
.
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Anvéndning av S.Bus servo funktionen

(Forberedelser)

- Anslut ett S.BUS eller S.BUS2 servo till T4PV sandaren enligt
bilden pa féregaende sida.

- Anslut batteriet till S.BUS/S.BUS2 servot.

» » g . .. 0 . SH LINK
1 Kalla fram "SX LINK” fonstret enligt foregaende sida. R
MODE [
2 S IR |
(Las in data fran S.BUS/S.BUS2 servot) = |
Utfér "READ” funktionen for att 1asa av servots ID-nummer och
aktuella instéllningar.
Vélj objektet "MODE" med hjalp av (JOG) knappen. Valj
"READ" med (+) eller (-) knappen och tryck sedan pa (JOG) S8 LINK s LINK
nappen.
-"COMPLETE!" blinkar i fonstret och servots ID-nummer och aktuella instdllningar ar BEAD: B T
inlésta. i I
- Om texten "COM-ERROR" blinkar i fonstret har inte inldsningen fungerat. Kontroll- - E
era anslutningen av servo och batteri till 4TPV séndaren. Forsok med READ igen. E&TT}-!
3 (Skrivning av data till S.BUS/S.BUS2)
Utfér "WRITE” funktionen nér data skall skrivas till servot.
5% LINK
Se sidorna 95~96 fér beskrivning av data som kan program- =z
—
meras. SMOTZ0M
I . Bamp: 55
Vélj objektet "MODE" med hjalp av (JOG) knappen. Valj STRE:4.0
"WRITE” med (+) eller (-) knappen och tryck sedan pa (JOG) §E§$‘az i
knappen. EPAR: 106, 8
REVE 2 WORM
-’COMPLETE!” blinkar i fonstret och data &r inladdat i servot. p—— p———
-Om "COM-ERROR" blinkar i fonstret, har inte kommunikationen med servot fungerat SRRECETEL SRS
pa normalt sitt. Kontrollera anslutningen av servo och batteri till 4TPV sdndaren. For- Mgggi Mgggi
sok med WRITE igen. Om (NO DATA) visas i T4PV fonstret, kan inte WRITE kom- SHoTEON SHoTEON
mandot utforas pga att inga data finns att ladda ner till servot. g?ggi“ég g?ggiaég
BSTH:OFF BSTH:OFF
EOSTE 18 EOSTE 18
CHAME 1 CHAME 1
NEUT: 8.8 MEUT: 8.
A Siiicds | |Baien
4 (Fabriksinstallning) REVE NORM REVE NORM
"l:1 Funktionen aterstéaller servot fabriksinstéllningar. Utfor forst en TR
; "READ" funktion innan "RESET” sker. wone -
- . . . 5420051
o Valj "MODE" objektet med hjalp av (JOG) knappen. Valj §E§§8:§5
= o H
o "RESET" med (+) eller (-) knappen och tryck sedan pa (JOG) STRCideE
= EOSTE 18
knappen. REOT: B.p
EFALE 168,89
- "COMPLETE!" blinkar i fonstret och servots fabriksinstéllningar dr nedladdade till ERfR: Lag. @
servot. b
- Om "COM-ERROR" blinkar i fonstret, har inte kommunikationen med servot funge- S LI S LINK
. . . L . COMELETE ! COM-ERROR
rat pa normalt sdtt. Kontrollera anslutningen av servo och batteri till 4TPV séndaren. mgzg: mgzg:
Forsok med "RESET” igen. Om (NO DATA) visas i T4PV fonstret, kan inte "RESET” EEEE?SN25 EEEE?SN25
kommandot utforas pga att inga fabriksinstéllningar finns att ladda ner till servot. g#ggiqég g#ggiqég
ESTHIOFF ESTHIOFF
EOSTE 18% EOSTE 18%
CHANE CHEA
MEUT: ] MEUT: &
EPALE 1808 EPALE 1808
EPARE 188, 8 EPARE 188, 8
REVE 2 WORM REVE 2 WORM
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Lista 6ver servofunktioner

1 vl objekt med hizilp av (JOG) knappen. Valj objekt
Stall in med (+) och (-) knapparna. - Vélj med (JOG) knappen.

5% LIME
=) Servots ID-nummer -
MOLE R | Instéliningsknappar
SMOTE 0N A"nvand "(+) .oc.h (-) knapparna
DEaR: B, 25 for att stélla in 6nskade varden.
CatP: & Rtarmd .
STRE: 4. & Aterg.a .t|II startvard?t genom att
ESTHIOFF samtidigt trycka pa (+) och (-)
EEELE laT T Markéren stannar pa valt knapparna under 1 sekund.
MEUT: H.8 objekt.
EPaL: 18,8
EPAR: 166, 5
REVE: MORM
Instéllningar av servo
ID
Visar servots ID kod. Kan inte &ndras.
SMOT (Smoother)
Funktionen gor servordrelsen mjuk. Stall in efter egen smak. Normalt an-
vands "ACT". Stall in till "INH" om speciellt snabba servosvar 6nskas. Nér 5% LINE
funktionen ar instéllt till "ACT" och servot mandvreras, kommer servordrel-
sen till avsett utslag att ske i etapper och gor att servorérelsen blir mjuk. —_
E=H LRI TE
— _B42-8885]1
——=SMOT.0M
—— PEAk:A. 25
DEAD (Dead band) | CaME: &6
Vinkeln fér "Dead band” nér servot star stilla kan stéllas in. STRE:-4d.H
[Forhallandet mellan instaliningen av vardet for "Dead band” och servots EE'TME OFF
funktion. EQST. 18X
Small - "Dead band” vinkeln &r liten och servot reagerar fér sma signalfor- ﬁEﬂ?: él &
andringar. - "
B oo . . i o EFAaL:-1898.49
Large - "Dead band” vinkeln &r stor och servot reagerar inte fér sma sig- =
AT EFaR:-185.8
nalférandringar. REUE"® MORM
OBS! Om "Dead band” vinkeln ar for liten, kommer servot att arbeta hela
tiden och dra mycket strom. Servots livslangd minskar ocksa.

DAMP (Damper)

Servot beteende nér servot skall stoppas kan stéllas in.

Nar vardet stalls in l1agre an standardvardet kommer servot forst att ga for langt for att sedan backa till ratt position
(overshot). Om vérdet stélls in hogre &n standardvardet kommer servot att bromsa in fore det natt sin réatta position.
Det kan vid vissa tillfallen vid hég belastning handa att servot oscillerar. Aven om parametrarna "Dead band”,
"Stretcher”, "Boost” mm kan fungera, &ndra vardet pa "Damper” till ett hogre varde.
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[Forhallandet mellan instéliningen av vérdet for "Damper” och servots funktion]

Small - Om "overshot” 6nskas, stall in vardet sa att servot inte oscillerar.

Large - Om servot skall bromsa in mjukt till sitt ratta lage. Servosvaret kan upplevas som slétt.
OBS! Vid laga varden kommer servot att "jaga” och dra mera strém. Livslangden minskar.
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STRE (Stretcher)

Servots hallfunktion kan stéllas in. Vridmomentet med vilket servot férsdker
att aterta sin hallposition nar det forts ur l1age kan stéllas in.

Kan stéllas in for att stoppa ev oscillering mm.

[Forhallandet mellan instéllningen av véardet for "Stretcher” och ser-
vots funktion]

Small - Servots hallkraft minskar.
Large - Servots hallkraft 6kar.

OBS! Med hdga varden drar servot mer strém.

BSTM (Boost/-N/OFF)
OFF : Boostlaget ar ON vid sma servororelser.
(Vanligtvis &r rorelserna sma)
ON : Boostlaget ér alltid ON. (Nar snabba servosvar ar énskvart).

BOST (Boost)

Den minsta strdbm som kan ges till servomotorn vid start kan stéllas in.
Yiterst sma spakutslag startar inte alltid servot och kan ge intrycket av att
"Dead band” ar 6kat. Servomotorn kan startas omedelbart genom att ange
minsta vardet for start av servomotorn.

[Forhallandet mellan instaliningen av vardet fér "Boost” och servots
funktion]

Small - Servomotorn startar direkt och ger servot en mjuk gang.

Large - Servot &r starkt fran bérjan och vid minsta utslag. Om belast-
ningen ar hog kan servoroérelsen bli grov.

S LINE
"

F—1
e SH LIE I TE
Bd2-88851
SHMOT . OR
CEAL:A. 25
CakP.  Sa
STRE. 4.8

ESTH. OFF

EOST: ilEI:i:

CHAR .

HMEUT: &.8

EFaL: 188.8

EFAR: 168, 8
- REWVE: NORM

CHAN (Channel)

Visar vilken S-BUS kanal servot reagerar pa. Nar servot ansluts till en
S.BUS2 anslutning som en del av ett S.BUS system skall den kanal som
sandaren anvander stéllas in. Om servot ansluts pa vanligt satt behover
inget &ndras.

NEUT (Neutral)

Servots neutrallage kan férandras. Vid stora varden begrénsas servots ut-
slag at endera hallet.

EPAL (Travel-left side)
Max utslag at vanster i forhallande till neutrallaget kan stéllas in.

EPAR (Travel-right side)
Max utslag at hoger i forhallande till neutrallaget kan stallas in.

REVE (Reverse)
Servots rotationsriktning kan stéllas om.
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ESC Link Funktionen "MC LINK"

Med denna specialfunktion kan data och parametrar som t ex variabel frekvens mm for Futa-
bas "ESC” enheter (MC960CR, MC950CR, MC940CR, MC851C, MC602C och MC402CR m
fl) stéllas in via T4PV séndarens inbyggda dator. Vissa virden gar emellertid bara att forandra
med en PC tillsammans med “Link software”. Anslut ESC direkt till sdéndarens kommuni-
kationsport. TAPV sidndarens strombrytare stélls in till DISP. Anvédnd vanliga forldng-
ningskablar mellan sindaren och ESC. Senast inldsta data fran ESC till T4PV eller se-
naste skrivna data fran T4PV till ESC ar sparade i T4PV séndaren. Data sparas separat
for varje modellminne (40 minnesplatser).

-Nir spanningen i séndaren sjunker och ndr fonstret visar ”low Battery” skall inte funktionen anvdndas. Anvéind bara funktionen nér bat-

terierna i sindaren har full kapacitet.
-Anslut ocksa drivbatteriet till ESC.n.

-OBS: Lis aldrig in data till T4PV fran MC940/960CR vars hastighet dverskrider 99990rpm och
instéllt med “Link software Boost Angle rpm setting”.

Anslut ESC:s motta-
garsladd till sdndarens
kommunikationsport.

Drivbatteri

— Kommunikationsport

Kalla fram "MC LINK" fonstret enligt nedan:

X : (MENU 1 MENU 3 : MC LINK fénster
(Startfonster) : ( ) _ (MENUS) : (MC LINK fonster)
: mao [ o MEMU:kst:k : MC LIME
e o 5| : —-
FTELEMETRY —> *
- BTLM LUOICE : (MO DOTa)
D[R won _T :
: dC L IHE. i Tryck N
: (MENU 2) MHDL _TRAMS | vz : S IR
D e FTINMER : i
;| mao PLEFP LIST "MC LINK" : |
ral JUSTER : - -
e i MCIRC MLL :
P 4P| pSYSTEN :
Tryck S — Tryck
Anvéndning av ESC Link funktionen |
.. Instéllningar
(Forberedelser) READ :Inlasning av ESC:s data

-Anslut ESC:n till 4PV sé&ndaren och sedan batteriet till WRITE :Skrivning av data till ESC
. . RESET :Fabriksinstéllning
ESC:n enligt bilden ovan.

1 Kalla fram "MC LINK” fénstret enligt ovan.

2 (Lasning av ESC data)
Utfér "7READ” funktionen for att Iasa av aktuella instéllningar i ESC:n. For att spara ESC da-
ta i sdandaren T4PV, aterskiv data till ESC:n.

For att ladda data till samma typ av ESC fran T4PV sandaren, utfor "WRITE" utan férega-
ende "READ".

ESC Link Funktionen "MC LINK"

e
Q
c
2
=]
=
c
=)
'

97



Valj objektet "MODE"med hjélp av (JOG) knappen. Valj "READ"

ME LINE ME LINE
med (+) eller (-) knappen och tryck sedan pa (JOG) knappen. =

(+) eller (-) knapp y pa (JOG) knapp oo | |nove:
-"COMPLETE!” blinkar i fonstret och typ av ESC och aktuella instéllningar 4r inlésta. (MO DATE) (MO DaTal
- Om texten "COM-ERROR?” blinkar i fonstret har inte inldsningen fungerat. Kontrollera COMU-ERROR

anslutningen av ESC och batteri till 4TPV séndaren. Forsok med READ igen.

3 (Skrivning av data till ESC)

MC LINE MC LINE MC LIMK MC LIME MC LIMK MC LIMK
CZOMPLETE! COMPLETE! COMPLETE ! COMPLETE! COMPLETE ! COMPLETE !
MOLE [ EEEl MOLE [ EEEl MOCE [0 e FEAL ] MOCE [0 MOCE [0
(MC4B2CR ) (MCEB2C ) (MCES1C ) (MCaSacR ) (MC9EECR ) (MC94B8CR )
HIn: 3.0|CLH:300 HIn: 3.0|CLH:OFF HIn: 3.0|CLH:300 HIn: §.0|CLH:OFF HIn: 5.0 CLH:OFF HIn: 5.0 CLH:OFF
HA%: 2.5|CTH:300 HA%: 1.5|CTH:300 HAH: 2.5|GTH:300 HA%: 3. 0|REW:ERK HAH: 3.0 REV:ERK HAH: 3.0 REV:ERK
ERk: BPH|CLT: O ERk: HIC|CLT: O ERL: HIG|CLT: 0 ERk: 1.5(LA: o ERL: 1.5 EHD:100 ERL: 1.5 EHD:100
DER: 15 |EHD:100 DER: 12 |EHD:100 DER: 12 |EHD:100 DER:  B|EHD:100 DER: B RAD:1i00 DER: B RAD:1i00
LEP: 3.0|RHD: 50 LEP: 3.0 LEP: 3.0 LEP: 2.5|RAD:100 LEF: 2.8 Bk5: 0 LEF: 2.8 Bk5: 0
nTE: O|FHE: 2B nTE: O|FHE: 3 nTE: OfFHE: 0 nTE:  2[FHE: E nTE: 0 EEC:G.0 nTE: 0 EEC:G.0

TEH:OFF TEH:OFF
FZ =+ FZ =+
MC402CR MC602C MC851C MC950CR MC960CR MC940CR

Utfor "WRITE” funktionen nar data skall skrivas till ESC:n.

MC LIME
Se sidorna 99~104 fér beskrivning av data som kan programme- MODE :EREE
ras. EoRiERR?
Vilj objektet "MODE” med hjalp av (JOG) knappen. Valj A+ 2.5 o7+ 200
ERk: GPH|CLT: 0
"WRITE” med (+) eller (-) knappen och tryck sedan pa (JOG) e e
nTE: O|FHE: 28
knappen.
-"COMPLETE!” blinkar i fonstret och data &r inladdat i ESC:n.
-Om "COM-ERROR?” blinkar i fonstret, har inte kommunikationen med ESC:n fungerat MEG LINK MEG LINK
pé normalt sétt. Kontrollera anslutningen av ESC och batteri till 4TPV séndaren. Forsok MODE :MEREEE MODE :MEREEE
med "WRITE” igen. Om (NO DATA) visas i T4PV fonstret, kan inte "WRITE” komman- (MCABZCR 1 (MCABZCR 1
dot utforas pga att inga data finns att ladda ner till ESC:n. LInk ERROR TVPE ERROR
- Data for en annan typ av ESC kan inte skrivas. Vid ett skrivforsok med felaktig typ vi- Ris a5 |oTnsan0 Ris a5 |oTnsan0
sas "COM-ERROR" blinkande i fonstret for att indikera skrivforsok med felaktig typ. BEn. 18| o 00 BER: 1% |EhD -Lon
LEP: 3.0|RHD: 50 LEP: 3.0|RHD: 50
nTE: O|FUE: 2B nTE: O|FUE: 2B

4 (Fabriksinstalining)

m . o . —— P . MC LMK,
c Funktionen aterstaller ESC:n till sina fabriksinstéllningar. Utfér
: - ” ” H H ===
x férst en "READ” funktion innan RESET sker. MaDE:{AS
2 eoRiERR)
g Valj "’MODE” objektet med hjalp av (JOG) knappen. Valj v 2afoam
e "RESET” med (+) eller (-) knappen och tryck sedan pa (JOG) BBL: PHICLT: 1
knappen. me: o o|rue: 28
- "COMPLETE!” blinkar i fonstret och ESC:n dr laddad med sina fabriksinstdllningar.
- Om "COM-ERROR?” blinkar i fonstret, har inte kommunikationen med ESC:n fungerat ME LINK ME LINK
pé normalt sétt. Kontrollera anslutningen av ESC och batteri till 4TPV sédndaren. Forsok
med "RESET” igen. Om (NO DATA) visas i T4PV fonstret, kan inte "RESET” komman- MODE MODE
dot utforas pga att inga fabriksinstillningar finns att ladda ner till ESC:n. ey ey
HIn: 3.0|CLH:300 HIn: 3.0|CLH:300
HRX: 8.5(|CTH:300 HRX: 8.5(|CTH:300
ERk: GPH|CLT: O ERk: GPH|CLT: O
DEA: 15 |EHD:100 DEA: 15 |EHD:100
LEP: 3.0(RHD: S0 LEP: 3.0(RHD: S0
nTE:  O[FHE: 2B nTE:  O[FHE: 2B
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Instéllning av ESC (MC601/602/850/851C/401/402/950CR)

1 Valj objekt som skall stéllas in med hjalp av (JOG) knappen. Vilj objekt
Stall in varde med (+) och (-) knappen. - ;’:‘2 med hjalp av (JOG) knap-
— Aktuell instéllning visas Instéllningsknappar

MC LINE hér. - Anvand (+) och (-) knapparna

for att stélla in 6nskade varden.
- Aterga till startvardet genom att
(MCAR2CR ) samtidigt trycka pa (+) och (-)
UL (A knapparna under 1 sekund.

HIn: 3. 0] EEN] Markoren pekar pa utvalt
HA%: 2.5|CTH: 300 biekt
ERk: SPH|CLT: 0 | Objekt.

DER: 15|EHD:100
LEP: 3-0|RAD: 50
nTE: O|FHE: 28

MOCE: REALD

Instéllningar av ESC

Min-(PWM FREC MIN LD) 100Hz~10000Hz (10kHz)
MC950CR:500Hz~30000Hz (30kHz)

Samma som "Link” programvarans PWM frekvens (vid min. be-

lastning). MZ LIME

Min staller in PWM frekvens vid minimal belastning. -

MAX-(PWM FREC MAX LD) 100Hz~10000Hz (10kHz) MOCE =
MC950CR:500Hz~30000Hz (30kHz) (MC482CR ]

Samma som "Link” programvarans PWM frekvens (vid max. belast-

ning). HIn: 3.0/CLH:300
I . . R . HAH: 2.5(CTH:300

MAX stéller in PWM frekvensen vid maximal belastning till det varde L EPL: 8PH|ELT: O

som angetts av "Current Limiter”. DER: 15|EHD:100

LEP: 3.0|RHD: 50

BRK-(PWM FREC BRK LD) nOR(2000Hz)/ HIG(1000Hz)/ SPH(500Hz) nTE: (0| FHE: 28

MC950CR:500Hz~30000Hz (30kHz)

Samma som "Link” programvarans Brake PWM frekvens.
Med denna instélining kan Brake PWM frekvensen stéllas in.

nTB-(NEUTRAL BRAKE) 0%(OFF)~100%
Samma som "Link” programvarans Neutral Brake.

Gor installningen om bromsarna skall sattas an med avtryckaren i neutrallage (OFF). Stérre varde ger storre
bromskraft. Se tips pa sidan 90.

CLM-(CURRENT LIMIT) 50A~300A (MC950CR:50A~300A), OFF Samma som "Link” programvarans Current Limiter.
Med Current Limiter stélls maximal strém in vid maximal belastning.

MAX staller in PWM frekvensen vid maximal belastning till det varde som angetts av "Current Limiter”.

Current Limiter behéver inte stéllas in till OFF utom fér strommar hégre an 300A.

"Min” bestammer frekvensen vid lag belastning, stélls in for en hog frekvens (hogt varde) néar en
mjuk gang ar 6nskvard efter langa rakstrackor och efter kurvor.

"MAX” bestdmmer frekvensen vid hdg belastning, stalls in fér en hég frekvens (hogt varde) for
minskning av accelerationen vid 1&g hastighet och h6g motortemperatur samt nar motorns kollektor
och kol &r hart slitna.

Om accelerationen vid lag hastighet ar dalig &ven om "max” &r installd med ett lagt varde, ga igenom
det loggade datat for att kontrollera fdrekomsten av momentana spanningsfall.

For att begransa effektuttaget, férlanga kortiden eller forbattra effektiviteten, stall in bade max” och
"min” for en hdg frekvens (hogt varde).

Om en konstant PWM frekvens éver hela arbetsomradet 6nskas, oberoende av belastning, stall in
PWM frekvensen vid max belastning och min belastning till samma véarde.

ESC Link Funktionen "MC LINK”
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LBP-(LOW BATTERY VOLT) 2.5V~6V DBA-(DEAD BAND) #2us~x50us

2.5V~7.5V for MC950CR Samma som "Link” programvarans "Dead Band”.
Samma som "Link” programvarans "Low Bat Pro- Stéller in inom vilket omrade "ESC” enheten inte rea-
tection” gerar pa avtryckaren.

Installningen stanger av strommen till motorn néar Stérre vérde ger storre omréde.

batterispanningen sjunker under instéllt varde. Det-
ta for att mottagaren inte skall sluta fungera pga for
ldg spéanning orsakat av t ex en plotsligt 6kning av
belastningen pa motorn. Nar spanningen ater stiger

far motorn strém igen. — Dead Band
L&ge dar motorn > * ‘;J_Lége dar bromsarna
bérjar snurra. orj
mel Lrme Jar snu 1N borjar ta.
- Avtryckarens neutrallage
- ='
- LTE CTM-(C.L. TIME LIMIT) 50A~300A /CLT-(C.L. TIMER) Osec(OFF)~240sec
(MCRBZCR] (utom fér MC950CR)
Samma som foér "Link” programvarans Current Limiter (Time Limit)/Current
HIn:(3.0|CLH:300 Limit timer
HR::(2.5|ETH:300) | :
ERk:[SPH[ELT: BT \ Strombegréansningen kan stéllas in att galla for en viss tid. Anvandbart for att
157 Sl el inte férlora batterikapacitet nar batterispanningen ar hég alldeles efter att bat-

LEF: 3.0[RHD: 50 ,
nTE: O|FHE: 28 teriet laddats.

- "Current limit timer” anger den tid som strémbegransningen skall gélla. Funk-
tionen stdngs av om den stélls in till 0 sekunder.

"Current limit timer” startar nar avtryckaren férs mot sitt framatlage och strém
mats till motorn. Galler &ven néar motorn stélls in for trimning mm.

FWB-(FORWARD BOOST) 0~100 (except
MC850C)
Samma som "Link” programvarans
"Forward Boost”
Trottelsvaret néara avtryckarens neu-
trallage kan ges en stegfunktion.

JeAs|en04]

100 e

S0 7 Lrweroe
0

E Framatlage

BMD-(BRAKE MAX DUTY) 0%~100% %
Samma som "Link” programvarans "Brake Max. Duty”. 100
Med instéllningen kan motorbromsen mellan neutrallaget och maximal
broms stéllas in. Stérre varde ger stérre bromskraft. Installningen “0%”,
gor att bromsen inte anvands. BO -y
RMD-(REVERSE MAX DUTY) w/back only 0%~100%

Samma som "Link” programvarans "Reverse Max. Duty”

-
c
=
=
=
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Med instéllningen kan aktiv motorbroms mellan neutralldget och maximal 0
broms stéllas in. Stérre varde ger stérre aktiv motorbroms. Instéliningen "0%”, E(\' Broms/back lage

gor att aktiva motorbromsen inte anvands. .

MC950CR only setup item Mpey_ (REV CANCEL) BRK/REV Samma som "Link” programvarans "Reverse Cancel”.
HIn: 5.0]CLH:OFF Med instéliningen BRK, sker ingen back/broms.
::E; i:g E:';"BEE -—>| LA-(LEAD ANGLE) 0~1500 Samma som "Link” programvarans "Lead Angle”.
E:Ei a-: :ﬂgiigg Motorns "Lead angle” kan stéllas in i M 950CR. Vi rekommenderar att vardet stalls in till
nTE: 2|FHE: B "0”. Instéllningen bestdms sedan av datat i "Speed log” avlasningen i "Link” programva-
ran”

1 00 ESC Link Funktionen "MC LINK”



Instéllning av ESC (MC940CR, MC960CR)

1 Valj objekt som skall stéllas in med hjélp av (JOG) knappen. Valj objekt
Stéll in varde med (+) och (-) knappen. - Vali med hjdlp av (JOG) knap-

pen.
Anvand (JOG) knappen for att vaxla mellan instéllningens ba- Instéliningsknappar
da fonster. - Anvand (+) och (-) knapparna

for att stélla in 6nskade véarden.
- Aterga till startvardet genom att

samtidigt trycka pa (+) och (-)

knapparna under 1 sekund.

Mz LIME MC L INE
s || O =
ElalelH LR TTE Markoren pekar pa | MoCE :EHEIS
"MODE"
Till hégra delen (MC248CR ) [MC9d4acRk )
av sidan 2
HIN: 5.0 CLH:DFF LAL: OFF LA : --
I—{—nnﬂ: 3.0 REU:ERK (RNGY CRPHY
ERk: 1.5 EHD:100 A: —— A: --——-
DER: B RAD:AO00 0_) B: -- E: -
LEP: 2.8 EkS: O ‘ C: -- C:
7! nTE: O EEC:E-D bo-- D ———I
TEH: OFF E: == E: ==-m-
Pz =+ F1 + Till véanstra delen
Sida 1 Sida 2 av sidan 1
Instéllningar
Min-(PWM FREC MIN LD) 1kHz(1000Hz)~30kHz (30000Hz) Page 1
Samma som ”"Link” programvarans PWM frekvens (vid min. be- MC LIME
lastning).
Min stéller in PWM frekvens vid minimal belastning. MODE: I.-.IF.'E
[MC948CR )
MAX-(PWM FREC MAX LD) 1kHz(1000Hz)~30kHz (30000Hz)
Samma som "Link” programvarans PWM frekvens (vid max. belast- HIn: 5.0 CLH:OFF
ning). HA%: 3.0 REU:ERE
MAX staller in PWM frekvensen vid maximal belastning till det varde E::; 1': ::E;iﬂﬂ
som angetts av "Current Limiter” LEP: 2.8 EkG: O
nTE: 0 BEC:E-0
TEH:OFF
BRK-(PWM FREC BRK LD) 1kHz(1000Hz)~30kHz (30000Hz) P2 +

Samma som "Link” programvarans Brake PWM frekvens.
Med denna instéllining kan Brake PWM frekvensen stéllas in.

e
Q
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nTB-(NEUTRAL BRAKE) 0%(OFF)~100%
Samma som "Link” programvarans Neutral Brake.

Gor installningen om bromsarna skall sattas an med avtryckaren i neutrallage (OFF). Stérre vérde ger storre
bromskraft. Om "Neutral Brake” inte skall anvandas, stall in till "0%”.

CLM-(CURRENT LIMIT) 50A~500A

Samma som "Link” programvarans Current Limiter.

Med Current Limiter stalls maximal strdm in vid maximal belastning.

MAX staller in PWM frekvensen vid maximal belastning till det varde som angetts av "Current Limiter”.
Current Limiter behéver inte stéllas in till OFF utom fér strdmmar hégre an 300A.

ESC Link Funktionen "MC LINK”
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"Min” bestammer frekvensen vid Iag belastning, stélls in for en hog frekvens (hogt varde) nar en mjuk gang ar 6nskvard efter
langa rakstrackor och efter kurvor.

"MAX” bestammer frekvensen vid hég belastning, stélls in f6r en hég frekvens (hdgt varde) fér minskning av accelerationen
vid lag hastighet och hég motortemperatur samt nar motorns kollektor och kol &r hart slitna.

Om accelerationen vid lag hastighet &r dalig &ven om "max” ar installd med ett lagt varde, ga igenom det loggade datat for
att kontrollera férekomsten av momentana spanningsfall.

For att begrénsa effektuttaget, forlanga kortiden eller forbattra effektiviteten, stall in bade "max” och "min” for en hog frek-
vens (hogt varde).

Om en konstant PWM frekvens éver hela arbetsomradet 6nskas, oberoende av belastning, stall in PWM frekvensen vid max
belastning och min belastning till samma véarde.

LBP-(LOW BATTERY VOLT) 2.5V~7.5V
Samma som "Link” programvarans "Low Bat Protection”

Installningen stanger av strommen till motorn nér batterispdnningen sjunker under instéllt varde. Detta for att
mottagaren inte skall sluta fungera pga for lag spanning orsakat av t ex en plotsligt okning av belastningen pa
motorn. Nar spanningen ater stiger far motorn strém igen.

DBA-(DEAD BAND) #2us~+50us
Samma som "Link” programvarans "Dead Band”.
Stéller in inom vilket omrade "ESC” enheten inte rea-
MC| L INEK gerar pa avtryckaren.
Faoy Storre varde ger storre omrade.
[NIEEH LI I TE
[MC|3dack )
HIn:|5.0 GLH:OFF
HR%:|3.0 REN:ERK- — Dead Band
ERL:[1-5 EHD:100
DEA: B RHD:100
LEP: 2.8 EkS: O . . A S
nTE: O EEC:E-O Léage dér motorn >y —Ldge dar bromsarna
TEH:OFF bérjar snurra. N * J borja ta.
P2+
Pagel Avtryckarens neutrallage
REV-(REV CANCEL) BRk /REV
Samma som’Link” programvarans Reverse Cancel.
Nar installt till BRk, ar back/broms funktionen av-
stangd.
BMD-(BRAKE MAX DUTY) 0%~100% %

100 4

Samma som “Link” programvarans "Brake Max. Duty”.

Med instéliningen kan motorbromsen mellan neutrallaget och maximal
broms stéllas in. Stérre varde ger stérre bromskraft. Instéliningen “0%”,
gor att bromsen inte anvands. 50
RMD-(REVERSE MAX DUTY) w/back only 0%~100%

SWOIGIOI0N
yenjswolg

"I:1 Samma som "Link” programvarans "Reverse Max. Duty”
=] Med instéllningen kan aktiv motorbroms mellan neutrallaget och maxi- ¢
) mal broms stéllas in. Stérre véarde ger storre aktiv motorbroms. Instéll- Et" Broms/back lage
(e ningen "0%”, gor att aktiva motorbromsen inte anvands.
=] -
2 -
Mz LIME BKS-(BRAKE SLOPE) 0~300 (Only when used TBM-LEV2)
COMPLETE! Samma som "Link” programvarans "Brake Slope”.
MOCE :[E=<TE1 ' . A .
Med funktionen justeras bromseffekten nar gaspadraget
(MCO48CE ) minskas ("Throttle off”). Stanger av effekten motorbroms.
HIn: 5.0 CLH:OFF
HA4: 3.0 REM:ERK -
EdL: 1.5 GRE BEC-(BEC VOLT) 6.0V /7.4V
DEA: B BHD:100 Samma som "Link” programvarans "BEC Volt”.
;?:; E': :EEQE_E_ "BEC” spanningen till mottagaren kan stéllas in mellan 6,0V
TEH: OFF | och 7,4V. Matcha spanningen till ansluta servon. Span-
Fz2 ningen fran "BEC” kan inte dverstiga batterispanningen.
Page 1
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MC LINE
-
—3
MODE : MRS
(MCO4BCR )
HIn: 5.0 CLH:OFF
HAH: 3.0 REU:ERE:
ERk: 1.5 EHD:1i00
DEA: B RHD:i00
LEP: 2.8 EkG: O
nTE: 0O EEC:6-O0
TEH:OFF
P2 3
Sida 1

TBM-(TURBO MODE) OFF /LV1 /LV2

Samma som "Link” programvarans "Turbo Mode”

Instéllning av "Turbo mode”. Mer kraft kan ges till motorn med hjélp av "Turbo mode”. Beroende pa hur in-
stallningen gors kan bade motor och ESC skadas. Var forsiktig!

(OBS!) Nar LAU (LEAD ANGLE USE)” ar installt till "OFF”, kommer inte instaliningen "Lead angle” att ha na-
gon paverkan dven om “LEV1” eller "LEV2 aktiveras” (Turbo mode disabled, TBM=0ff)

OFF mode: (No Lead Angle mode) Lead angle - No
Stéll in enligt ovan i race dér installning av "Lead Angle” &r inaktiverad i ESC. "Lead Angle” funktionen &r in-
aktiverad som om "Lead angle use”) ar avstangt.

Nar "Lead Angle” funktionen &r avstangd pa ovanstaende satt, kommer fartreglagen MC960CR att visa detta
genom att blinka den bla LED:en, pa i 0.1 sekunder och av i 0.9 sekunder, i avtryckarens neutrallage.

LV1 turbo mode: (Lead Angle mode) Lead angle — Yes
Drivkraften kan 6kas genom att ge ett varde pa "Lead Angle”.
Om ett felaktigt vérde anges kan motorn ta skada. Oka vérdet i sm& steg och observera hur motorn reagerar.

Aktivera "Lead Angle Use” och stéll in 6nskade varden for "Lead angle”) i punkterna A, B, C, D, E (A, B, C, D,
E ) "Lead angle”.

LV2 power mode: (Power Mode) Lead angle — Yes

Annu mer drivkraft &n i "Turbo” mod.

Motorn drar &nnu mer strom fran ESC, 6ka vardet pa "Lead Angle” i sma steg och observera hur motorn rea-
gerar.

Aktivera "Lead angle use” och stéll in dnskade véarden fér "Lead angle”) i punkterna A, B, C, D, E (A, B, C, D,
E ) "Lead angle”.

Nar "LAU" (LEAD ANGLE USE) &r paslaget, gar "LA" (LEAD ANGLE) véardet att stélla in. Da gar ocksa "BOOST ANGLE" och 3
"BOOST ANGLE RPM" att stalla in. c
o
—_— —_— '_':
MC LINE MC LINE é
=
MOCE: REALD MOCE: REALD L
P P "LA" (LEAD ANGLE) visas and
LEAD ANGLE LSE LEAD ANGLE LSE och véarden kan stéllas in.
"LAU"
i LA : 1O
ARG CRRHY aktiverat CARG) ©RPHY
ko - Med BOOST ANGLE och BOOST
C: == [C: =-==—- C: 0 C: 1] ANGLE RPM kan LA stéllas ini 5
TR T — D: 0 D: 0 -
i - Ei oo Ee [ e b punkter relativt varvtalet.
F1 = P1 =»
Sida 2 Sida 2

ESC Link Funktionen "MC LINK”
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MC LIME

MOD|Z2 READ
(MC|34B8CE )

LAL:"On WY
CAnCY CRPH)

mooOwa
ooooo
mooOwa

P1
Sida 2

LERD |(ANCLE USE

LAU-(LEAD ANGLE USE) ON /OFF

Samma som "Link” programvarans "Lead Angle Use”

Funktionen &r aktiv om "Turbo Mode” ar "LEV1” eller "LEV2” och aktive-
ras dven om "Lead Angle” inte ar instéllt. Instéllningen har hégre prioritet
an instéliningen av "TURBO MODE”. Stall in funktionen till "OFF” i race
dar "Lead Angle” ar avstangd i ESC.

OFF : "Lead angle” funktionen avstangd.
ON :"Lead angle” funktionen aktiverad

=

LA-(LEAD ANGLE) 0~59deg

Samma som “Link” programvarans "Boost Angle”
Nar "Lead angle use” slas pa kan motorns "Lead Angle” stallas in i MC-
960CR. "Lead Angle” kan stéllas in upp till 59 grader i inkrement om 1
grad.

A,B,C,D,E BA-(A,B,C,D,E BOOST ANGLE) 0~59deg

Same as Link software Boost Angle.

A,B,C,D,E RPM-(A,B,C,D,E BOOST ANGLE RPM) 0~99990rpm

Samma som “Link” programvarans "Boost Angle rpm”

Med "Lead angle use” paslaget, kan "Lead Angle” stéllas in i fem punkter

i fornallande till varvtalet. "Lead Angle” kan stéllas in upp till 59 grader i
inkrement om 1 grad.

OBS: Lis aldrig in data till T4PV fran MC940/960CR vars hastighet 6verskri-
der 99990rpm och instéllt med ”Link software Boost Angle rpm setting”.

Diagrammen visar skillnaden i kurvorna med samma véarden inmatade fér de olika punkterna.
| diagram 1 &r "Lead angle” (huvudinstaliningen) 0° och i diagram 2 ar huvudinstéliningen 2°.
Om t ex 3° ar installt f6r punkt A, blir totala LA i diagram 1 3+0=3 grader och i diagram 2

3+2=5 grader.

Diagram 1 Diagram 2
e \
LA (deg) A (LA ="0") LA (deg) B (LA="2")
A A
AnG(E)
ANG(E) AnG(D)
ANG(D) AnG(C)
ANG(C)— AnG(B)
AnG(B)—
AnG(A)
AnG(A)—
LA
] om I
RPM(A) RPM(B) RPM(C) RPM(D) RPM(E) RPM(A) RPM(B) RPM(C) RPM(D) RPM(E)
g /U

Vid tavling dér instéliningen av "lead angle” ar avsténgt via ESC, stéll in "Lead angle use” till "INH”.

"Lead angle use” instéliningen har prioritet dver "Turbo mode”. Om "Lead angle use” ar installt till
”INH”, kan funktionen fér instélining av "Lead angle” sténgas av &ven om "Turbo mode” &r installt till
"Turbo1” eller "Turbo2”.

ESC MC940,960CR visar med en blinkande LED att funktioner &r OFF ("0” timing).

ESC Link Funktionen "MC LINK”




Datadverféring "MDL TRANS"

Med funktionen kan data overforas mellan tva st T4APV sdndare. Anslut DSC kabeln (option

till T4APK) mellan de bada sdndarnas kommunikationsportar.

OBS: Om T4PV sindarens batterispdnning sjunker under tilldtet virde, kommer meddelan-
det for 14g batterispanning att visas i fonstret. Anvand funktionen bara nér batterierna ar

fulladdade.

OBS: Den enhet som mottager data skriver 6ver befintlig data i det aktiva modellminnet.

Kontrollera dérfor alltid att ratt modell ar vald innan éverforing sker.

Data kan inte dverforas mellan olika typer av sdndare.

Kommunikationsport

Anslut DSC kabeln mellan
de bada sandarnas kommu-
nikationsportar.

DSC sladd fér T4PK (option)

AAHIENUR A
Moo 1 JEHERE . ST
MODEL-88851 N BSPEED
TEH-NRRE Tl

By T

AAKMENLAF

) - NE|

Tryck

sheokisk p{E R Llskskiok

iz H

FTELEMETRY
FTLM VOICE
FLOG

kS LIME

FLOF LIST
AL JUSTER
FCIRC MDL
FSYSTEM

(MENU 3)

Valj :
"MDL TRANS":

Anvandning av ”Data Transfer” funktionen

(Foérberedelser)

- Anslut DSC kabeln (avsedd for T4PK) mellan de bada sandar-

nas kommunikationsport.

- Sla pa de bada T4PV sandarna. Valj modellnummer i bada san-

darna med "SELECT” funktionen (sid 46).

1 Kalla fram "MDL TRANS” fonstret enligt ovan.

Datadverféring "MDL TRANS"

_

b

(MDL TRANS foénster)

-2

Tryck

Tryck

MOL TRAMS
-
MOE: RIS

- EXEC

Mao. 1
MOCEL-88E1

ML TRANS

-
MOLED R

. EXEC

Ma. 1
MOCEL—8&31
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2 (Modval )

Valj "MODE"med hjalp av (JOG) knappen. Valj
mod med (+) eller (-) knappen.

"TRAN": I sdndaren som innehaller killdata.
"RECV": I sdndaren som tar emot data.

3 (Aktivering av datadverféringen)

Valj objektet "EXEC" i bada sdndarna med hjalp
av (JOG) knapparna.

Forst, tryck pa mottagarsandarens (JOG)
knapp. Meddelande "RCV WAIT.." visas i fonst-
ret och en nedrékning bdrjar.

Inom 30 sekunder, tryck pa séndar-sandarens

MCL TRams
.
MOCE: REEER -

. EXEC

Maa 1
MOCEL—&581

ML TRAMS

MODE: RECW
=M E - EC B
RCU WAIT.. -
| (TE=T0 |

MODEL-B881

(JOG) knapp. (Om ingen 6verféring sker inom 30 sekunder,
kommer ett felmeddelande att visas i sdndaren som skall ta

emot data)

Mod
"TRANSFER", "RECEIVE"

- Véal med hjalp av (JOG) knap-
pen.

Modval
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att valja mod.

Aktivering av
datadverféringen
- Tryck pa (JOG) knappen.

*WAIT visas under 30 sekun-
der i mottagarséndaren.

ML TRAMS

-"COMPLETE!" visas i bada |uope: Tran
sandarnas fonster och dverfo-

MOL TRAMS

MOE: RECW

=R  EEE
ringen avslutas. COMFLETE! - |COMPLETE! -
| (TE=T0 | Ma. 1
MODEL-B861 SuUFelh GR-1
-Om "RCV ERROR!" visas i
MDL TRARS

mottagarséndarens fonster, fungerade inte da-
tadverféringen. Kontrollera kabeln och gér om
punkterna 1-3. Eftersom sandaren med kallda-
ta bara skickar ivag data, kommer "COMPLE-
TE” att visas i dess fonster &ven om datadverfo-
ringen inte fungerade.

Datadverféringen kan avslutas innan den ar klar
genom att pa mottagarsandaren trycka in
(JOG) knappen nar sandaren vantar pa data.

For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa
(END) knappen.

ML TRAaRNS

MODE: RECU
Hl EEC|
RCY ERROR! —
Maa 1
MOCEL—&581

MODE: RECU
il E:{EC

"COMPLELE!" visas.

— "RCV ERROR!" visas.

CAaMCEL —
Maa 1

Datadverféring "MDL TRANS”

— "CANCEL" visas.



Timerfunktionen "TIMER"

Séndaren har tre olika timers att vdlja mellan. Uppriknande "UP TIMER”, nedriaknande
"FUEL DOWN TIMER” och varvtidsminne "LAP TIMER”.

Kalla fram "TIMER" fonstret enligt nedan:

MENU 3 : &
(Startfonsten) __(MENUS) : (TIMER fonster)
etk pE M skt : TIMER
H | . :
e (08 3 | TYPE: HIEH
PTELEMETRY C=3
FTLM UOICE : ALRM: S
PLOG :
#Si LIME :
e ™
e FTIMER = o : E]E]m E]Ejg, E:IE]
[iafy - Nl PLAP LIST Valj : MOLE: RST
PaDJUSTER |, L T
bCIRC MpL | 'TIMER"
FSYSTEM
Tryck Tryck
e TIMER fonstret N
TIMER TIMER TIMER
TvPE: HIEH TvPE: [EEIR TvPE:
ALRM: S OLRM:  Sm OLRM:  Sm
(6 B 110 (35, B, () (313, BA. G
MODE: RST MODE: RST MODE: RST
UP TIMER FUEL DOWN TIMER LAP TIMER
. J

Uppraknande timer "UP TIMER”

- Timern kan anvéndas for att mdta tiden mellan start och stop mm.

- Timern startar och stoppar varje gang omkopplaren mandvreras och ti-
den mellan varje start och stopp ackumuleras. (Nér rdknaren nar 99 mi-
nuter och 59 sekunder atergar visningen till 00 minuter och 00 sekunder |Tvre: HNEE
samt fortsétter att rikna.) ALRMI  Sm

- Forsta start av rdknaren kan ldnkas till avtryckaren.

- Ett alarm kan stéllas in. Nar instélld tid uppnas later en summer. ?.;%“,‘5 @@E% @@

TIMER

- Alarm :Genererar ett pip vid uppnadd tid (minuter).
- Forlarm :Borjar generera pip den 5 sekunder fére huvudalarmet.

- Nér timern &r startad kan den stoppas med omkopplaren dven om ett an-
nat fonster visas.

Timerfunktionen "TIMER"
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Nedraknande timer "FUEL DOWN TIMER”

Timern anvinds huvudsakligen for att hilla reda pa tiden for tankning av
forbranningsmotordrivna bilar. (Aterstdende tid visas.)

- Varje gang omkopplaren mandvreras aterstartas timern och borjar rak-
na ner fran instdlld tid. Starttiden blir tiden for alarm. (Nér rdknaren nar
00 minuter och 00 sekunder dvergar den till en uppriknande timer.)

- Forsta start av raknaren kan lénkas till avtryckaren.

- Ett alarm kan stdllas in. Nar uppnéadd tid nas ljuder larmet och timern
piper varje minut.

-Alarm  :Genererar ett pip vid uppnadd tid (minuter).
- Férlarm :Borjar generera pip 5 sekunder fére huvudalarmet.

TIMER

TvFE: [EEMAR
aLRmM:  Sm

5, B 161

MOLED RST

- Nér timern ar startad fortsétter den att rdkna dven om ett annat fonster visas.

Varvtidsminne ”LAP TIMER”

Varvtidsminnet

- Varvtidsminnet héller reda pa tiden for varje varv via mandver av en
omkopplare. (100 varv)
- Loppets tid kan stdllas in. Mandvrering av omkopplaren efter det att
loppets tid uppnatts stoppar rdknaren. Ett larm kan stéllas in. Nér upp-
nadd tid nds ljuder larmet.

- Alarm :Genererar ett pip vid uppnadd tid.

- Forlarm  :Borjar generera pip 5 sekunder fore
huvudlarmet.

- Forsta start av rdknaren kan ldnkas till avtryckaren.

(Funktionen "LAP TIMER”)
- Timern startas med en omkopplare eller avtryckaren.

TIMER

TYPE:
ALRMI  Sm

[, B8 B

MORE: RST

- Antalet varv ("LAP”): Réknar upp varje gang omkopplaren aktiveras efter start. Numret fryser i ca 3
sekunder eter upprakning. For att férhindra felrdkning, tas inte order fran omkopplaren emot under

den tiden. Om ett varv tar langre tid &n 10 minuter, startar raknaren om fran 0.

- Varvtidsminnet: Sparar tiden for de senaste 10 varven. Nér antalet varv 6verstiger 100, borjar rak-

naren om fran 1.

- Alla varvtider kan visas med funktionen "Lap list” (sid 113). Varvtidslistan raderas nésta gang timern

startas.

- TIME : Under de forsta 3 sekunderna visas tiden for foregédende varv. Sedan visas tiden for pagaen-

de varv.

Timerfunktionen "TIMER”




Timer fonstret

TIMER Val av timertyp
Valj forst typ av timer "TYPE".
. Installningsfénstrets utseende
TvRE: EIEK varierar med typ av timer. Bilden
LR S visar fénstret for "UP TIMER”
Tidvisning
Minuter (m)
Sekunder (s) E]Ejm E"EIE. E]E]
1/100 sekund MOCE: RST
TIMER
TYFE-: P
ALRM: Sm
Statusindikering
E"EIN @@5 E”a RST : Timern aterstalld
MOCE: [EERiK RDY : Vintar pa aktivering (avtryckaren)
Vantlage RUN : Timern raknar
- . 2 = * RET ST
= : Tryck pa (JOG) knappen STP : Timern stoppad
. A TRE » RUM
TRG : Vantar pa avtryckaren

Val av timertyp
(Forberedelser)
Valj omkopplare for "TIMER" med funktionen "SWITCH” (sid 72).

1 (Val av timertyp)
Valj objektet "TYPE" med hjélp av (JOG) knappen. Anvand (+) Val av objekt

eller (-) knappen foér att valja typ. - Vélj med hjalp av (JOG) knap-
pen.

Timertyp (TYPE).

UP : Uppriaknande

DOWN : Nedridknande (Fuel Down)
LAP : Varvtidsridknande

Instéllningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade véarden.

e
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2 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Timerfunktionen "TIMER”
109



-
c
=
=
=
o
>
D
-

110

Uppraknande timer ”Up Timer”

(Forberedelser) Instéllningsknappar
. " " o - Anvand (+) och (-) knapparna
Valj objektet "TYPE" med hjalp av (JOG) knappen. Tryck pa (+) for att stalla in 6nskade varden.
eller (-) knappen och vélj "UP". - Aterga till startvérdet genom att

samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

1 (Instéllining av larmtid)

TIMER
Valj objektet "ALRM" med hjalp av (JOG) knap-
pen. Stall in 6nskad tid med (+) eller (-) knap- |T¥FE: HI:E
pen ALRMI  Sm Alarmtid (ALRM)
’ OFF,1~99m
Startvarde: 5 m
B, B B
MOLE: RST
2 (Start/stop av timern) Omkopplare .
Starta timern med omkopplaren som valts med ———— Start/ stop av timern
funktionen "SWITCH?”. Stoppa timern med sam-
ma omkopplare. TYPE: UR
ALRMI S
- Lanka start av timern till avtryckaren. Statusindikering
. - (313, B, A | RST : Timern &terstéld
Valj objektet "RST" med hjalp av (JOG) knap- |mocE: RDY : Vintar pé aktivering (aviryckaren)
pen och tryck sedan pa (JOG) knappen under | &= : RDY RUN : Timern réknar

en sekund. Nar sandaren piper och "RST" véx- STP : Timern stoppad

lar till blinkande "RDY", gar sandaren in i vantla-
ge. Nér avtryckaren mandvreras framat startar [ iueg
timern (statusindikering "RUN").

TYPE: (8]
ALRMI S
For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa
(Ehﬂ))knappen. @Ehﬂaggla@
MODE: Rl Vantlage
= 7 R5T | = Tryck pa (JOG) knappen
TRE > RUM TRG : Vantar pa avtryckaren
3 (Aterstéllning av timern) TIMER
Valj objektet "RUN" eller "STP" med hjélp av | ..c. .o
(JOG) knappen och tryck sedan pé (JOG) knap- | ., cu:  =p

pen under en sekund. Ett pip hors, statusindike-

ringen véxlar till "RST" och timern &r aterstalld. Statusindikering
B, 15 16 RST : Timern aterstalld

MOCE: RDY : Véntar pa aktivering (avtryckaren)
= r RST RUN : Timern réknar

STP : Timern stoppad

Timerfunktionen "TIMER”



Nedraknande ”"Fuel Down” timer

(Forberedelser) Instéliningsknappar
- . » ” o - Anvand (+) och (-) knapparna
Vélj objektet "TYPE” med hjélp av (JOG) knappen. Tryck pa (+) for att stalla in 6nskade varden.
eller (-) knappen och vélj "/DOWN?”. - Aterga till startvérdet genom att

samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

1 (Instéllining av larmtid)
Valj objektet "ALRM” med hjalp av (JOG) knap-
pen. Stall in 6énskad tid med (+) eller (-) knap- |T*FE: [EEIR

TIMER

pen. aLRMI  Sm — Alarmtid (ALRM)
OFF, 1 ~99m
Startvarde: 5 m
(A5, B (I
MOCE: RST

Omkopplare

2 (Start/restart av timern) Start / stop av timern

Starta timern med omkopplaren som valts med
funktionen "SWITCH”. N&r samma omkoppla- | T+FE: Lo
re ater mandvreras, nollstélls tiden och timern |[aLRMI  Sn

TIMER

aterstartas. Statusindikering

E:%E Eﬂ J_ RST : Timern aterstéld
- Lanka start av timern till avtryckaren. é' \ cw EBL ;¥i6::te€irrnpféil;t;erlng (avtryckaren)
Valj objektet "RST” med hjalp av (JOG) knap-
pen och tryck sedan pa (JOG) knappen under
en sekund. Nar sandaren piper och "RST” vax-
lar till blinkande "RDY”, gar sandaren in i vant- o
lage. Nar avtryckaren mandvreras framat star-
tar timern (statusindikering "RUN”). TYPE: DOWM

BLRM:  Sm
Om (END) knappen trycks in medan timern rak-
nar, sker atergang till MENU fonstret. gg"é@%ﬁ—@@ Vantlage

= » RaT | = Tryck pa (JOG) knappen
TRE > RUM TRG : Vantar pa avtryckaren

e
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2
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3 (Aterstallning av timern)
Valj objektet "RUN" med hjalp av (JOG) knap-
pen och tryck sedan pa (JOG) knappen under

TIMER

TWPE: COWM

en sekund. Ett pip hors, statusindikeringen vax- |9-FM: =6
lar till "RST” och timern ar aterstalld. Statusindikering
B, 41,52 | RST :Timen &terstélld
MODE: [T RDY : Véntar pa aktivering (avtryckaren)
= » RET RUN : Timern réknar

Timerfunktionen "TIMER”
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Varvtidsminnet "Lap Timer”
(Forberedelser)

Valj objektet "TYPE” med hjélp av (JOG) knappen. Tryck pa (+)

eller (-) knappen och vélj "LAP”.

1

(Installining av larmtid)

Valj objektet "ALRM” med hjalp av (JOG) knap-
pen. Stall in dnskad tid med (+) eller (-) knap-
pen.

TIMER

TYPE:

AaLRM:  Bm —

[, B8 B

MORE: RST

2 (Start av timer/ varvrakning/ stopp av timer)

Starta timern med omkopplaren som valts med
funktionen "SWITCH”. Under kérning blir om-
kopplaren varvraknare. Efter det att larmtiden
uppnatts, stoppas timern med samma omkopp-
lare

- Lanka start av timern till avtryckaren.

Valj objektet "RST” med hjalp av (JOG) knap-
pen och tryck sedan pa (JOG) knappen under
en sekund. Nar séndaren piper och "RST” véx-
lar till blinkande "RDY”, gar sandaren in i vantla-
ge. Néar avtryckaren mandvreras framat startar
timern (statusindikering "RUN”).

Nar omkopplaren fér "TIMER” aktiveras efter
det att larmtiden |6pt ut, stannar timern varvid
varvtid och totaltid sparas i minnet. Statusindi-
keringen véaxlar till "GOAL".

Om (END) knappen trycks in medan timern rak-
nar, sker atergang till MENU fonstret.

TIMER

TYFE: LAF
AaLRMI  Bm

[, B B

MORE: RSN
= » RDY

TIMER

TvPE: LAF

AaLRMI  Sm

8, . (16

MOCE: il

RST |
RN

= b

TRE >

3 (Aterstallning av timern)

Valj objektet "7RUN” med hjélp av (JOG) knap-
pen och tryck sedan pa (JOG) knappen under
en sekund. Ett pip hdrs, statusindikeringen véax-
lar till "RST” och timern ar aterstalld.

- Om Aaterstdllning sker innan larmtiden 16pt ut, sparas inte total-
tiden.
- Varvtidsminnet kan kontrolleras i fonstret "LAP LIST” (sid 113).

TIMER

TYPE: LAF
ALRMI  Sm

5 B 7

MOCE: [EREE—
= RET

Timerfunktionen "TIMER”

Instéliningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in 6nskade véarden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

——  Alarmtid (ALRM)
OFF, 1 ~99 m
Startvarde: 5 m

Omkopplare
Start / varvrékning

Statusindikering

J— RST : Timern aterstélld
RDY : Véntar pa aktivering (avtryckaren)
RUN : Timern réknar

GOAL: Timern stoppad

Vantlage
= Tryck pa (JOG) knappen
TRG : Vantar pa avtryckaren

Statusindikering
| RST : Timern aterstalld

RDY : Véntar pa aktivering (avtryckaren)
RUN : Timern raknar
GOAL: Timern stoppad




Varvtidsminnet "LAP LIST"

Kalla fram varvtidslistan for att kontrollera varvtiderna som sparats med funktionen Lap
timer” (sid 112).

- Efter det att timern (Lap timer) &r startad, sparas varvtiderna sekventiellt vid varje mand-
ver av omkopplaren.

- Om timern stoppas efter det att larmtiden gatt ut, sparas sista varvtiden och totaltiden au-
tomatiskt 1 varvtidsminnet.

- Om timern stoppas innan larmtiden 16pt ut, sparas inte totaltiden.

Kalla fram "LAP LIST" fonstret enligt nedan:

: (MENU 1 MENU 3 : s
(Startfonster) : ( )I__> *aE*MENI_I*i* : (LAi:LS-II-_fIO;'T'ter)
TH [ 1] .
e . H . : TOTAL=_
e i s ((03) =
Eor FTELEHETR" & LaP=
e FTLM WOICE . 1: ==t =]s]
T | :EﬂGLINK : 3 gagg
. : : E
: 4.} FHC L IHE L Tryck y: B=BE
: (MENU 2) S BHGL TRANS : 5 GIeE
P e FTIMER : I
[ 1e) <_I BLGF LIST o : T GEEE
- A
B 4] : : z
L B <« =P > | pviTEn "LAP LIST" w - Gs6a
Tyek © o - C O Thek
LAaP LIST
TOTAL= .
Totaltid
Visning av de 10 sista varvtiderna LaP= e
i1 Gsog
2: (=== ]]
a2 BEEE _
y: asaa — Varvtider
E:  BE0E
B: (=== 1]
1 BIEE
B: as88
8: AzOE
m:  BsEe
T a4
Varvtidsminnet
1 (Kontroll av varvtidsminnet) o
Med hjalp av att trycka pa (JOG) knappen, skrollar fonstret 10 S
varvtider i taget och alla varvtider kan kontrolleras. <
c
=
e
2 (Aterstallning av varvtidsminnet) Aterstllningsknapp
Tryck pa (+) och (-) knapparna samtidigt under en sekund. Ett - Aterstall genom att samtidigt

trycka pa (+) och (-) knappar-

pip hérs och alla varvtidsdata &r raderat. na under en sekund.

3 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Varvtidsminnet "LAP LIST"
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Telemetri "TELEMETRY"

Med telemetrisystemet kan viktiga parametrar kontrolleras 1 séndarens fonster. Andra data
kan ocksd sparas 1 dataloggen via sensorer som installeras i modellen.

T4PV sdndaren kan visa fyra typer av data i startfonstret; mottagarens spanning, drivbatte-
riets spanning, motorvarvtal och temperatur.

* Telemetrifunktionen kan bara anvindas T-FHSS moden.
* Telemetrifunktionen kan bara anvéndas tillsammans med ldmplig mottagare (R304SB)

* Bara ndr mottagarens ID -nummer &r registrerat i T4PV sindaren, kan telemetridata vi-
sas 1 sandarens fonster. (Startfonster)

* Flera sensorer av samma typ kan inte anvéndas. 2l
Mo 1
MOCEL-a58a1
TEH-NREEE Tl
Sensordata kan visas i sdndarens fonster genom att ansluta sensorer T+ 0
. . D-R:100 ATL:100
till r?qttagarens (R304SB) S.BUS2 kontakt. Olika typer av senso- C BoslEay]
rer sdljs separat.
[CH &
[CH3 E
Bilden pé nista sida visar ett exempel pa hur sensorer ansluts till [ChiE

mottagaren. Data frdn tre typer av sensorer samt mottagarens span-
ning kan overforas genom att anvénda ldmpliga sk HUB:ar for in-
koppling. Man kan ockséa anvénda 3- eller 2-védgs forlangningssladdar. HUB:ar siljs separat.
Mottagarbatteriet kan anslutas till S.BUS2 kontakten eller till vilken som helst av kontak-
terna for CH1~CH4.

En sérskild sensor for mottagarens spanning behdvs inte.

Telemetridata

*S.BUS2 medger anslutning av olika gyron, servon och andra enheter som anvinder sig av
S.BUS2 systemet. Varje ansluten enhet styrs av vilket kanalnummer eller SLOT nummer
enheten har programmerats med.

Ett SLOT nummer ar instdllt for varje typ av sensor. Med T4PV sidndaren maste SLOT
numren vara instéllda till sin fabriksinstillning. Eftersom SLOT numren kan stdllas om via
andra typer av sindare (T4PX, etc), maste sensorer som fatt sina SLOT nummer &ndrade,
stdllas om till sina fabriksinstéllningar for att fungera med T4PV séndaren.
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For att kunna anvinda sensorer som har anvénts av andra typer av sdndare, antingen SLOT
numret dr dndrat eller inte, mdste sensorerna kontrolleras och aterstillas med den typ av
siandare som gjort forandringarna. Med T4PV séndaren kan varken SLOT numret kontroll-
eras eller dndras.

Av det skilet maste en sensor som anvints tillsammans med en 4PX och skall anvidndas
med en 4PV, fé sitt SLOT nummer aterstdllt via en 4PX for att fungera i en 4PV.

1 1 4 Telemetri "TELEMETRY"



Kopplingsschema

Spéanning
Drivbatteriets spanning kan

visas i sandarens fonster.

T-FHSS mottagare Mottagarens batterispan-

Ansluts till mottagarens ning kan visas i sandarens
S.BUS2 kontakt. fonster

Temperatursensor (SBS-01T)

Temperatursensor (SBS-01TE)

Varvtalssensor (SBS-01RM)

Temperatursensor for borstldsa motorer (SBS-01RB)
Spanningssensor (SBS-01V)

Telemetrifunktionen ON/OFF

Telemetridata kan avlésas 1 Startfonstret eller i telemetri ON/OFF fonstret. Telemetrifunk-
tionen kan ocksé sittas pa/stingas av 1 telemetri ON/OFF fonstret. Status pa telemetrin (ON/
OFF) samt signalstyrkan kan ocksd avldsas i startfonstret.

Signalstyrkan

to. 1 NS High e 1 or1 AW
TEH- NP Tl l e TEH-NR
AT g R ra— R
P— TH 1] TH 1]
b-F: 100 ATL:100] Low D-R:100 ATL:100 D-R:100 ATL:100
v ———1 S B
No signal reception [———"c] 8.8y
[CHE Mottagare -> séndare: [LHL E
[EE Visning av signalstyrkan. e B
[CHY E [CHU E

- Telemetrifunktionen :ON - - Telemetrifunktionen :ON Telemetrifunktionen :OFF

- Mottagarens ID-nummer stammer - Mottagarens ID-nummer &r inte in-

- Visning av signalstyrkan stéllt eller stammer inte.

- EOET Visar att telemetridata inte kan tas emot - Mottagarens ID nummer &r installt

pga for lag signalstyrka eller att mottagaren men mottagaren &r inte paslagen.

senare slagits av.

Telemetri "TELEMETRY”
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Varvtalsinformation

L
o

Temperaturinformation

(Startfonster)

hlao. 1 Pl

MOCEL-a58a1
TEH-NREEE Tl
BT — 1]

1]
D-R:100 ATL:100

o1 &
[ChE &
EE:
(chi &

(TELEMETRY ON/OFF fénster)
TELEMETRY
T il
MOCE:
I [»=130100008
MR EATT L
L &. 7w — Mottagarens batterispanning
Mottagarens spéanning
BEXT LOLT ) ) L
———.—w — Drivbatteriets spanning

FTEHNPF ) )

| ————% —— Temperaturinformation

. . - FR.F. M
Drivbatteriets spanning @FPi —— Varvtalsinformation

Kalla fram "TELEMETRY" fonstret enligt nedan:

4
PRECEIUER

(MENU 2)

HHBEN st

oAz

L
FPERGKE Ii

Telemetrifunktionen ON/OFF

1 Valj objektet "MODE" med hjalp av (JOG) knap-
pen. Stall in till 6nskat lage med (+) eller (-)

knappen.

"OFF" : Funktionen OFF.
"ON" : Funktionen ON.

2 For att avsluta och aterga till MENU, tryck pa (END) knappen.

Telemetri "TELEMETRY”

(MENU 3) : (TELEMETRY fonster)
ek E P Ut : TELEMETRY
: | TH A
E : MOLE.
@ I[;=130400008
FTELEHMETRE" MR BATT
FTLM UOICE : E. T
FLOG A
k3 LINE @ PEET WOLT
FMC L INE Tryck —_—
ML TRAWNS
FTIMER Valj FTEMF
PLAF LIST : ————x
raC JUSTER "TELEMETRY":
PO IRC FUNC : M.F. M
FEYSTEM RRH
Tryck
TELEMETRY
[ Tt ki .
MOCE: = Funktionen ON/OFF (MODE)
1 [-=130i00008
MR EBATT INH, ACT
BT A
Instéllningsknappar
BERT VOLT - Valj mod med (+) eller (-) knap-
parna.
FTEHMF
———="
MR.F. M
& RRH



Installning av telemetri sensorer

Larm kan genereras av TAPV sdndaren baserat pa telemetridata som tas emot. Instéllning av
larm ON/OFF och larmvérden kan stéllas in.

Instéllning av larm fér mottagarens batterispanning
(Forberedelser)

Valj objektet "RX BATT" med hjalp av (JOG) knappen och kalla = ?ﬁ:
fram instéllningsfonstret genom att trycka pa (JOG) knappen.

1 (instalining larm ON/OFF) L T
Valj objektet "ALRM" med hjalp av (JOG) knappen. Stall in LIMTH: S, e
larm ON/OFF med (+) eller (-) knappen.

"OFF" : Alarm OFF.
"ON" : Alarm nér spianningen sjunker under instéllt virde.

Alarm ON/OFF
ON, OFF

2 (Instélining av mottagarbatteriets larmspanning) - Vélj med (+) eller (-) knappen.
Valj objektet "LIMT" med hjélp av (JOG) knappen. Stall in den
spanning dar larm skall ges med (+) eller (-) knappen. Larmniva spanning
, o . - o 3,8V~8,0V
For att avsluta och aterga till "TELEMETRY” fonstret, tryck pa Startvarde: 5V
(END) knappen. Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade vérden.

- Atergé till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Installning av larm fér drivbatteriets spanning
EXT WOLT

(Foérberedelser) e
Valj objektet "EXT VOLT” med hjalp av (JOG) knappen och
kalla fram installningsfénstret genom att trycka pa (JOG) knap-
pen. ALaRM T

LIMTH:

1 (instélining larm ON/OFF) =eeY .
Valj objektet "JALRM” med hjélp av (JOG) knappen. Stéll in g
larm ON/OFF med (+) eller (-) knappen. i
"OFF” : Alarm OFF. Alarm ON/OFF g
"ON” : Alarm nir spanningen sjunker under tillatet vérde. ON, OFF L

- Valj med (+) eller (-) knappen.

2 (Installining av drivbatteriets larmspénning) Larmniva spanning
Valj objektet "LIMT” med hjélp av (JOG) knappen. Stéll in den 0.0V~90.0V
R . Startvarde: 5V
spanning dar larm skall ges med (+) eller (-) knappen. Instéllningsknappar
For att avsluta och aterga till "TELEMETRY” fonstret, tryck pa - Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade véarden.
(END) knappen' - Atergé till startvardet genom att

samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Telemetri "TELEMETRY”
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Instéllning av temperatursensorn

(Forberedelser)
Valj objektet "TEMP" med hjalp av (JOG) knappen. Kalla fram
"TEMP” fonstret genom att trycka pa (JOG) knappen.

1 (Instéllning av mattenhet)
Valj objektet "UNIT" med hjalp av (JOG) knappen. Valj mellan
Celsius eller Fahrenheit med (+) eller (-) knappen.

"°C" : Celsius.
"°F" : Fahrenheit.

2 (Instalining larm ON/OFF)
Vélj objektet "ALRM” med hjalp av (JOG) knappen. Stall in
larm ON/OFF med (+) eller (-) knappen.

"OFF" : Alarm OFF.
"ON" : Alarm vid instilld temperatur.

3 (Instalining av temperaturlarm)
Valj objektet "LIMT” med hjalp av (JOG) knappen. Stéll in den
temperatur dér larm skall ges med (+) eller (-) knappen.
Valj objektet "TYPE" med hjalp av (JOG) knappen. Stéll in
den typ av sensor som anvands med (+) eller (-) knappen.
"SBS-01T" : Sensor.
"Temp 125" : Sensor for Europa.
For att avsluta och aterga till "TELEMETRY” fonstret, tryck pa
(END) knappen.

Instéllning av utvéxling (fér varvtalssensorn)

(Foérberedelser)
Valj "R.P.M" objektet med hjalp av (JOG) knappen. Kalla fram
"RPM” fonstret genom att trycka pa (JOG) knappen.

1 (Instéllning av utvaxlingsférhallandet)
Valj objektet "RATIO" med hjélp av (JOG) knappen. Bero-
ende pa var varvtalet méts, stall in utvaxlingsférhallandet
med (+) eller (-) knappen. Ingen larmfunktion finns.
For att avsluta och aterga till "TELEMETRY” fonstret, tryck pa
(END) knappen.

Telemetri "TELEMETRY”

TEMF

+,

—-——=T%

aLarM : ETE
LIMT+: 1@E%
UMIT: ° &

TYPE:
SES-81T

Mattenket
°C, °F
- Vélj med (+) eller (-) knappar-
na.

Alarm ON/OFF
ON, OFF

- Véalj med (+) eller (-) knappar-
na.

Temperaturlarm
-20~200°C/ -4~392°F
Startvarde: 200°C/ 212°F

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.

- Atergé till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Sensortyp

SBS-01T, Temp 125

Instélliningsknappar

- Véalj med (+) eller (-) knappar-
na.

(]

—
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Utvéxling
0.001~64
Startvarde: 1
Instéliningsknappar
- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in 6nskade véarden.
- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.



Installning av réstfunktionen

Med telemetrifunktionen aktiverad, kan sensordata ldsas upp via en rostfunktion.

Kalla fram "TLM VOICE" fonstret enligt nedan:

(MENU 3) (TLM VOICE fénster)
MERLskekck TLM UOICE
H : #LI0 ICE
e (00— | RHEATT :EEE
FTELEMETR"Y C=3 EXTLIOL § OFF
; BTLH LIOIC : TEMFP :0OFF
o e kL0 K’ R.P.M I0OFF
: BS54 LINE P
: BHC L INE — Tiyck | #LakEU: GER
| (MENU2) PMEL TRANS
D e FTIMER : A#LIOLLIM 2 Lo
PLER LIST Vil :
=T EEASIE T voioe
: FSYSTEM :
Tryck Tryck
TLM WOICE
*UDTCE
RUEATT : -
EMTLOL: ———
Réstfunktionen ON/OFF S

1 (Instaliningar) *LANEL: GER
Valj mellan objekten "RXBATT", "EXTVOL", "TEMP" eller +OLUM: LOL
"R.P.M" med hjalp av (JOG) knappen. Stall sedan in VOICE LM PFF

5—FHSS

ON/OFF for respektive objekt med hjalp av (+) eller (-) knap-

pen. - . ; -
Rostfunktionen kan inte anvan-

"OFF" : Ingen rost. das om telemetrifunktionen star

"ON" : Rostmeddelande aktiverat. i lage OFF eller om mottagarty-
pen ar installd till S-FHSS.

2 (Val av sprak )

TLM WOICE

Valj objektet "LANGU" med hjalp av (JOG) |#“0ICE _
s REEATT iEES
knappen. Valj mellan "ENG", "JPN", eller "GER" $§;gDLEEEE_
med hjélp av (+) eller (-) knappen. R.P.M :OFF =
. [}
"JPN" : Japanska. HLANGU: SER c
"ENG" : Engelska. #LIOLUME LOW Rost ON/OFF o
"GER" : Tyska. ON, OFF x
Instéllningsknappar g
- Valj med (+) eller (-) knappar- TR

3 (Installning av rostvolymen)
Valj objektet "VOLUM" med hjalp av (JOG) knappen. Stall

in volymen med (+) eller (-) knappen.

"LOW" : Lag volym.
"HI" : Hog volym.

4 For att avsluta och aterga till MENU fonstret, tryck pa (END)

knappen.

Telemetri "TELEMETRY”

na.

Sprak (LANGU)

JPN, ENG, GER

Instéllningsknappar

- Valj med (+) eller (-) knappar-
na.

Volym (VOLUM)

LOW, HI

Instéllningsknappar

- Véalj med (+) eller (-) knappar-
na.
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Loggning Start/Stop

Telemetridata fran sensorerna kan sparas i TAPV minnet som en datalogg. Data uppdateras
sekventiellt och gammalt data raderas. Bara ett set av data kan sparas 1 sdndaren.

Hur ofta data skall sparas kan stéllas in mellan 0,1 och 60 sekunder. Maximalt antal rader
ar 200. Om 200 rader sparas med 0,1 sekunds intervall kan bara data for 20 sekunder spa-
ras och med 60 sekunders intervall blir tiden 3 timmar och 20 minuter.

Loggningen startas genom att ange PS2 som omkopplare for "LOGGER” med ”"SWITCH”
funktionen (sid 72). Om ingen omkopplare viljs, kan start av loggning stéllas in 1 "LOG
MODE” fonstret

Loggningen kan ocksé startas via avtryckaren och stoppas via den omkopplare som valts
med funktionen "SWITCH” (sid 72).

Kalla fram "LOG MODE" fonstret enligt nedan:

¢ (MENU 1) (MENU 3) : (LOG MODE fénster)
O L > ME I LoiE MODE
DT .
<] H : STATE STP
D[l PTELEMETRY &>
R & D |pai e BTLM UDICE : BRN BATT
: P N : PEXT LOLT
= o mECmE (| e |
: (MENU 2) 4 w?hEEEﬁNE =3 FEND TIME
T BLAF LIST 5 BhEFMZEE
BECJUSTER | V3] | <=Erg~| MOCE:
= N NI I A
L by <> 5 ]
Tryck S — Tryck

Instéllning av loggning
(Forberedelser)

Nar loggning skall startas med en omkopplare, valj (PS2) till
"LOGGER" med "SWITCH?” funktionen (sid 72).

1 (Loggfunktionen ON/OFF) os oo )
Flytta markéren till "MODE" med hjalp av (JOG) |sTtaTE:=sTR
knappen. Aktivera loggningen genom att vélja

MR BATT

"ACT" med (+) eller (-) knappen. BEXT LOLT
Om inte "MODE" stalls in till "ACT"kommer ing- | *®-F-H Funktionen ON/OFF (MODE)
en loggning att ske dven om omkopplaren ma- | *EHE_TINE | INH, ACT
névreras. MOLE: _ Instéllningsknappar

ALRMEI OFF - Valj med (+) eller (-) knapparna.

"INH" : Funktionen OFF.
"ACT" : Funktionen ON.

Telemetri "TELEMETRY”



2 (Instéllning av loggintervall) LoG MODE
Valj objektet "CYCL" med hjalp av (JOG) knap- |*THTE:=TF
pen. Stall in loggintervallet fran minimum 0.1 |srx BaTT
sekunder till maximalt 60 sekunder med (+) eller EEE&F:DLT
(-) knappen. HEND TIME |
Maximal inspelningstid beroende pa logginter- |ope: s
vall visas under "END TIME” . SVERE BERS

3 (Loggindikering ON/OFF)

Valj objektet "ALRM" med hjélp av (JOG) knap- [ Loz mone
pen. For att vid varje loggning avge ett pip, stall |sTaTE: TR
in "ALRM" till ON med (+) eller (-) knappen.
BR BATT
MEXET LOLT
"OFF" : Alarm OFF. :E?E?M
"ON" : Alarm vid varje loggning. +END TIME
w2 o
For att avsluta och aterga till MENU fonstret, |E¥ECi .
ALREM: OFF

tryck pa (END) knappen.

Start/stopp av loggfunktionen

1 (Start av loggning)
-Start med omkopplare (PS2)
Nar omkopplaren (PS2) (vald via "SWITCH”
funktionen, sid 72) trycks in, startar loggningen.
-Start via avtryckaren
Kalla fram fénstret "LOG MODE" och valj objek-
tet "STATE" med hjalp av (JOG) knappen. Tryck
pa (JOG) knappen under en sekund.

Loz MOCE

STATEERE—
[z sREY)

FRX EBATT
FEXT WOLT
FTEMF
FR.P.M

+EMC TIME

Bha3m2as
MODE: QCT
cyCLl: l.8=
ALRM: OFF

Loggtid
20s (sekunder)~3h 20m (3 tim-
mar 20 minuter)
Maximal loggtid beroende pa
instéllning av CYCL visas auto-
matiskt.

Loggintervall

0.1~60s(sek)
0.1~10s(sek)0.1s steg
10s~60s(sek)1s steg
Startvarde: 1.0 sek

Instéllningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stalla in 6nskade varden.

- Aterga till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Alarm ON/OFF
‘ ON, OFF
- - Véalj med (+) eller (-) knappar-
Pollas - na.

Statusindikering

RDY : Véntar pa aktivering (avtryckaren)
STA :Loggning pagar

STP : Loggning stoppad

Ett pip hors och "STATE" vaxlar fran "RST" till ett blinkande "RDY" och loggningen véan-
tar pa att avtryckaren manévreras. Nar avtryckaren mandvreras framat startar loggningen.
("STATE” visar "STA") Néar sluttiden nas stoppar loggningen. Atergé til MENU fénstret un-

der loggning, tryck pa (END) knappen.

2 (Avbryt loggning)

For att avbryta loggning, tryck pa (PS2) knappen (samma som for start), eller kalla fram
fonstret "LOG MODE" och vélj objektet "STATE" med hjalp av (JOG) knappen. Tryck sedan
pa (JOG) knappen under en sekund. Ett pip hors och loggningen avbryts.

Telemetri "TELEMETRY”
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Logglista

Loggdata kan kontrolleras fran LOG fonstret. Maximalt antal loggrader &r 200.

Exempel: Mottagarens spanning.

o o = )
Ry woLT —— Visar typ av loggdata.
0i-20
CH:s: 3
) . ) . 00:00:0% | &, S
Visar loggningen i ordning 0o:00:i> &, S
00:00:2: 5.5
00:00:3: 6.5
00:00:4> 5. S ) o )
00:00:5% 5, F Visarmottagarens spénning for
00:00:6* B, : ;
Iy E_gﬂ varje loggning.
00:00:B: 5.5
00:00:9 5.5
5.

+ TIME +

Logg éver mottagarens spanning.

Bilden nedan visar flodet for att se de olika loggarna

R VOLT TEMF

01i-20 01-20
CH:Z: ) CH:S: 2
oo:oo:O: &, S oo:oo:mr ———%
oo:oo:i> &, S oo:oe:0r ———
oo:00:3> &, 5 oo:02:0F ———%
oo:00:3> &, S o0:03:0F ———
00:00:4> &, S @ Tryck Tryck @ T
00:00:5> &, S0 o0:05:0F ———
00:00:B> &, 35w (LOG fonster) 0o:06:0- ———:c
oo:oo:1: &, S — oo:07:0r  ———
00:00:B> 5.5 LOE MODE 0o:OR:Or  ———%
oo:oo:aF &, S oo:08:0F ———
00:01:0F . S Tryck STHTE!STR Tryek |pp:ap:m: ———%
+ TIME + + TIME +
T — bR BATT -
Logg 6ver mottagarens '=$§;PUDLT Logg 6ver data fran
spanning. M. P H 1 temperatursensorn.
*EME» TIKE
BRESMZEE
EEE-E voLT MODE: |J:|.an'|JFhr‘.I
iH:g: 2 cYCL: 1.8% (H:E: 3
0000 ———y alLRM: OFF oo:oo:ox oon
oo:0i:0s ———uy oo:04:0 oon
00:02:0F ———1) D — oo:02:0x oo
oo:03:0: oo:03:0 ooo
O0:04: 0% @ @ OD: 04:0F oo
oo:0s: 0 0o:05: 03 ooo
00:06: 0 00: 06 : 0 oon
oo:01:0: oo:07:0 ooo
oo:08:0: 00:08:0> oon
O0:03:0: Tryck Tryck | np:pa:oz oo
oo:i0:0: oo:i0:0 oon
+ TIME + + TIME +
Logg 6ver drivbat- Logg Gver data fran
teriets spanning. Tryck Tryck varvtalssensorn.

Kontroll av logglistan

1 (Kontroll av listan)
Varje gang (JOG) knappen mandvreras uppat/nerat skrollar lis-
tan 10 loggningar och upp till 200 loggningar kan kontrolleras.

2 For att avsluta och aterga till LOG fonstret, tryck pa (END)
knappen.

Telemetri "TELEMETRY”



Systemfunktioner "SYSTEM"

Instillningar i systemmenyn géller alla modeller.

- "CONTRA"---Instéllning av fonstrets kontrast (20 steg).
- "BK-LHT"---Instéllning av mod fér fénstrets bakgrundsbelysning.

(OFF, ON vid knapptryck, normallage ON)

Instéllning av fonstrets beteende, ljud, LED instéllningar, anvindarnamn, typ av batterier
och typ av karaktdrer mm.

- "LHT-TM"---Tid i ON lage (1~30 sekunder) nar [ON vid knapptryck] ar valt ovan.

- "LHT-PW"---Installning av bakgrundsbelysningens styrka (30 steg).

- "BATT"---Instalining av sdndarens batterityp (LiFe2/NiMH5/DRY4).

4PV kan férses med laddningsbara batterier. Instalining av larmet for batteriets larmgrans skiljer sig
map vilken typ av batterier som anvands. Stall darfor alltid in "BATT” sa det stammer 6verens med

den typ av batteri som anvands.

Med felaktig instalining kan sandaren sluta fungera utan att larmet har slagit till. Drifttiden kan ocksa
bli valdigt kort.

"BUZZER"---Instéallning av summertonen (OFF, 100 steg).

- "OPE-TM"---Instéllning av larmet fér "glémd séndare” (OFF, 10 m).

- "MENU"---Instéllning av menytexterna till Katakana tecken fér anvandning i Japan.

- "DISP"---Installning av startfonstrets utseende. (Telemetridata, timer, anvandarnamn)

(Startfonster)

R MENL i ﬁ
PTH A.E.

SYSTEM

coM TR IER

EE.~LHT: KEY
LHT-TH: 18=
LHT-FL 25

EATTIRY4
Y.gu
EUZZER: &4

OPE-TH: OFF
MENL  TEMG

LISPITLMTR

Kalla fram "SYSTEM" fonstret enligt nedan:

(MENU 3)

HkMEMI

FIRFIY =

FTELEMETRY
FTLM VOICE
FLOG

kS LIME
FHC LIME
DL TRAMS
FTIMER
FLAFP LIST
kAL JUSTER
BLIRC MLL

Installnin
CONTRA:
BK-LHT
LHT-TM
LHT-PW :
BATT
BUZZER :
OPE-TM :
MENU
DISP

1 Vaslj .
"SYSTEM"

gar
Kontrast

(SYSTEM fonster)

—>

Tryck

-

Tryck

:Bakgrundsbelysning mod
:Bakgrundsbelysning tid

SYSTEM

conTR::HER
EK—LHT:KEY
LHT-THM: 1@=
LHT-FLI: 25
BATT: DRy
4.2u1
BUZZER: &d
OFE-TH: OFF
MEMU  IEMG

CISF: TLMTR

Bakgrundsbelysning ljusstyrka

:Batterityp

Summerton

Larm fér glémd séandare

Systemfunktioner "SYSTEM"

:Teckenset i menytexterna
:Startfonstrets utseende
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Instéllning av systemfunktioner ”SYSTEM”

1 (Installining av de olika objekten)

(Instéllning av LCD fénstrets kontrast)

Valj objektet "CONTRA"med hjélp av (JOG) knap-
pen. Stall in 6nskat varde med (+) och (-) knappar-
na.

- Stéll in for bédsta ldsbarhet.

For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.

LISPITLMTR

SYSTEM

ConTRA :IEK-

EE.~LHT: KEY
LHT-TH: 18=
LHT-FL 25

EATTIRY4
Y.gu
EUZZER: &4

OPE-TH: OFF
MENL  TEMG

(Instéllining av mod fér bakgrundsbelysningen)

Vélj objektet "BK-LHT”med hjélp av (JOG) knap-
pen. Stall in énskad mod med (+) och (-) knappar-
na.

"KEY"  :Bakgrundsbelysningen ON i fast tid efter knapptryck.
"ALL" :Bakgrundsbelysningen alltid ON.
"OFF" :Bakgrundsbelysningen OFF.

For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.

(Instéllning av tid fér bakgrundsbelysningen)
Valj objektet "LHT-TM" med hjélp av (JOG) knap-
pen. Stall in édnskad ON tid med (+) och (-) knap-
parna.

- Med "KEY" instillt i funktionen ovan, blir tiden giltig.

For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.

(Instéllning av bakgrundsbelysningens ljus-
styrka)

Vélj objektet "LHT-PW" med hjalp av (JOG) knap-
pen. Stall in dnskad ljusstyrka med (+) och (-)
knapparna.

-Hog ljusstyrka drar med batteri.

For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.

LISPITLMTR

LISPITLMTR

LISPITLMTR

SYSTEM

CONTRA: &

EF.—-LHT A=K
LHT-TH: 1B%
LHT-FlI: 25

EATTIRY4
Y.gu
EUZZER: &4

OPE-TH: OFF
MENL  TEMG

SYSTEM

CONTRA: &

EE~LHT: KEY
LHT-TH :FEEE-
LHT-FLI 25

EATTIRY4
Y.gu
EUZZER: &4

OPE-TH: OFF
MENL  TEMG

SYSTEM

CONTRA: &

EF.—LHT . KEY
LHT-TH: 18=
LHT-PL:EEK-

EATTIRY4
Y.gu
EUZZER: &4

OPE-TH: OFF
MENL  TEMG

Instéliningsknappar

- Anvand (+) och (-) knapparna
for att stélla in 6nskade varden.

- Atergé till startvardet genom att
samtidigt trycka pa (+) och (-)
knapparna under 1 sekund.

Kontrast (CONTRA)
-10~0~+10
Startvarde: 0

Bakgrundsbelysning mod
(BK-LHT)
KEY, ALL, OFF

Tid for bakgrundsbelysningen
(LHT-TM)
1~30
Startvarde: 10

Bakgrundsbelysningens
ljusstyrka

(LHT-PW)
1~30
Startvarde: 15

Systemfunktioner "SYSTEM”



(Instélining av sandarens batterityp)

Valj objektet "BATT" med hjalp av (JOG) knap-
pen. Valj batterityp med (+) eller (-) knapparna.
Nar typ av batteri skall andras, tryck pa (JOG)
knappen efter det att noggrant har kontrollerat
att inget har blivit fel. Ett pip hérs och install-
ningen ar andrad.

OBS: Om fel batterityp viljs, kan batterilarmet sla till och gora
fortsatt anvandning oméjlig.
Om batterilarmet slar till, atergd om mojligt till foregdende install-

ning eller sl av séindaren och ersitt batteriet med torrbatterier. Aterstill sedan batteri-

typen.

OBS: Med felaktig instéllning kan siandaren sluta fungera utan att larmet har slagit till.

Drifttiden kan ocksé bli vildigt kort.

"LiFe2" :Futaba LiFe batteri (FT2F1700B/2100B).
"NiMHS5"  :Futaba MiMH batteri (HT5F1800B).

"DRY4" :Torrbatterier (alkalin rekommenderas) 4 batterier.
"CSTM" :Batteri fran annan leverantor.

SYSTEM

COMTRAZ @

EE.-LHT:KEY
LHT-THMI 18s
LHT-PLIZ 25

EnTT EEEEK
q.2U7
BEUZZER: &
QFE-TH: OFF
MEMU - ENG

CISF: TLMTR

Om ett annat batteri &n de uppraknade anvinds, still in till ”Other” och still

in larmet pa eget ansvar. Futaba atager sig inget ansvar for fel orsakade av
ospecificerade batterier. Nar "CSTM" viljs, kan larmnivéan for batteri-

spanningen stéllas in. Med hjélp av (JOG) knappen, flytta markoren till
spanningen och stéll in larmspanningen med (+) eller (-) knappen.

Mool — B 1w
MODEL —B861 MODEL —BE81
TEH-MREE Tl TEH-HR
[} - - [1] BT L% [1]
D0-R:1i00 HTL'iI:Ig Spénning D0-R:1i00 HTL'iI:Ig
A | | Med "BATT installt till DRY4 — :
eller LiFe2/NiMH5, &ndras fal-
tets utseende och spénningen
The E i startfonstret.
LIEE:
[CHYE
DRY4 LiFe2, NiMH5
For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.
(Instéllning av summerton)
SYSTEM

Valj objektet "BUZZER" med hjélp av (JOG) knap-
pen. Stall in med (+) och (-) knapparna.

- Stéll in till lampligt ljud.

For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.

COMTRA: @

EE.=LHT:KEY
LHT-THM: 1@<
LHT-FLI 25

BATTIDRY4
(y.guy
EUZZER:EEEE-

OFE-TH: OFF
MEMU  JEME

ISP TLMTR

Systemfunktioner "SYSTEM”

Batterityp (BATT)

LiFe2, DRY4, NiMH5, CSTM

Sunnerton (BUZZER)

OFF, 1~100
Startvarde: 92
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(Instéllning av larm fér ”gldmd” sandare)
Valj objektet "OPE-TM" med hjalp av (JOG)
knappen. Anvand (+) och (-) knapparna fér att
stélla in 6nskad mod.

"10m" :Om ingen knapp mandvreras inom 10 minuter med sidnda-
ren paslagen, kommer ett larm att ljuda.
"OFF" :Larmet avstangt.

For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.

CISF:TLMTR

SYSTEM

COMTRA: B

EE~LHT: KEY
LHT-TH: 18=
LHT-FLIZ 25

EaTT:RYd
[y.g2um
BUZZER: &4

OFE-TH &
MERMU  TENG

(Andring av karaktéirernas utseende i menyerna)
Valj objektet "MENU" med hjalp av (JOG) knappen. Valj 6ns-

kat teckenset med (+) eller (-)knappen (sid 41).

"ENG" : Menyer visas med alfabetiska tecken.
"F3F" : Menyer visas med Katakana tecken.

For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.

(Instélining av startfénstrets utseende)

LISPITLMTR

SYSTEM

CONTRA: &

EE.~LHT: KEY
LHT-TH: 18=
LHT-FLI 15

EATTIRY4
Y.gu
EUZZER: 92

OPE—TH: 1B
MENU  [EREr-

Valj objektet "DISP" med hjalp av (JOG) knappen. Valj med
hjalp av (+) eller (-) knappen hur startfénstret skall se ut.

"TLMTR" :Telemetridata visas.
"TIMER" :Timer visas.
"USER" :Anvindarnamnet visas.

Telemetridata kan bara visas med T-FHSS. Med S-FHSS visas
ingenting.

For att avsluta och aterga till MENU fonstret,
tryck pa (END) knappen.

Ma. 1 Mool Baiw

MODEL-a881 MODEL—8881

TEH-NREEE T TEH-MNE

L) - R o BT o ¥ 1}
1 1]

D-R:i00 ATL:i00 b-R:100 ATL:i00

AR, R BE

RST Sm UP

[ CHi E [ CHi E

[ CHE E [ CHE E

[CHI E [CHI E

[ CHY E [ CHY E

TLMTR TIMER

Systemfunktioner "SYSTEM”

SYSTEM

COMTRA: &

EE.~LHT: KEY
LHT-TH: 18=
LHT-FL 25

EATTIRY4
[Y.gu

EUZZER: &4

OPE-TH: OFF

MEMU  TEMG
(B RSTSH TLIMTH &

Ma. 1
MODEL—8881
TFH-MR

BT o ¥ 1}
1]

b-R:100 ATL:i00

Futaba

4pPL MODEL

[ CHi E

[ CHE E

[CHI E

[ CHY E

USER

Larm fér "glémd" sédndare
(OPE-TM)
10m, OFF

Menytecken (MENU)
ENG, 17

Startfénstrets utseende (DISP)
TLMTR, TIMER, USER



Adjuster "ADJUSTER"

Korrektioner av neutralldget for trottel och styrning och styrutslag kan stéllas in. Anvdnd
funktionen om det av ndgon anledning skett en dndring av sdndarens mekanik.

*Om en korrigering sker, kan det vara nédvéndigt att g& igenom alla instéllningar.

Kalla fram "ADJUSTER" fonstret enligt nedan:

© (MENU 1) (MENU 3) § (ADJUSTER fonster)
! aBm ek EM Uk : ADJUSTER
: : <> :
o= e H :
A _>5 R S PTELEMETRY _ -
! Do BTLM UOICE :
- PR i @ :gasum : ¥TRIGGER
: {.} :
: BAC CIMK © o Tryek
: (MENU 2) BHDL _TRANS :
B e -
- > | - <€3-
Do Lo |avETEM VAl :
LB ] "ADJUSTER" |
Tryck bEUTTCH ‘ : Tryck
Justering av styrningen
(Foérberedelser)

»” — . " " A JUSTER
| "ADJUSTER?” fonstret, valj objektet "WHEEL" med hjélp av CSTEERINES
(JOG) knappen och tryck sedan pa (JOG) knappen. FNEUT W

-

1 (Installining av styrningens neutrallage)
| fonstret for installining av neutralldget (fig-1) nudda ratten och TR ——
tryck sedan pa (JOG) knappen utan att vidrora ratten.

fig-1
2 (Instéllning av fulla rattutslag) SDIUSTER SDIUTER
| fénstret for instélining av rattutslag (fig-2), vrid lugnt ratten | <=TeErRING: CSTEERING?
o o o . . . MEUT ® MEUT &
fullt ut at bada hallen (fig-3). Nar knappsymbolen visas, tryck VREHT VREHT #
pé (JOG) knappen. PLEFT PLEFT #
En intern kontroll i séndaren sker automatiskt. Nar alla kon- |, e =
trollpunkter ar inom godkénda granser sker en korrektion och S
"COMPLETE" (fig-4) visas i fénstret. fig-2 fig-3 i
Om en justeringspunkt inte ligger inom godkant varde sker ing- ADIUSTER §
en justering. (STEERIMG? L.
MEUT &
Om ingen knappsymbol visas efter upprepade forsok, kontakta REHT #
LEFT »

Futaba servicecenter i Sverige.

COMPLETE!
CHL i

3 For att avsluta och aterga till ’ADJUSTER?” fonstret, tryck pa
(END) knappen. fig-4
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Justering av avtryckaren

(Forberedelser)

| "ADJUSTER?” fonstret, valj objektet "THROTTLE” med hjalp
av (JOG) knappen och tryck sedan pa (JOG) knappen.

AL JUSTER
<THROTTLEX
FMEUT @

1 (Installining av avtryckarens neutrallage)
| fénstret for instéllning av neutralldget (fig-1) nudda avtryck-
aren och tryck sedan pa (JOG) knappen utan att vidrora av-

-

CHE i

tryckaren.
fig-1
2 L o ACJUSTER ADJUSTER
(Installning av utslag pa avtryckaren) <THROTTLES <THROTTLE?
| fonstret for instéllning av avtryckaren (fig-2), for lugnt avtryck- MELT # MEUT §
o o o i . FERAK, PERQK 8
aren fullt ut at bade framat och broms (fig-3). Nar knappsym- - VELRD 8
bolen visas, tryck pa (JOG) knappen. =
. . . X . GHE ———— CHE ———
En intern kontroll i sdndaren sker automatiskt. Nar alla kon-

trollpunkter ar inom godkénda granser sker en korrektion och T fig2 T fig3
"COMPLETE?” (fig-4) visas i fonstret.

Om en justeringspunkt inte ligger inom godkant varde sker ing- i

<THROTTLEX

en justering. WEUT #

ERAE. &

Om ingen knappsymbol visas efter upprepade férsok, kontakta FURD ®

Futaba servicecenter i Sverige. COMPLETE!
CHE —————

fig-4
3 For att avsluta och aterga till "ADJUSTER?” fonstret, tryck pa 9

(END) knappen.

-
c
=
=
=
o
>
D
-
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Diverse

Specifikationer

*Specifikationer och data kan &ndras utan foregdende varning.
Kommunikationsmetod: Styrforméga i ena riktningen
Max réckvidd: 100m (Optimala forutsittningar)
Sakerhetsfunktioner: F/S, B-F/S, ID

Séandare T4PV-2,4G
(T-FHSS/S-FHSS/FHSS system, rattradio, 4 kanaler)
Frekvensband:
2,4GHz bandet
RF sandareffekt:
100mw EIR
Stromforsorjning:
(Torrbatterier) AAx 4 (6V)
Stromférbrukning:
150mA eller mindre
Séndarantenn:
1/2 dipol

Mottagare R304SB: (T-FHSS system, 4 kanaler)
Stromforsorjning:

4,8V~7.4V batteri / fungerar mellan 3,5 ~ 8,4V (Torrbatterier skall inte anvéndas.)
Frekvensband:

2,4GHz bandet
Sandareffekt: (telemetri)

10mw EIR
System:

T-FHSS system (automatisk avkadnning)
Storlek:

35,1 x 23,2 x 8,5mm (exkluderat utstaende detaljer)
Vikt:

6,6g

Systemkompatibilitet
4PV é&r en 2.4GHz T-FHSS ”Surface system” anldggning. Sdndaren kan ocksa stdllas om for S-FHSS. (Telemetri kan bara
anvindas i T-FHSS.) Anvédndbara mottagare visas nedan.

System Anvandbara mottagare
R304SB
T-FHSS (Fabriksinstéllning) R304SBE o
*R3008SB, T-FHSS mottagare for ”Air system” fungerar inte. E
>
R2104GF =)
S-FHSS (Omstallbart) R204GF-E

OBS:

T-FHSS ”Surface system” och T-FHSS "Air system” skiljer sig at. T4PV kan inte anvéndas tillsamman med R3008SB eller
T-FHSS mottagare for "Air system”.
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Varningsmeddelanden

Larm for lag batterispanning

Nar sadndarens batterispanning sjunker under instéllda grénser ljuder ett larm och symbolen "IE'" visas i LCD
fénstret.

LCD fonster:
A sk EL ok EXP =
M 1 [ ]
MODEL-888 1 3TR: G
TEH-MRER Tl FEXE |
BT * 1 O FSPEEL: FLC: 5]
THe _* 1 FTH A.E.5
D-F:100 ATL:100 FTH ACCEL ERE.2 =]
FEMD POINT
El FSUETRIM
FREVERSE
MR ATL
[CHA E FFAIL SAFE
[CHE E MOCEL
HEE FRECEIVER
[CHY E L+ =+ R
(Startfonster (MENU 1, 2, 3) (Funktionsfénster)
Larmljud:

Kontinuerlig ton.

OBS!

Nar batterilarmet ljuder, avbryt kérningen och aterbérda modellen.
Om batteriet tar slut under kérning férloras kontrollen éver modellen.

Batterityper och batterilarmet
4PV kan forses med laddningsbara batterier. Instdllning av larmet for batteriets larm-
gréns skiljer sig map vilken typ av batterier som anvénds. Still darfor alltid in "BATT”
sa det stimmer 6verens med den typ av batteri som anvénds (sid 125).
Med felaktig instéllning kan sdandaren sluta fungera utan att larmet har slagit till. Drift-
tiden kan ocksa bli véldigt kort.

Minnesfel "Memory Error”

LCD fénster: Om data for en modell inte ldses in i sdndaren pa kor-
o rekt sétt vid uppstart, kommer ett varningsljud att horas
g' och meddelandet "MAIN MEMORY ACCESS ER-
pr: MAIN ROR" visas 1 LCD fonstret.
1 MEMOR" - For att stdnga av ludet, stdng av sandaren.
HCCESS - Sla pa sandaren igen. Om inget larm ljuder &r allt OK
ERROR
Larmljud:
Ton piper (7 ganger) och uppehall (repeteras)
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MIX varning

LCD fonster: Nér strombrytaren slas pa och ndgon av mixningarna
[ LIEENTHE ] ”IDLUP”, motoravstdngning "THOFF” eller "NTBRK"
MIX WaRN ar aktiva, kommer ett larm att ljuda och "MIX WARN"

kommer att visas i LCD fonstret LCD. Néar omkopplare for

IDLE UP Y .
or aktuell mixning slas av slutar larmet.
THOFF Larmljud:
ak Ton piper (7 ganger) och uppehall (repeteras)
MEUTRAL
ERAKE

Larm fér "glémd” séndare

LCD fonster: Om séndaren inte mandvreras pad 10 minuter, ljuder
T ett larm och meddelandet "OPE WARN” visas i LCD
—— fonstret. Larmet tystnar sd fort nigot manoverorgan ak-
tiveras. Om séndaren inte skall anvdndas, sting av den!
WOT (Larmet kan stdngas av, se sid 126.)
OPERATEL
FOR A
LOME TIME
Larmljud:
Ton piper (7 Larmljud: ganger) och uppehall (repeteras)

Tillbehor

Nedanstéende tillbehdr finns som optioner till T4PV. Andra sa att det passar Dina behov.
For andra optioner hinvisar vi till FUTABA katalogen.

Sandarbatteri

Laddningsbara batterier:

HTS5F1800B (6V/1800mAh) NiMH batteri
FT2F1700(6,6 V/1700mAh)/2100B (6.6V/2100mAh) LiFe batteri
Anvind inte batterierna HTSF1800B and FT2F1700/2100B som mottagarbatterier.

Sandarbatterierna har en krets for skydd mot dverbelastning och kretsen stinger av vid for
hoga stromstyrkor. Kan orsaka forlorad kontroll 6ver modellen.

Telemetrisensorer
Temperatursensor (SBS-01T)
Temperatursensor (SBS-01TE)
RPM (varvtal) sensor (SBS-01RM)
RPM (varvtal) sensor for borstlosa motorer (SBS-01RB)
Spédnningssensor (SBS-01V)

@
7
e
o

2

o
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Vinklat mellanstycke "Angle spacer”

Det vinklade mellanstycket dr en option till T4PV. Med mellanstycket kan rattens vinkel
dndras.

"Angle spacer”

APA adapter

Rattens ldge kan forskjutas med hjdlp av APA adaptern.

Adapter APA

T4PV/T3PV handtag

Handtaget ar ett tillbehdr for att bekvimt kunna bédra séndaren T4PV.

Skruvar

Tva 3x12mm skruvar

=
<
D
=
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Installation av 6gla for nackrem
Ett tillbehor for nackrem kan monteras pa T4PV séndaren.

3. Ta bort plastdetaljen.

—k:

/@W‘ ' J
2. Satt tillbaka skru- &/

/

ven som togs bort

1.Satt dit det plaststycke
som foljer med tillbeho-
ret.

@
7
e
o
2
o
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For the following equipment

Product : Radio Control

Model Number : T4PV

Applicant : FUTABA Corporation

Manufacturer’s Name : FUTABA Corporation

Manufacturer’s Address : 1080 Yabutsuka Chosei-son Chosei-gun Chiba,299-4395 Japan

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of
R&TTE Directive 1999/5/EC & RoHS2 Directive 2011/65/EC
as amended.

Conforms to the following specification:

ETSTEN 300 328 V1.9.1:2015-02

ETSIEN 301 489-1 V1.9.2:2011-09

ETSI EN 301 489-17 V2.2.1:2012-09

EN 55022:2010+AC: 2011, Class B &

EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010(RF electromagnetic field)
And EN 61000-4-2:2009(Electrostatic discharge)

EN 62311:2008

EN 62479:2010

EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013

EN 50581:2012

The following is responsible for this declaration
Company Name : FUTABA Corporation

Company Address :1080 Yabutsuka Chosei-son Chosei-gun Chiba,299-4395 Japan

Person responsible for marking this declaration

Name ¢ Katsuhiro Kawana Telephone No. :  +81 475326019

Signature W ,éw‘m Date :  2016/08/03
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